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EDITORDEN
FROM THE EDITOR

Genel Yayin Yonetmeni / Chief Editor
Ogr. Gor. / Instructor Ozgll YAMAN

Gergin ip, ¢cabuk kopar;

Alniminizin gizgileri sayilir oldu. Yiiziimiiz burug-
tu vefasizliktan. Duygulara saygimizt yitirdik. Saf
suyun icine atulmis bir avug zift gibi buland: tiim
diinyamiz. “Emek ziyan olmadan, yiirek sizlar mi?”
demis atalarimiz. Haklilar tabi ki. Deger baskasina
ait olunca izinsiz kullanabilme hakkini bulur olduk
kendimizde. Bu kara zift, golge gibi tiim kalpleri
kirletmek i¢in gérevlendirilmis sanki. Zifti temiz-
lemek giictiir, bilirsiniz.

Sayfalar dolusu yasanmusliklarimiz var bizim. Geg-

mis, tzeri tozla ortiilii bir kanepe gibi bekler, hemen ardimiz-
da. Gelecek, merak ve endiseyle drtiismiis umudun iizerindeki
toz gibidir... Dudaklarimizin arasindaki kiiciik bir nefesle disart
dogru salinan {ifleyiglerimiz, ortaligi toz duman eder. Havaya
dagilan toz zerrecikleri, gorlisiimiizii engelleyip, 15181 gdzbe-
beklerimize varisini azalur. Giines 1s1ginin gozlerimizdeki yitimi,
kalbimizin yeterli oksijenini almasini durdurur. Oksijen darligt
ufkumuzdaki hayallerimizi, sevgimizi, umudumuzu stkistirir. Al-
nimiz; ¢izgilerini gdsterir, yliziimiiz burusur, nefesimiz daralir,
adimlarimiz kiigtiliir, ellerimiz titrer, kaslarimiz yay gibi gerilir.
Gerildiniz, hep birlikte toplumsal olarak gerildik... Ciinkii vefa-
y1 kayip ettik, calismaz, paylasmaz, giilmez, saymaz, en dnemlisi
emegi sevmez olduk.

Diugstiniinki gergin bir ip var. En kiigiik hamlenizde liflerin
arasindaki bag birbirinden ayrilir. Ipi bir araya getiren liflerin
kopusmus uglari her bir yénde sagaklanir. Sagaklar, ge¢misimi-
zin not defteri gibidir. Egitimimiz, ailemizden aldigimiz insan
duyarliliklarimiz, dirtsdagimiz ya da iletisim giiclerimiz im-
zalanmugstir bu deftere. Bakuk ki sagaklarimizin uglart parampar-
ca, bakuk ki ¢oklu liflere sahibiz, radyo diigmesi gibi ceviririz
distincelerimizi oldugumuz frekanstan. Diistinmekeen korkariz
clinkii. Bagka bir frekansta bizi avutacak yalanci bir antya. Ani-
lar, caka satar hemen yasadiginiz ana. Ah ahhhhhhh... Oysa bu-
lundugumuz an, yapict dokunuslarla ritmimizi, yasam kalitemizi
ve toplumsal davraniglarimizi diizenleyebilir.

Hepimiz istersek eger, ardimizdaki ge¢misin tozlu kanepesine
diismeden, gelecegin umudunu yagmurla temizleyebiliriz. Yeter
ki 6znelliklerimizi, emege verilen essiz deger tizerine kuralim.

A tight rope breaks quickly;

The lines on our brows became visible. Disloyalties for-
med wrinkles on our faces. Our respect to sentiments faded
away. Our worlds became completely blurred like pure
water in which a hmm’ﬁt/ /)f tar is stirred. “Your heart
aches if your elbow grease goes to waste” said our ancestors.
They were right, of course. We thought we were entitled
10 exploit others’ endeavors without their permission. This
black rar has been assigned as if to smear all the hearts like
a sinister shadow. Tar is dzﬁz‘cu/t to clean up as you kenow.

Our life books have pages full of innumerable experiences.
The past waits right bebind us like a sofa covered with dust. The past
resembles the dust on hope fused with curiosity and concerns... Our puffs
released out with small exhalations between our lips make the feathers fly.
Specks of dust scattered into the air block our view and reduce the amount
of light reaching our pupils. Our hearts cannot get enough oxygen as the
sunlight vanishes from our sight. Oxygen shortness lead to stress on our
dreams, love and hopes gliding on the horizon. Lines emerge on our fore-
heads, our faces wrinkle, our breaths shorten, our steps become smaller, our
hands shake and our muscles tense extremely hard. You are on edge; we,
as a society, are on edge... For, we lost loyalty, kept back working, sharing,

/ﬂug/}izzg, respecting and above all we desisted ﬁ'{)m appreciating labor.

Imagine a tight rope. Your smallest move will lead ro breakage of the bond
between the fibers. The ends of broken fibers bonding the rope fray in each
direction. The broken fringes are similar to a notepad of our past. Our
education, the human values we receive from our family, our honesty or
our ﬂbz‘[ity to communicate are written down in this m)tep/u/. When we see
that the ends of our fringes are shattered and we have multiple fibers, we
switch our thoughts to another frequency like turning the frequency knob
of a radio. This is because we are afraid to think. We switch to another
frequency to amuse us with false memories. Memories show off to the very
moment you are in. Oh, ohhhhbhb! In fact, the very moment we are in
can bring order to our rh)/t/am, our quﬂ/z'ty /)f/iﬁ) and our social behavior
with constructive touches

We can clean up our hopes for the future by rain disregarding the dusty

couch of the past behind us if we all desive. That will only be possible
should we base our subjectivity on esteeming labor highly.
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Degerli Okuyucularimiz,

Enerji, hayatun ve ekonominin temel girdisidir. Bu kadar hayati bir konu-
ma sahip olan enerjinin politikasinin olusumu da hem diplomasi, hem de
yatrim ve is diinyast ile sahip olunan kaynaklarla enerji talebi géz 6niine
alinarak hazirlanir. Tirkiye'nin enerji politikasinin gelisiminde hem jeo-
politik konumunun sagladigi avantajli konum, hem de gelisen ekonomi-
nin getirdigi artan enerji talebi de rol oynar.

Enerji, diinya politikalarinda giderek daha ¢ok rol oynamakeadir. Petrol
fiyatlar, Iran ile miizakereler, Tklim Degisikligi Zirvesi, Putin’in dogal-
gaz oyun plani, Avrupa Komisyonu vizyonu gibi pek ¢ok konu giindem
belirleyicidir. Bunlardaki enerji parametresi, giinliik hayatumizi birebir
belirleyicidir. Istanbul Aydin Universitesi olarak enerjinin artan 6nemi-
ne istinaden kurdugumuz Enetji Politikalart ve Piyasalart Uygulama ve
Arastrma Merkezi (EPPAM) biinyesinde yiiriittiigiimiiz ¢alismalarla {il-
kemizin enerji politikasina etkin olarak katkida bulunmay1 hedefliyoruz.

Diinyada agirlik nokeast olarak OECD diinyasinin yerini Asya-Pasifik,
Afrika ve Glineydogu Asya 6ne ¢ikmakeadir. Ayrica, %30 olan kentli
diinya niifusunun %70’e ¢ikmasi, orta sinifin yiikselmesiyle otomotiv
sekedriindeki bitylimenin enerji talep artisina yol agmast beklenmektedir.

Gelismis tilkeler yerine gelismekte olan tilkelerin enerji talebi artmaktadur.
Uluslararast Enerji Ajansi’'nin 2030-2050 projeksiyonunda, hidrokarbon
kaynaklar en fazla paya sahip enerji kaynagt olmaya devam ederken ye-
nilenebilir kaynaklarin pay1 en fazla artis gosteren enerji kaynag olarak
goriilmektedir. Nikleer yaurimlar siirerken kaya gazi, diinya enerji gorii-
niimiinde paradigmay1 degistiren enerji kaynagidur.
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BASKAN’DAN /| FROM THE CHAIRMAN
Dr. Mustafa AYDIN

Dear Readers,

Energy is a fundamental input to life and economy. Having such
a vital importance, implementation of energy policies are prepared
with the consideration of the demand for energy obtained by invest-
ment and the business world and diplomacy. Turkey’s advantageous
geopolitical location and its rising demand for energy in line with

its dw/()/o/)z'ﬁg economy /)/11)' a role in 4/(’1!0/0/)[;25;‘ its energy policies.

Energy plays more role in world’s politics. Issues such as oil prices,
nuclear negotiations with Iran, Climate Change Summit, Putin’s
natural gas game p/zm, European Commission s vision determine
current ongoing events. Energy parameter in all those events directly
determines our (/m'/)/ lives. Istanbul A)/z/i;] University aims to acti-
vely contribute to energy policy tmaking hrough activities and studies
conducted by Energy Politics & Markets Research Center (EPPAM).

World’s center of gravity shifts from OECD countries to Asia-Pa-
(‘{fﬁt; Aﬁ*itt{l, Southeast Asia. On the other hand, it is (C\‘/)(,’t,‘l(’él/ that
70% of world population will be city dwellers compared to 30%
today, the growth in automotive sector driven by rising middle class
will in turn drive demand in energy sector.

Energy demand rises in developing countries instead of developed
countries. According to the International Energy Agency 2030-2050
projections, hydrocarbons will continue to have the /71,'5;;({('51‘ share in
energy resources while renewable energy resources will have the big-

gest incredse in its proportion in energy resource. While nuclear in-



Diinya enerji arz haritasi, son gelismelerle degisiklik gostermistir. ABD,
petrol iiretiminde Suudi Arabistan’in yerini alarak diinyanin en biiyiik
ham petrol tireticisi héline gelmistir. Dogalgazda da benzer bir senaryo
meveuttur; kaya gazi sayesinde ABD, Rusya’dan daha fazla tireten tilke
olma yolunda ilerlemektedir. Bu sayede ABD’nin %87 oraninda enerji
bagimsizligina ulagmis olmasinin ekonomi tizerinde olumlu etkilerinin
olmasi beklenmektedir. Diinya enerji arz haritasini degistiren diger kay-
naklar arasinda Brezilya’da kesfedilen petrol yataklari, Katar’s tahtindan
indirmesi beklenen Avustralya’daki dogalgaz kaynaklari, LNG konusun-
da Mozambik ve Angola’nin liderligi almasi siralanabilir.

Hammadde ve tarim kaynaklari bakimindan ¢ok zengin olan diinyanin
en az gelismis bolgesi Afrika tlkelerinin siirdiiriilebilir biiytime trendine
girebilmesi icin ekonominin temel girdisi enerjinin alt yapisinin kurul-
mast gereklidir ¢iinkii Afrika’da 620 milyon kisinin elekerige erisimi bu-
lunmamaktadir. Cumhurbaskani Sayin Recep Tayyip Erdogan’in Afrika
gezisinde belirtilen Afrika stratejisi, her iki tarafin da kazanmasi tzeri-
ne kuruludur. Tirk sirketlerinin 2023 yilina kadar bolgede yaklagik 25
milyar dolar enerji yatirimi yapmalari ve Afrika tilkelerinin stirdiiriilebilir
kalkinmasinin saglanmasi 6nggriilmektedir. Bunda Tiirk firmalarinin ya-
trim finansmani agisindan desteklenmesi onemlidir.

2023 yilina kadar yaklasik 120 milyar dolarlik enerji yaurimla diinyanin
en biiyiik ilk 10 ekonomisinden biri olma vizyonuyla Tiirkiye, bolgesel
bir gii¢ ve kiiresel bir aktdr olmay1 hedeflemektedir. Bu da, Tiirkiye’'nin
enerji iddiasinin da biiyiik olmasini gerektirmektedir. Enerjideki yiiksek
disa bagimliliga sahip olan Tirkiye’nin disa bagimliligini tehdit olarak
gormek yerine bagimliligini yoneterek firsatlart goriip riskleri yonetebil-
mesi onemlidir. Cin, Hindistan, Japonya, Kore, Tayvan da enerjide yiik-
sek disa bagimliliklarini yonetebilmektedirler.

Bagbakan Sayin Ahmet Davutoglu tarafindan kurulan 62. Hiikiimet
Programi’nda enerji ticaret merkezi olmay: hedefleyen Tiirkiye’nin boru
hatlarinin tizerinden gegtigi bir tilke degil, enerji fiyatlarinin belirlenme-
sinde rol oynayan bir tilke olmast gerekmeketedir. Son donemde giindeme
gelen ve Rusya Devlet Baskani Putin’in ziyaretinde 6nerdigi Tiirkiye Aki-
mi ile calismalari devam eden TANAP, uluslararasi aktorlerin de Tiirki-
ye'nin hedefini destekledigini gostermektedir.

Ttirkiye, jeopolitik konumu geregi bu rolii yiiriitebilecek dogal konum-
dadir. Kuzey Irak ile petrol anlasmasi ve Enerji Ticaret Borsast da dnem-
li halkalardir. Burada énemli olan, Tirkiye’nin jeopolitik konumunun
getirdigi avantajlar1 kullanarak hedefledigi hub/terminal olma stratejisi
i¢in adim atmasidir. Dogu Akdeniz’de bulunan kaynaklar da Tiirkiye’'nin
avantajli konumunu destekleyicidir. Enerji ticaret merkezi olma yolunda
adim atarken enerjideki disa bagimliligini azaltmak icin tegvikler vererek
yenilenebilir enerji kaynaklarina olan agirligs arurmasi, liberal enerji piya-
sasina sahip olmaya yonelik ilerlemelerle Tiirkiye, enerji terminali olma
hedefinde 6nemli bir asama kaydedecektir. Istanbul Aydin Universitesi
biinyesindeki Enerji Politikalart ve Piyasalari Uygulama ve Aragtirma
Merkezi (EPPAM) caligmalariyla bu hedefi gerceklestirme yolunda katki-
da bulunmaya devam edecektir.

vestments continue, shale gas is seen as the game changer in world’s
energy outlook.

World’s energy supply map has changed with the latest developments.
United States of America has replaced Saudi Arabia and became the
world’s biggest crude oil producer. Similar scenario is present in natural
gas; USA is expected to replace Russia with its vast shale gas resources.
USA will become 87% energy independent which will have positive
effects on the economy. On the other hand, a newly discovered oil fields
in Brazil, Austrialia’s natural gas reserves sufficient to replace Quatar,
and Mozambique and Angola becoming the leader in LNG produc-
tion, can be seen as some of the reasons to change the map of world’s

energy supply.

In order to have a sustanable growth in Africa, the least developed re-
gion in the world, which is rich in terms of raw materials and agricul-
tural resources, it is necessary to build infrastructure in energy which is
the fundamental input of economy. 620 million people are without ac-
cess to electricity in Africa. Africa strategy which was developed during
President Recep Tayyip Erdogan’s visit to Africa is based on win-win
strategy. It is aimed to invest on African energy by Turkish companies
about 25 billion dollars by 2023 and support African countries in ma-
intaining sustainable growth with planned investments. Here, suppor-
ting Turkish companies in investment finance is crucial.

Turkey, with a vision of economically being in top ten in the world and
a goal to have 120 billion dollars of energy investment by 2023, aims to
be a regional power and a global actor. It requires Turkey to have bigger
claims in energy as well. As a highly energy dependent country, Turkey
should not see its energy dependency as a threat, insead see the opportu-
nities and manage the risks efficiently. China, India, Japan, Korea and
Taiwan are able to manage their high level of dependency.

The goal of being enery trade center set in the Program of the 62nd
Govenrment headed by Prime Minister Ahmer Davutoglu requires to
be a country not only pipelines pass through on its soil but also to be a
country to play a role in determining energy prices. Turkish Stream,
which is recently proposed by Russian President Putin, TANAP are
indicators of international support for goal of being energy trade center.

Turkey is geopolitically located very well in order to take such a role.
Crude oil agreement with Northern Iraq and Energy Stock Exchange
are crucial parts as well. Here, it is necessary to take steps towards achi-
eving the goal of being energy trade center using geopolitical advantages.
Energy resources in Eastern Mediterranean support Turkey’s advanta-
geous location as well. Turkey, while taking steps towards being energy
trade center, will achieve crucial improvement in achieving that goal
through steps taken for liberal energy marker and lower levels of exter-
nal dependency in energy by reaching higher shares of renewable energy
resources via giving incentives. Energy Poltics and Markets Research
Center (EPPAM) at Istanbul Aydin University will continue to support
efforts in achieving that goal through its studses and avtivities.
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BASLANGIC
MERIDYEN|

PRIME MERIDIAN

YAKUP EMRE

Tarih boyunca, meridyenlerin ilk noktast olarak secilen Baglangi¢
Meridyeni zamana ve iilkelere gore degismistir. Eski Cag haritalarin-
da ilk meridyenin gectigi yer olarak Kanarya Adalar1 kabul edilmis-
ken, 6. yiizyilda Bagdat, Iskenderiye ve Yesil Burun Adalar1 baglan-
gic noktasi olarak belirlenmigti. 1884’te bas meridyen ¢izgisi olarak
Londra’daki Greenwich semti segilse de Osmanli kendi cografyasin-
da Ayasofya’dan gecen meridyen ¢izgisini kullanmigti...

Throughout history, the prime meridian selected as the first point
of the meridians has varied depending on the countries. In ancient
maps, Canary Islands were considered to be the location where the

prime meridian passes through; whereas Cape Verde Islands were

determined to be the starting point in the 6th century. Although
Greenwich district in London was selected as the prime meridian in
1884, the Ottoman State used the meridian passing through Hagia
Sophia, in its own region.
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Osmanli'nin
Baslangic Meridyeni Ayasofya'ydi

Baglangic Meridyeni diinya tizerindeki cografi konu-
munuzu belirleyebilmek icin sifir (0) noktast olarak
kabul edilen ilk boylamdir. Bu boylamdan baslanilarak
Diinya tzerinde hayali cizgiler olusturulmugtur. Bas-
langic Meridyeni’nin dogusunda ve bausinda 180’er
tane olmak iizere toplam 360 adet boylam vardir. Bas-
langic Meridyeni’ne olan mesafeye gore uluslararasi
yerel saat sistemleri olusturulmustur. Diinya, ekseni
etrafinda tam devrini 24 saatte tamamladigy icin 24
saat dilimine ayrilmisur. 360 meridyen yay: olduguna
gore, her saat diliminden 15 meridyen gegmektedir
(360:24=15). Ve her iilke icin standarc meridyenler
tayin olunmustur. Boylelikle her tilkenin, glintimiiz-
de Baslangic Meridyeni olarak kullanilan Greenwich’e
(Londra) gore saat farklari olusmustur. Mesela tilkemiz
standart olarak Greenwich’ten 2 saat ileridedir. Fakat,
Mart ayinin son haftasindan ekim ayinin son haftasina
kadar uygulanan yaz saati ile bu fark 3 saate cikmustir.

The prime meridian of
the Ottoman State was Hagia Sophia

Prime Meridian is the first longitude, which is deemed to

be the zero (0) point for being able to determine our geog-

raphic location on the earth. Starting from that longitude,

imaginary lines have been created on the earth. There are
360 meridians in all, 180 to the east and 180 to the west
of the Prime Meridian. International local times have de-

termined according to the distances to the prime meridi-

an. Since the earth mmp/ﬁes the rotation around its own

axis in 24 hours, it is divided into 24 time zones. As there
are 360 arcs of meridian, 15 meridians pass through each

time zone (360:24=15). And standard meridians have
been assigned for each country. Thus, time differences have
been formed for each country, based on Greenwich (Lon-

don) used as t{)dﬂ)/} Prime Meridian. For exﬂmp/e, our
country is two hours ahead of Greenwich, as a standard.

However, that difference increased up to 3 hours as a result
of the summer time, which is applied from the last week of
March till the last week of October.



Baslangic Meridyeni Zamana ve Ulkelere
GOre Degisiyordu

Tarih boyunca, boylamlarin baslangici olarak segilen, yerytizii-
niin istenilen bir yerinden gegen Baslangic Meridyeni zamana
ve iilkelere gore degismistir. Ilk ¢agin Batlamyus haritasinda
Baglangic Meridyeni, simdiki Kanarya Adalar’'ndan gegiril-
misti. 6. yiizyil haritalart kimi zaman Bagdat ve Iskenderiye,
kimi zaman da Yesil Burun Adalar’'nt almuglardir. 17. yiizyil
ortasinda Kanarya Adalari’nin en bausindaki Ferro Adasi’'ndan
gectigi farz edilen meridyen, baslangi¢ sayilmistir. Ancak, o si-
ralarda okyanustaki béyle bir adacigs esas alarak boylam farki-
nt bulmak gii¢ oluyordu. Bu yiizden bircok tilkeler, kolaylik
olmast i¢in, kendi bagsehirlerinden gecen meridyeni baglangic
olarak almislardi. Fransa icin Paris, Almanya icin Berlinden
gegen boylam kullanilmistir. Bu arada Ingiltere'nin baslangig
meridyeni de Londra yakinindaki Greenwich idi.

Ulug Bey'in Eserinde Baslangic
Meridyeni Kamcatka'dir

[slam alimlerinden ve Semerkand Rasathanesi'nin kurucusu
Ulug Bey'in hazirlamis oldugu Zic-i Ulug Beyde (zic, gok
cisimlerinin koordinatlarinin bulundugu cetveldir) Kamcat-
ka'nin dogusundan gecen meridyenin baglangig olarak alindigt
yazmaktadir. Giintimiizde Rusyanin en dogusunda, Japon-
yanin kuzeyinde yer alan Kamgcatka, ayni zamanda Diinya'nin
da en dogusunda bulunuyor. Burasi, Greenwich’e gore giin
olustugunda ilk sabah vaktinin zuhur ettigi yer olarak da bilin-
mektedir. Osmanl: 4limlerinden astronom-muvakkic Mustafa
Ibn-i Ali el-Muvakkit'in, boylam baslangici olarak Kanarya
Adalarr'ni, diger bir rivayette ise Kanarya Adalari’nin 10 dere-
ce dogu sahilini aldig: bilinmektedir. Mustafa Ibn-i Ali 1560’11
yillarda Istanbul Yavuz Sultan Selim Camii’nde muvakkitlik
yapmis, 1571 yilinda vefat etmistir. Giiniimiizde Ispanya’ya
bagli olan Kanarya Takimadalari Atas Okyanusu’'nda, Fas'in
bausindadir.

Prime Meridian has

Varied Depending on Time and Country

Throughout history, the Prime Meridian passing through any
desired point of the earth—selected as the starting point of the
longitudes—bas varied depending on the time and the countries.
In the first ages Prolemy’s map, the Prime Meridian was passed
through todays Canary Islands. Sometimes the 6th century maps
selected Baghdad and Alexandria, and sometimes they selected the
Green Cape Islands. In the middle of the 17th century, the me-
ridian deemed to pass through Ferro Island at the westernmost
point of the Canary Island was considered to be the starting point.
However, around that time it was hard to determine the longitude
difference by basing on such a small island in the ocean. Therefo-
re, many countries considered the meridians passing through their
own capitals as the main meridian, for their convenience. France
and Germany used the longitudes passing through Paris and Ber-
lin, respectively. In the meantime, England’s prime meridian was
Greenwich situated close to London.

The Prime Meridian was Kamchatka
in Ulugh Beg's Work

In Zic-i Ulug Bey—Zic of Ulugh Beg (zic is a celestial map con-
taining the coordinates of celestial bodies) prepared by Ulugh Beg,
who was one of the Islamic scholars and the founder of Samar-
kand Observatory, the meridian passing through the east of Kam-
chatka is given as the prime meridian. As the easternmost part of
today’s Russia, Kamchatka is located north from Japan, and is also
the easternmost of the earth. Based on Greenwich, it is known to
be the place where the morning time comes into existence first, at
the time of arrival of a new day. It is known that the astronomer-
muvakkit (whose chief duty was to determine the time for ezan)
Mustafa Ibn Ali al-Muvakkit, one of the Ottoman scholars, con-
sidered the Canary Islands or 10 degrees east coast of the Canary
Islands (according to another narration) as the starting point of
the longitudes. Mustafa Ibn Ali served as a muvakkit in Yavuz
Sultan Selim Mosque in Istanbul in the 1560, and died in 1571.
As part of todays Spain, the Canary Archipelago are located in the

Atlantic ocean, west from Morocco.

AYDIN | 9



Greenwich 1884 Yilinda Bir Konferansla Segildi

1884 yilinda Osmanli Devleti’nin de aralarinda bulundugu 25
tilkeden 41 delege, diinyanin saat dilimlerini belirlemek {ize-
re “Uluslararast Meridyen Konferansi” i¢in Washington'da bir
araya geldi.

Bu konferansta Greenwich, 22 oyla “0 meridyeni” olarak ka-
bul edildi. Boylece, kisaltlmist GMT olan “Greenwich Mean
Time (Greenwich saati)” diinyanin kullanacagi uluslararast
zaman dilimi olarak kararlastirildi. Konferansa Osmanli Dev-
leti’ni temsilen katulan Ahmed Riistem Efendi, oyunu “ulus-
lararasi iligkilerle sinirli olmak kaydiyla ortak saatin kabuliin-
den yana” kullanmisti. Ingiltere Kraliyet Rasathanesi adiyla
da anilan gozlemevi 1675 yilinda, Ingiltere Krali II. Charles
tarafindan Greenwich'te kurdurulmus, uzun yillar denizciler
ve haritacilar tarafindan baslangi¢ meridyeni olarak kabul gér-
miistii. 1884’teki konferansta Washington, Berlin ve Paris gibi
sehirlerin yerine Londradaki Greenwich semtinin secilmesinin
en onemli sebeplerinden biri olarak, diinya deniz ticaretini yt-
riiten denizcilerin yiizde 70’inden fazlasinin Greenwich zaman
dilimini kullantyor olmasi gosterilmektedir.
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Greenwich was Chosen in a Conference
Held in 1884

41 delegates from 25 countries including the Ottoman State at-
tended the International Meridian Conference” in Washington in
1984, with intent to determine the time zones of the earth.

In that conference, Greenwich was adopted as the “0 meridian”
by 22 votes. In this way, Greenwich Mean Time abbreviated as
GMT was determined to be the international time zone, which is
used across the world. Ahmad Rustam Efendi, who attended the
conference as a representative for the Ottoman State, voted for the
acceptance of the common time, on condition that it would be
applicable only within the context of international relations. The
observatory also called the Royal Observatory was commissioned
in 1675 in Greenwich by King Charles, and has been adopted as
the prime meridian by sailors and cartographers for many years.
The fact that more than 70 percent of the sailors doing interna-
tional maritime business used Greenwich time zone is deemed to
be one of the most important reasons for preferring London’s Gre-
enwich district to Washington, Berlin and Paris in the conference

held in 1884.



Osmanlrnin Baslangic Meridyeni Ayasofya'dan
Gegiyordu

Bu konferanstan sonra Osmanli haritacilari da, hazirladikla-
r1 diinya haritalarinda Greenwich’i esas almuglardir. Ancak,
Osmanl’nin hikim oldugu topraklari gosteren haritalarda
Ayasofya Camii’nin kubbesinden gecen ve “Arz-1 Halife” veya
“Arz-1 [stanbul” denilen meridyen, baslangig meridyeni olarak
kullanilmaya devam etmistir. Miisliimanlar da saatlerini bura-
ya gore ayar etmislerdir. Bu uygulama Takvim, Saat ve Olgii-
lerde Degisiklik Kanunu'yla (1932) son bulmus, ilke icinde
de Greenwich esas alinmustir. Bizans Imparatorlugu zamanin-
da ise Milyon Tast baslangic meridyeni olarak kullanilmakray-
di. Milyon Tagt halen Ayasofya Camii kargisinda Sultanahmed
Meydanr'nin kuzeybat: ksesinde, Yerebatan Sarnici yakininda
bulunmaktadir. Bu tas, Konstantinopolis sehrine ulasan tiim
Antik Roma yollarinin baslangic noktasi ve diinya tizerinde-
ki diger sehirlerin bu sehre olan uzakliginin hesaplanmasinda
kullanilan ‘Sifir Noktast'yd1 ve Italya’nin bassehri Romadaki
‘Milliarium Aureum’ anitiyla ayni isi goriiyordu. Tagin, Im-
parator I. Konstantin tarafindan 4. Yiizyilda yerlestirildigi
sanilmaktadir. Giintimiizde kullanilan Greenwich Meridyeni
sadece Ingiltereden gegmiyor. 0 meridyeni Fransa, Ispanya,
Cezayir, Burkina Faso ve Gana gibi iilkelerden de gecerek,
diinyayt dogu ile batt yarim kiiresine ayiriyor. Londradaki bu
“hayali boylam” Diinya tizerindeki bir yerin bulunmasinin
yaninda, iki boylam arasindaki 4 dakikalik zaman farkini ve
“uluslararast zaman dilimini” belirliyor. Greenwich Gézlemevi
1948-58 yillari arasinda bagka bir yere tagindiysa da eski bu-
lundugu yer hala “0” noktasi olarak kabul goriiyor.

Kaynaklar: Yavuz Unat, “Mustafa Ibn Ali el-Muvakkit ve [‘lam el-ibad fi Alam
el-Bilid (Sehirler Aleminde Mesafelerin Bildirimi) Adli Risalesi”, EJOS, VII
(2004), No: 10, 5.1-47; Miineccim-i Sini Hoca Abdurrahim Efendi Zade Seyyid
Osman Saib Efendi, Talimir'l-Kiire, Istanbul 1264; Mehmed Esref, Cografya-y1
Umumi Adlasy, Istanbul 1324; Fuat Sezgin, Islam'da Bilim ve Teknik, Cile 1, Is-
tanbul 2008; Liitfi Géker, Ulug Bey Rasathanesi ve Medresesi, Istanbul 1995;

www.tubitak.gov.tr.

The Prime Meridian of the Ottoman State was
passing through Hagia Sophia

After thar conference, the Ottoman cartographers prepared their
world maps based on Greenwich, as well. However, the meridi-
an passing through the dome of the Hagia Sophia, called Arz-1
Halife” or ‘Arz-1 Istanbul’, has continued to be used as the prime
meridian in the maps showing the Ottoman-dominated lands.
Muslims have set their watches according to that place as well.
This practice was ended by the Law on Changes in Calendar,
Clock and Measuring Units (1932), and then they began to take
Greenwich as a basis in the country as well. And during period
of the Byzantine Empire, the Million Stone was being used as
the prime meridian. The Million Stone is located just opposite
of Hagia Sophia Mosque, at the northwestern corner Sultanah-
med Square, and is close to the Basilica Cistern. Thar stone was
the starting point of all the Ancient Roman roads reaching Cons-
tantinople, as well as the Zero Point used for calculation of the
distance from other cities on the earth to that city; and it had the
same function with that of Milliarium Aureum’ in Italys capi-
tal, Rome. The stone is believed to has been placed there by the
Emperor Constantine I in the 4th century Greenwich Meridian
used today does not pass only through England. The ‘0’ meridian
divides the earth into the Eastern and Western hemispheres, by
passing through some other countries such as France, Spain, Al-
geria, Burkina Faso and Ghana. That “imaginary longitude” in
London also determines the 4-minute time difference between two
longitudes and “international time zone”, besides the function of
finding a place on the earth. Although Greenwich Observatory
was moved to another place between the years 1948-58, its previ-
ous place is still recognized as the ‘0’ point.

Sources: Yavuz Unat, “Mustafa Ibn Ali el-Muvakkit ve ['lim el-Ibid f; A'lim el-Bilid
(Sehirler Aleminde Memff/erm Bildirimi) Adlr Risalesi”, EJOS, VII (2004), No: 10,
5.1-47; Miineccim-i Sini Hoca Abdurrahim Efendi Zide Seyyid Osman Siib Efendi,
Talimiil-Kiire, Istanbul 1264; Mehmed Esref, Cografya-yi Umumi Atlass, Istanbul
1324; Fuat Sezgin, Islamda Bilim ve Teknik, Cilt 1, Istanbul 2008; Liitfi Géker,
Ulug Bey Rasathanesi ve Medresesi, Istanbul 1995; wwuw.tubitak.gov.tr.
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S05vAL MEDYA SAGLIGIMIZIN

YANINDA
MI

Dergimizin bu sayisinda hayatimizin 6nemli bir pargasi haline gelen in-

DOES WORK
IN FAVOUR OF OUR HEALTH?

Ufuk ALTIN

ternet ve sosyal medyanin saglik ile nasil bir etkilegim i¢inde oldugunu bi-
raz irdeledik. Internet kullaniminin yayginlagmasi, bilgisayarlar, tabletler,
akill: telefonlar araciligiyla kullanicilar diinyanin dért bir yanindaki bir-
cok bilgiye, sehire, kiitiiphane, hastane ya da kuruma, online olarak ulagma
imkani veriyor. Bunun sonucu olarak hayatimiz1 etkileyen bir¢ok konuda
karar verirken, internet sayfalar1 geziliyor, forumlar takip ediliyor ve karar
asamasinda yine internetin kiiciimsenmeyecek etkisi altinda karar veriliyor.

We examine how internet and social media, which have become an impor-
tant part of our lives, are in interaction with health in this issue of our ma-
gazine. Users can have access to all kinds of information, many cities of the
world as well as libraries, hospitals or institutions in four corners of the
world online thanks to widespread use of internet, computers, tablets and
smart phones. Consequently, we take decisions that will affect our lives un-
der significant influence of internet subsequent to visiting numerous websi-
tes and following many forums.
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1990 yilinda tanismaya basladigimiz internet,

1993 yilinda, internet icinde var olan ¢ok az miktardaki site say1sinin
on kattan fazla artmasina neden olarak kritik bir y1l olarak

internet tarihinde yerini aldi.

Internet, introduced in 1990, has become a large part of our lives due
to more than tenfold increase in the number of websites in 1993 which
was a critical year in this sense.

Onceleri agirlikli olarak bilisim, gida, tekstil, elektronik, egitim gibi sektérler tarafindan kullanilan internet simdilerde
bir baska 6nemli sektor olan saglik sektorii tarafindan yogun olarak kullanilmaya basladi. Internet teknolojisi, biiyiiyen
ticari amacli kullanimin da itici giiciiyle ve etkilesim ihtiyacinin giderek belirginlesmesiyle hizla gelisti ve bilgiyi tiiketen
kullanici, bilgiyi yapilandiran ve bir sisteme toplayan bir topluluga doniistii. Sitelerin, icerikleri sadece site sahipleri tara-
findan belirlenen yapilar olmaktan ¢ikmaya bagladi ve herkesin katilimina izin veren kolektif yapilari ortaya ¢ikardi. 2004
yilinda ikinci nesil internet hizmetlerini, toplumsal iletisim sitelerini, vikileri, iletisim araglarin, internet kullanicilarinin
ortaklasa ve paylasarak yaratug: sistemi O’Reilly Media'nin Web 2.0 olarak tanimlamastiyla yeni bir kavram yagantimizsa
oluverdi. Web 2.0°da bilgi kavrami yeniden sekillenmis ve artk bilgiye istenildigi zaman, istenildigi ortamdan, istenildigi
sekilde erisebilir hale gelmisti. Web 2.0 kavrami alunda tanimlanan ikinci nesil internet hizmetlerini ise bloglar, mikrob-
loglar, youtube gibi video paylasim siteleri, fotograf paylasim siteleri, facebook, twitter, myspace gibi sosyal aglar ile sosyal
medya kiiltiiri yasantumizin daimi bir pargasi haline geldi.

Internet, previously utilized mainly through sectors such as informatics, food, textile, electronics and education, is intensely used
nowadays by another important sector namely, the health sector. Internet technology developed rapidly by virtue of the driving
Jorce of growing commercially-oriented use and gradually increasing requirement of interaction, and users, consuming infor-
mation until then, turned into a community which formed information and brought them together in a system. The content
of the websites were no more determined through the site owners but transformed into collective structures allowing everyone to
participate. O'Reilly Media coined the term “Web 2.0” in 2004 as a new concepr in our lives ro define the system created by the
second-generation internet services, social networking sites, wikis, communication tools, internet users jointly and by sharing.
The concept of information was re-shaped in Web 2.0 and it became possible to access information any time, from any environ-
ment and in the desired manner. The second generation internet services, defined under the term of Web 2.0, consisted of blogs,
microblogs, video sharing sites such as YouTube, photo sharing sites, social networks such as Facebook, twitter and Myspace and
social media culture became a permanent part of our lives.
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Sosyal medyanin giderek artan kullanimi ayni oranda artan
tartismalart da glindeme getirmeye baglad:. Tiim diinyada her
ti¢ kisiden ikisi net araciligy ile bir sosyal ortamda bulunmak-
taydit. Yas populasyonu 18-25 yas arasinda olanlarin %82’si
sosyal aglarda dolastyordu, bunun yaninda diger yas gruplari-
ninda da azimsanmayacak sayida sosyal medyay1 kullandiklart
dikkat ¢ekiyordu. Diinya genelinde durumun béyle olmasinin
yaninda {lizkemizde de durum ¢ok farkli degildi. 31 milyon
kullanicryla Tiirkiye Facebook’ta en aktif 7. iilke olarak diin-
ya stralamasinda yerini aliyordu. Ayrica Tiirkiye, Avrupa’nin
internette en ¢ok zaman geciren iilkesi durumunda ve bu du-
rum” birtakim tehlikeleri beraberinde getirmekte midir?” dii-
siincesini de giindeme getirmeketeydi. Ticari kurumlar, resmi
kurumlar da yeni bir is alani istihdam edildi adinada sosyal
medya diretorltigii ya da yoneticiligi denildi. Bir tarafta bunlar
olurken diger tarafta da, sanal ortamin hayatimiza bu denli
girmesinin bir takim sorunlar olusturdugu diisiincesi basla-
di, ¢linkii; insanlar internet ortaminda neredeyse kimliksiz-
lesmeye basliyip, bagka birisi oluyor, kontrolsiiz ve tedbirsiz
davranmaya baslayabiliyorlar, insanlar paylagmaktan imtina
ettigi  bilgilerini kontrolsiiz bir sekilde sosyal medyada pay-
lagabiliyorlardi. Internet yiiz yiize iletisimi minimuma indirip
bireyleri yalnizlig1 itmekte oldugu da diistiniilmeye baglanmis-
t1. Sosyal medya bagimliligs diye bir gesit patolojik durum or-
taya ¢ikugi toplum bilimciler tarafindan ifade edildi, boylece
yeni bir hastaligimiz daha oldu. Saglimizi ve saglik sektdriinti
nasil etkiledigine bakugimizda ise; kullanicilar, saglik alaninda
tedavi yontemlerinde dogrulugu teyit edilmemis bilgilere iti-
bar ederek kendi sagligina ya da cevresine olumsuz katkilarda
bulunmuslardir. Pc basinda zaman gegirmekten kaynaklanan
hareketsizlige ve pozisyona bagli birtakim fizyolojik sikintilar
ortaya ¢cikarmaktadir, internet ortamu sinir tanimadigy icin, go-
cuklarin yetiskin programlarina erigimini saglayip, psikolojik
ve sosyolojik gelisimlerine olumsuz etkilerde bulunabilmekte-
dir. Is yerlerinde sosyal medya merak: is giiciinii engelledigi
gozlenebilmektedir, ara¢ kullanicilari ara¢ kullanirken cep te-
lefonu kullanimina bagl dikkatsizlikler sonucu trafik kazala-
rina sebep oldugu gériilmistiir, hesaplar hacklenerek maddi
kayiplar yasanmus, gizli bilgiler sizmustir, parakendecilik ve pa-
zarlama yontemleri, satig teknikleri farkli bir boyut kazanmug
ve yeni regulasyonlara ihtiyact dogurmustur. Saglik alaninda
calisanlar sosyal medyanin olumsuz etkilerini tarugsirken, bir
yandan da hayatumiza ve sagligimiza olumlu katkilarini da ifa-
de etmek zorundaydik.

Sosyal medya saglik ile her gecen giin biraz daha etkilesmek-
tedir. Sosyal medyanin hayatumizdak: yeri, bazt sektorlerde
oldugu gibi saglik alaninda da dénisiimii zorunlulugu getir-
mistir. Saglik sekedrii kendi igerisinde birgok kisitlayicr kogul-
lara sahiptir ve gerek icerik gerekse sosyal medya iizerinden
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Gradually increasing use of social media led to gradually increa-

sing discussions ar the same rate. Two of every three people in the
world are in a social media by means of internet. 82% of those
between 18-25 years old use social networks in addition to use of
social media by a considerable amount of other age groups. The
situation is not much different in our country than the situation

throughout the world. Turkey is in the 7th place in the world
rankings as the most active country on Facebook with 31 million

users. Moreover, Turkey is the first country in Europe in spending
time online which leads ro questioning the issue if this case brings
a number of hazards along with it. A new field of job emerged in

private and public establishments named as social media director
or manager. While these occurrences are taking place one the one
hand, people think if virtual environment’s becoming such an im-

portant part of our lives create issues on the other hand inasmuch

as people may hide their identities, use false identities on the in-

ternet while some begin to behave carelessly and imprudently and
share the information in social media which they normally refrain

[from sharing in an uncontrolled way. It is also considered that In-

ternet minimizes face to face contact and leads to loneliness. Social
scientists expressed the presence of a kind of pathological condition

named ‘social media addiction” so now humanity has a new di-

sease emerged. If we examine how internet affects our health and
the health sector, we observe that users rely on information as to

treatment methods in the field of health, accuracy of which have
not been confirmed, have negative contributions to their health or
the health of people in their environment. There are also certain

problems caused as a result of immobilization and bad posture
while spending time by sitting in a chair ar a computer all day
in addition to other problems such as children’s sociological and
psychological developments being negatively affected due to their
access to adult programs since internet has no boundaries. It is also

an observed fact that social media addiction prevents working effi-

ciently at work places while numerous traffic accidents result from

the driver being inattentive due to cell phone use while driving a

vehicle. Another issue is experiencing financial losses due to hac-

king of bank accounts and leakage of confidential information.

Meanwhile retail and marketing strategies and sales techniques
have gained a new dimension and the need for new regulations
has arisen. We also have to bring forward the positive contribu-

tions of internet to our life and our health while discussing the
negative effects of social media on our health.

Social media and health interact with each other each and every
passing day. The place of social media in our lives has made trans-
formation obligatory in the field of health like many other sectors.
The health sector has a number of restrictive conditions within
the structure thereof and therefore it should be paid attention to
numerous issues such as the content or marketing activities car-
ried out through the social media. The sharings in social media,



yapacagi pazarlama aktivitelerinde ¢ok sayida konuya dikkat
etmesi gereken bir alandir. Sosyal medyada ki paylasimlar, sag-
likla ilgili konularda tavsiyeler, kullanicilar tarafindan eklenen
icerikler (user generated content), bloglar, tedavi kararlarini
etkilemekeedir. ABD'de internet kullanicilarinin %61°i saglik-
la ilgili bilgileri internetten arastirtyor. Manhattan Arastirma
Merkezi verilerine gére ABD'de doktorlarin %39’u hastala-
riyla yiiz yiize ve muayene gerektirmeyen konularda iletisimi
internet lzerinden yiiriitiiyorlar. ABD’de PEW Internet ve
American Life projesinin verilerine gére kullanicilarin %80’
saglik sorunlari icin interneti kullaniyor. Facebook'ta kronik
hastaliklarla ilgili, hasta topluluklularinin olusturdugu dikka-
te deger sayida sayfa var. Kronik rahatsizligi olan hastalarin
%75’i internetten bulduklari tedavileri uyguluyor. Ispanya
Miguel Hernandez Universitesi'nin yaptig1 arastirmada hastalarin
% 90’1nin doktora gitmeden 6nce gidecegi dokrorla ilgili bil-
gileri internette aradig1 sonucu ortaya gikiyor. Internet, saglik
gibi kisilerin ¢ok hassas olduklart bir noktada bile éncelikli
basvuru kaynagi olma yolunda ilerliyor. Ilerleyen giinlerde
mobil ¢oziimler ve entegrasyonlarla hastaneye gitme nedeni-
mizi gittikce azaltmaya baglayacakmis gibi gériintiyor. Sosyal
medya paylasimlar ve internetin olumsuz gibi gériinen ozel-
liklerinin yani da hayatumizi kolaylastiran etkisini de goz ardi
edemeyiz, internetin 20. yy'in en biiyiik buluglarindan birisi
olduguna katilmamak da ¢ok gercekei olamaz.

recommendations on health-related issues, user generated contents
and blogs affect the decisions on treatment. 61% of Internet users
in the US make researches on information as to health through
internet. 39% of physicians in the US communicate with their
patients by internet on issues which do not require face to face
communication and examination according to data obtained
from Manhattan Research Center. 80% of users utilize Internet
for their health problems in the US according to data obtained
from Pew INTERNET and American Life project. There is a con-
siderable amount of pages related to chronic diseases on Facebook
created through the patient groups. 75% of patients with chronic
diseases apply treatments they find on the Internet. It was observed
that 90% of patients searched information about the doctor they
would be treated prior to going to the doctor in a research con-
ducted by the Miguel Hernandez University in Spain. Internet
is becoming a priovity reference in even very sensitive issues such
as health each and every day even. It seems that mobile solutions
and integration works will increasingly eliminate the reason of
our going to hospitals in the following days. We cannot ignore the
role of internet in simplifying our lives despite the negative effects
thereof such as inaccurate sharings in the social media as well as
other issues and it would not be very realistic to deny that internet
is one of the greatest inventions of the 20th century.
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Diinyada yeni teknolojiler ve sosyal medya hastalarin doktorlartyla kurduklar: iletisimi koklii degisimlere
sahne oluyor. Hastalar cep telefonlari ya da internet araciligtyla doktor randevularint ayarliyor, receteli ilag-
lar1 icin siparis verebiliyor, ubbi kayitlarina erisiyor ya da doktorlarina soru soruyor. Yine bu aglar araciligtyla
kanser, MS veya diyabet gibi hastaliklar1 olan kisiler hastalik deneyimlerini ve tedavi segeneklerini paylasabi-
liyorlar. Jamada yayinlanan arastirma sonuglarina gore Twitterdaki hekimlerin %48’i bloglarina link veriyor.
Twitter sosyal medyanin saglik agisindan en etkili araglarindan biri olarak kabul edililiyor. Hekimler birgok
medikal bilgiyi ve saglikli yasam onerilerini bu kanaldan iletiyorlar. Yine bir¢ok saglik kurulusu ve hastane-
nin sosyal medya aglar1 bulunuyor.

ABD’de hastaneler i¢inde en basaril sayilabilecek saglik kurumlarindan, MayoClinic Hastane bashekiminin
blogu, hastalarin MayoClinic ile ilgili goriislerini ve tedavi siireclerinde neler yasadiklarini anlatabilmelerini
saglayan bir platform seklinde planlanmis. Hastane ayrica Twitter ve Facebook sayfalariyla da erisim kanalla-
11 olusturmus durumda. Bu kanallar hastalar icin kontrollii bir bilgi edinme/paylasma alani yaratmanin yan:

stra kurumun imajima da ciddi katkida bulunuyor.

—
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New technologies and social media lead to fundamental changes in communication of patients with doctors in the
world. Patients take appointments via mobile phones or internet from doctors, place orders for prescription drugs,
access their medical records and ask questions to their doctors. Again, people with cancer, MS or diabetes share

their experiences and treatment options thanks to these networks. 48% (lf physz'[z'ﬂm using Twitter pmuz’de links to
their blog according to the results of a study published in Jama. Twitter is accepted as one of the most effective tools
of the social media in terms of health. Doctors communicate a considerable amount of medical information and
their healthy lifestyle suggestions through this channel. Furthermore, many health institutions and the hospitals
have social media networks.

Block of the chief physician of the Mayo Clinic Hospital, which can be considered as one of the most successful
health institutions in the United States, is designfd as a p/m‘ﬁ)rm on which the poltz'mty can tell their views about
Mayo Clinic Hospital and what they experience during treatment-related processes. The hospital has also created
access channels through its pages on Twitter and Facebook. These channels provide a significant contribution to the
image of the establishment while furnishing controlled information/sharing area for patients.



Diinyadaki en genis kapsamli ve saglik alaninda en ¢ok kulla-
nilan web sitelerinden biri olan WebMD, hastaliklar ile ilgi-
li bilgilendirme boliimleri iceriyor ve bu béliimler icerisinde
hastaligin semptomlari, uygulanan testler, tedavi siiregleri ile
ilgili genis bilgi aktartyor, kronik hastaliklar ile ilgili yasam
onerileri sunuyor. Uzmanlar sosyal medya yazilimlarinin bir
baska yararinin da doktor-hasta iliskilerini iyilestirmek oldu-
gunu belirtiyor. Bdylece hastalarin ubbi bilgilere erismek icin
sadece internetle kisitlanmadiklarini ve aradiklars yanidar gii-
vendikleri doktorlardan dogrudan alabildiklerini belirtiyorlar.
Biiyiik arama motorlart ise (google-yahoo-bing) hastalar icin
bilgilendirme siteleri ve hastalarin saglik kayitlar i¢in servis-
ler vermektedir. Google ve Microsoft ise hastalarin saglik ka-
yitlarini izleyebilecegi bir platform saglamakealar. Kurumsal
taniam, reklam icin de ¢ok iyi bir platform oldugunu kabul
etmemiz gerekiyor.

Sonug olarak bilgi ve iletisim ¢ag1 olan 21. yiizyil, internet ta-
rafindan énemli dl¢iide sekillendiriliyor. Yakin bir gelecekte
yeni kusak internet sitelerinde daha cok akil gorecek net ala-
nindaki gelismenin nereye kadar gelisecegi ve sinirinin neresi
oldugunu 6ngdérmek gergekeen zor, kisa bir siire sonra yasan-
umiza girecek olan uygulamalar ile ve saglik alaninda devrim
yaratan gelismelerle kargilasacagiz. Internet gelecekte daha da
etkilesimli olacak. Ciinkii sadece siteler ve kisiler arasi degil,
internete bagli olan ve baglanacak tiim cihazlar, insanlar, sek-
torler, servisler arasinda etkilesim saglanacak. Boylece ortaya
ctkan ¢ok daha akilli, hizli ve entegre sistem, yasamimizi bir-
¢ok alanda daha da kolaylastiracak. Internete erisimin kolay-
lagmast, yayginlasmast ve ucuzlamastyla daha ¢ok sayida insan
internetten ve internet araciligt ile ulasabilecegi medikal bilgi
ve saglik hizmetinden yararlanabilecek. Universite, kamu ku-
rum ve kuruluglari da bu alanda kaginilmaz olarak yer alacak-
lar. Internet tp alaninda, klinik ¢alismalar, AR-GE ve hasta
iletisiminde su an sinirlarini tanimlayamayacagimiz yeni bir
boyut agiliyor. Diinyada ki gelisimin ve degisimden kendimizi
ayri tutamayiz, net alanindaki degisimlerin hayatimiza birta-
kim ek sorunlar getirdigi gercegini gozlemlerken amaca uygun
kullanimda hayatimizi ne kadar kolaylastirdigt da kocaman
bir gercek. Bizim disiinmemiz gereken ise gerek teknoloji, ge-
rekse regiilasyonlar agisindan bu gelisime ne kadar hazirlikli
oldugumuz ve bilginin dogrulugunu nasil saglayacagimizdir.
Internetin fiziksel, ruhsal ve sosyal gelisimimize olumlu kat-
kilari ile saglikli mutlu umutlu ve aydinlik giinlerin sizlerle
olmasini diliyorum.

WebMD, one of the world’s most extensive and most widely used
websites in the field of health, contains sections for providing in-
formation on diseases and in these sections extensive information
as to symptoms of diseases, the tests applied and treatment process
in addition to lifestyle suggestions regarding chronic diseases are
furnished. Experts report that another benefit of the social media
software is their improving the doctor-patient relations. Thus, the
patients are not limited to internet in order ro gain access ro medi-
cal information and can receive the answers of questions they are
looking for directly from the doctors they rely on. Moreover, big se-
arch engines (Google-Yahoo-Bing) own informational websites for
patients and provide services regarding health records of patients.
Google and Microsoft furnish a platform through which patients
can track their health records. We have to accept that these plat-
Jforms are very good in terms of corporate promotion and publicity.

As a result, 21st century, the era of information and communi-
cation, is being formed dramatically by virtue of the internet. I
is really hard ro predict the extent and limir of the developments
to take place in the near future by development of new generation
websites and we will encounter revolutionary developments in the
field of health by virtue of the applications that will enter our lives
in the near future. Internet will be even more interactive in the
Sfuture. This is simply because there will be interaction between not
only the sites and persons but also all devices connected/to be con-
nected to the internet, people, sectors and services. Much smarter,
Jaster and integrated system to emerge in this way will facilirate
our lives even more in many areas. Easier access to the Internet
and cheaper and more widespread use thereof will enable a larger
number of people benefit from internet and medical information
and health services to be accessed via the internet. Universities,
public institutions and organizations also inevitably will be inc-
luded in this area. A new dimension, the limits of which cannor
be defined now, opens in the field of interner medicine in terms
of clinical works, research and development communication with
patients. We cannot isolate ourselves from the changes and deve-
lopments in the world. It is a very well known fact that changes
in the area of internet brings additional issues ro our lives on the
one hand while it facilitates our lives enormously if used properly
on the other hand. What we need to think about is to what extent
we are prepared for this development in terms of technology and
regulations and how we shall authenticate the accuracy of infor-
mation. 1 wish you healthy, happy and hopeful bright days with
positive contribution of internet to our physical, mental and social
development.

Kaynaklar; Kayabali K., 2011,iku Dergisi 25.Say1 / Aksu, Halil & Candan, Ugur & Cankaya, Mchmet Nuri (2011). Hersey Ciplak Bildiginiz Internet’in Sonu Web 3.0. MediaCat / Tapscott, Don
& Williams, Anthony D. (2007) Vikinomi —Kitlesel Isbirligi Her Seyi Degistiriyor. MediaCat /Safko, Lon & Brake, David K. (2009) The Socila Media Bible — Tactics, Tools& Strategies for Business
Success. WILEY / Bennet, Ed. Found in Cache Blog http://ebennett.org/hsnl / Alexa Global Traffic Rank, and U.S. Traffic Rank. Top 15 Most Popular Health Websites | April 2011 / Sharp, John. The

Digital Consumer: Web 2.0 Roadmap for Healthcare

Resources: Kayabali K., 2011, Iku Journal Issue No 25/Aksu, Halil & Candan, Ugur & Cankaya, Mehmet Nuri (2011). Hersey Ciplak Bildiginiz Internetin Sonu Web 3.0. (Everything is Naked: The end of the
Internet as we know it: Web 3.0) MediaCat/Tapscott, Don & Williams, Anthony D. (2007) Wikinomy — Mass Cooperation Is Changing Everything. MediaCat/Safko, Lon & Brake, David K. (2009) The Social
Media Bible — Tactics, Tools¢> Strategies for Business Success. WILEY/Bennet, Ed. Found in Cache Blog http:/lebennett.orglhsnl/Alexa Global Traffic Rank, and U.S. Traffic Rank. Top 15 Most Popular Health

Websites | April 2011/Sharp, John. The Digital Consumer: Web 2.0 Roadmap for Healthcare
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Pedagog Wojtanowski siitten kesilmemis bebeklerde durumun daha da zor oldugunu belirtiyor. Bilingaltinda
birtakim degisiklikler oldugu icin biiyiidiikleri zaman bir giiriileti duyduklarinda nedenini bilmedikleri bir
korkuya kapilabildiklerini kaydediyor. Savasta olusan ve tedavi edilmemis posttravmatik bozukluklar daha
ileride tiim topluma yayilabiliyor ve tiim bir nesli olumsuz yonde etkileyebiliyor. Ikinci Diinya Savast son-
rasinda Alman aileler buna bir 6rnek. Biyografi yazari, psikoterapist Bettina Alberti savasi cocukken yasayan
anne ve babalarla ve onlarin cocuklariyla sayisiz goriisme yapmus. Alberti, savast cocukken yasayan anne
babalarin ice doéniikliigii ve kimi zaman siddete bagvurmast nedeniyle travmalarini ¢ocuklarina akeardigint
belirtiyor. Psikologlarin “ikincil travma” dedikleri bu olay hi¢ savas yasamamis cocuklarin da ebeveynleri
araciliiyla yalnizlik ve basart baskist yasamalarini beraberinde getirebiliyor. Savasi bizzat yasayan ¢ocuklarin-
sa biiytdiiklerinde siddete egilimli olduklart goriiliiyor. Ailelerini kaybeden gocuklar dogal olarak intikam
duygulartyla doluyor. Bu da hi¢ bitmeyen bir siddet sarmali yaratiyor. Cocuklara yardim orgiitii calisanlari bu
nokrtada kendilerine 6nemli bir rol distigiinii belirtiyorlar. Kendilerini giivende hissedebilecekleri ortamlar
yaratmaya ¢alistyorlar. Ancak ¢ocuklara psikolojik rehabilitasyon icin Gazze Seridi’ne girmelerine izin veril-

medigini de sozlerine ekliyorlar.




Pedagogue Wojtanowski says it is also more difficult for unweaned babies. Since they have some changes on their subconscious, when

they grow and hear a rumble they may be possessed by fear of which they do not know the reason. War’s posttraumatic disorders which
are not treated may spread through society and a generation might be affected negatively. After 2nd World War German families are
an example of this. Bettina Alberti a biography writer and psychotherapist had countless meetings with parents experiencing war on
their childhood and their children EXIDEVZ'C’HCC’d war. Alberti states that parents tmmfers their trauma into their children since parents
sometimes resort to violence and because of their introversion feeling. This situation which is called as ‘secondary trauma” by psycho-
logists may contribute to feeling of loneliness and under press of success on children never experienced war via their parents. Regarding
children personally experienced war, they prone to violence when they grow. Children lost their families have feeling of revenge intrin-
sically. This creates a violence spiral never ends. Officials of organizations helping children state that they have an important role for
this issue. They are trying to provide places where children can feel secure. However they add they are not permitted to enter Gaza line
for psyc‘ho[(}gz'cd/ rehabilitation in r@gdm' to children.
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ATATURK

DONEMI KOMSULUK iLiSKiLERI

NEIGHBORHOOD RELATIONS DURING
ATATURK'S PERIOD

Dr. N. Selcen KORKMAZCAN
Ogr Gor. | Lecturer

Milli Miicadele’nin bagindan itibaren bagimsiz ve bariser bir devlet kurup onu koruya-
rak gliclendirmek Atatiirk’tin dis politikada temel hedefi olmustur. Tiirkiye, Atatiirk’tin
cabalariyla dis politikasint milli egemenlik konusunda kesin tavirli, ulusal ¢ikarlarini 6n
planda tutan, hukuka bagli ve tarafsiz bir sekilde idare etmeye 6zen gostermistir. Lozan
Antlagsmasi’nda belirlenen sinirlarla Irak ve Kibris iizerinden Ingiltere; Suriye tizerinden
Fransa ve Oniki Adalar iizerinden Italya’yla komsu olunmus, kuzeydoguda Sovyetler Bir-
ligi, kuzeybatida Yunanistan ve Bulgaristan’la ortak sinirlar paylagilmustir. Iran haricin-
deki komsularin tiimiiyle yakin bir ge¢miste catismalara girmis olan Tiirkiye, Atatiirk’tin
dis politika anlayist ve yaklasimi sayesinde tiim diismanlarini kisa siire icerisinde dosta,
hatta bazilarini miittefike ¢evirebilmeyi basarmistir.

Establishment of an independent and peaceful state as well as maintenance and strengthening
thereof was Atatiirks main objective in foreign policy since the beginning of the National
Struggle. Turkey was attentive to manage the foreign policy thereof with a determined attitu-
de as regards national sovereignty through prioritizing its national interests in a lawful and
impartial manner thanks to Atatiirks efforss. The borders established through the Treaty of
Lausanne with Iraq and Cyprus made Turkey a neighbor of Britain while the border with
Syria rendered Turkey and France neighbors and the Dodecanese islands possessed by Italy
made Turkey a neighbor of Italy, and Turkey had the Sovier Union as her northeast neighbor
while it shared a border with Greece and Bulgaria in the northwest. Turkey, having conflict
with all the neighbors thereof except Iran in the recent past, managed to turn all the enemies
thereof into friends and even some of them into allies in a short time by virtue of Atatiirk’s
Joreign policy concept and approach.
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KARSILIKLI SAYGI VE BAGLILIGA DAYANAN POLITIKAMIZ

Atatiirk 1923 yilinda TBMM agilis konugmasinda soyle demistir: “Dis iliskilerimiz konusunda fazla
bir sey sdylemeye gerek gormityorum. Bu konudaki kararlt 6zelligimiz diinyada bilinmekeedir. Bii-
tiin komgularimizla ve diger devletlerle dost bir sekilde gecinmeye ve kargilikls saygi ve bagliliga daya-
nan politikamizi stiirdiirmeye kararliligimiz kesindir. Ayrica sunu da agikliga kavusturmak isterim ki,
baris donemine gergek bir ictenlikle ve ciddi bir sitkin istegi ile giriyoruz.” Bu anlayisla hareket eden
Tiirkiye, komsulartyla, her birinin ¢éziimiinde gerilimin eksik olmadigi sorunlarini ¢ozmeyi basar-
migtir. Yaganan tiim acilara, verilen tiim kayiplara karsin, komsu devletlerle kurulan dostluk iliskisi
yalnizca siyasi boyutta kalmamis, halklar arasinda da kargilik bulmustur. Tek basina bu durum bile,
izlenen barisct politikanin samimiyetini gozler dniine sererek basarisini gostermekeedir.

OUR POLICY BASED
ON MUTUAL RESPECT AND LOYALTY

“I do not need to say anything more as regards our foreign relations. Our determined approach on this issue
is very well known in the world. We are fully committed to get along with our neighbors and other states
in a friendly manner and maintain our policy based on mutual respect and loyalty. Furthermore, I would
also like to clarify thar we are entering the period of peace with genuine sincerity and a serious request of
tranquility” said Aratiirk in his opening speech of the Parliament in 1923. Turkey, acting in line with this
approach, achieved to solve her issues, each of which caused great tension until that very moment, with
the neighbors thereof. The friendly relations established with neighboring countries were not only limited
to political dimensions bur also were adopted through the peoples of neighboring countries despite all the
pains experienced and all the losses incurred hitherto. Even this case alone reveals the genuineness of the
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Tiirkiye ve Ingiltere’nin Lozan sonrasinda iyi iliskiler kurmasi zaman almigsa da, mevcut sorunun ¢6zii-
miiyle Tkinci Diinya Savasr’nda iki devleti miittefik konumuna tagtyacak kadar dostluk iliskisi gelistirile-
bilmistir. Yeni bir savasin dahi telaffuz edildigi anlar Musul sorununun ¢6ziimii siirecinde ortaya ¢itkmistr.
Misak-1 Milli sinirlari iginde yer alan Musul, Birinci Diinya Savagi sonunda Ingiltere’nin niifuz bolgesine
dahil olmustur. Lozan goriismeleri sirasinda Ingiltere’yle yasanan tartismalarin, anlasmanin imzalanmasi-
na engel olmamasi icin, konunun ertelenerek ikili goriismelerde ¢oziilmesi, olmazsa, Milletler Cemiyeti’ne
gidilmesi karara baglanmistir. 1924 yilinda baglayan ikili goriigmelerden sonug alinamayinca konu Ingil-
tere tarafindan Milletler Cemiyeti’ne taginmug, yine gerilimli gegen iki yilin sonunda Musul, Irak’a bira-
kilmigtir. Cephelerde emperyalizme kars1 savag veren Atatiirk, Musul’un kaybi karsisinda, hukuk kurallar:
ve metinlerine sahip ¢ikmay1 tercih ederek ¢agdagslarinin 6tesinde bir devlet adami oldugunu gostermisgtir.
Atatiirk 1 Kasim 1926’da TBMM kiirsiisiinde su ifadeleri kullanmistir: “Suriye ve Irak ile sinir ¢izme calig-
malar1 baglamak iizeredir. Antlagma, bu sinirlar iizerinde taraflarin 6zellikle giivenlik ve iyi komguluk ilis-
kilerini saglayacak bir bigimde yapilmigtir. Umit ediyorum ki bu amaglarin gergeklesmesi ve antlagmanin
dayanag; olan kargilikls iyi niyet, uygulamada da kendini gosterecektir. Bu durumun Fransa ve Ingiltere
ile olan iligkilerimizi de olumlu yénde etkilemesi dogal olacaktir.” Bu siiregten sonra gelistirilen dostluk
ve elde edilen uluslararast statii sayesindedir ki, 1936 yilinda Ingiltere Krali VIII. Edward, ilk yurtdig: se-
yahatini Tiirkiye’ye yapmus, ziyaret mevcut siyasi ve ticari iligkileri daha ileri seviyelere tasgtmistur.

Much as establishment of good relations between Turkey and Britain took time following the Treaty of
Lausanne, resolving the existent problems led to friendly relations to the extent that two countries entered
into alliance in World War II. The solution process of Mosul issue was the time when the possibility of a new
war between the parties was pronounced. Mosul province which was within the borders of the “National
Pact” that established Turkey's borders was included to the sphere of influence of Britain at the end of the
First World War. It was adjudicated during the Lausanne negotiations to postpone the issue and solve it
by virtue of bilateral talks in the future or to apply to the League of Nations, if same could not be resolved
through bilateral talks, in order that the disagreement on said issue would not prevent the signing of Treaty
of Lausanne. When the parties could not agree in bilateral negotiations which started in 1924, the issue was
brought to the agenda of the League of Nations through Britain and Mosul was left to Iraq at the end of two

years with high tension. Atatiirk, who fought against imperialism at battlefronts, stood out at once beyond
his contemporaries as a statesman by opting for the rule of law and legal texts in the case of Mosul’s loss.

Atatiirk made the following statements in the Parliament on November 1, 1926: “Establishment of borders

with Syria and Iraq are about to commence. The treaty was made in a manner particularly to ensure the

safety and good neighborly relations of the parties as regards these borders. I hope that efforts to realize this
objective and mutual goodwill, which constitutes the basis of this treaty, will also continue in practice. This

situation naturally will also affect our relations with France and the UK positively.” Edward VIII, King of
Great Britain made bis first overseas trip to Turkey in 1936 due to the enhanced friendship and the inter-

national status obtained following this process and development of more advanced levels were achieved in

terms of political and commercial relations.



Suriye'de mandater olarak yer alan Fransa ile barisin saglanma-
sindan sonra dostluk giinlerine ulagsmak uzun zaman almistir.
Ancak, yine Ingiltere ile oldugu gibi gelistirilen iliskiler iki iil-
keyi Ikinci Diinya Savasi'nda miittefik konumuna getirmistir.
Lozanda ¢oziimii sonraki dénemlere birakilan konularin ge-
sitliligi, Fransa ile biri bitmeden digeri baslayan gerginliklerin
engellenememesine sebep olmusgtur. Tiirkiye- Suriye sinirinin
cizimi ikili iligkilerde ilk sorunu olusturmustur. 1921 yilinda
Fransa'yla TBMM Hiikiimeti’nin yapugi Ankara Anlagmast
hiikiimleri Lozanda aynen kabul edilmis, ancak, sinir ¢izgi-
sinin tespit edilmesi zaman almigtir. 1926'da Fransa ve Tiir-
kiye arasinda imzalanan “Dostluk ve Iyi Komsuluk Iliskileri
Sozlesmesi” ile hem Turkiye- Suriye sinirt belirlenmis, hem de
Tiirk- Fransiz iliskilerinin genel hatlart kararlastirilmistir. Si-
nir konusu disinda, Lozan Konferansi’'nda uzun tartismalara
sebep olan Osmanli Devleti’nin borglari Tiirk- Fransiz iliskile-
rini etkilemistir. Cogunlugu Tiirkiye tarafindan Fransa’ya ode-
necek olan borglarin 6deme plani hazirlanirken ortaya ¢ikan
anlagmazliklar yiiziinden konu ancak 1928 yilinda imzalanan
anlagmalarla gegici olarak ¢dziime kavusabilmis, 1933’te yeni-
den diizenlenmistir. Fransa ile iyi iligkilerin yerlesmesini ge-
ciktiren diger konular da Fransanin Tiirkiye'yi bagimsiz bir
devlet olarak kabul etmekte zorlanmasindan ortaya ¢ikmusur.
Tiirkiye'deki yabanct okullarinda derslerin Tiirkge okutulmast
zorunluluguna karst ¢ikan Fransa, kapitiilasyonlardan arinma
ve devletlestirme politikas: kapsaminda adimlar aulirken zor
ikna edilmistir. Mevcut sorunlarin tiimii, Turkiye'nin ulusal
cikarlarini korumada ayricaliksiz, tavizsiz ve kararli durusuyla
¢oziime ulagtirilmistir.

Tiirkiye'nin, Milli Miicadelede 3 yil boyunca karst karsiya gel-
digi komsusu Yunanistan ile de iyi iliskilerin kurulmast ¢ok
kolay olmamistr. Lozan'da ¢oziimii ileri bir tarihe birakilan
ve ¢oziim siirecinde gergin ortamlar yasanmasina sebep olan
bir diger konu, Yunanistan ile miibadele konusu olmustur.
1923’te imzalanan, Bat1 Trakya Tiirkleri ve Istanbul Rumlar:
disinda kalan Tiirkiyedeki Rumlar ve Yunanistan'daki Tiirk-
lerin yer degistirmesine yonelik protokoliin yiirtirlige konul-
mast siirecinde taraflarin protokoliin igerigindeki kavramlari
farkli yorumladiklari ortaya ¢tkmigtir. 1926 yilinda yapilan bir
anlagma ile uygulamada sonuca ulagilmast miimkiin olmamis,
iki tarafin da geri adim atmamasiyla iliskiler gerginlesmistir.
Bir ¢tkar saglayamayacagint anlayip zarar gormeye basladigi-
nt kabullenen Yunanistan, tavrini yumusatmak durumunda
kalmigtir. Uzun tarusmalardan sonra, 1930 yilinda imzalanan
anlasmayla hem konunun ¢6ziimii saglanmis, hem de iki tilke
arasinda dostlugun gelismesi icin ayni yil yapilan anlagmalarin
yolu acilmugtir.
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Establishing friendship subsequent to achieving peace with Fran-
ce, which became the mandatory power for Syria, took a long
time. However, the m’/dlz'l)m/}z'p z/cw/(zpcz/ with France same as
Britain again led to the alliance of two countries in the Second
World War. Variety of issues, solutions of which were postponed,
during the Treaty of Lausanne caused tensions which continued
one after other. Establishment of the border between Turkey and
Syria created the first issue in bilateral relations. The provisions of
Treaty 1)fz4 nkara concluded by and between France, and the Go-
vernment of the Turkish Grand National Assembly was adopted
in the same manner in Lausanne inl1921 however establishment
of the border took a long time. Turkey-Syria border and the gene-
ral lines of Turkish-French relations were determined through the
“Friendship and Good Neighborly Relations Agreement” entered
into between France and Turkey in 1926. In addition to the bor-
der issue, payable debis of the Ottoman Empire, causing long de-
bates, also affected the Turkish-French relations in the Conference
of Lausanne. A temporary solution was accomplished only with
the agreements undersigned in 1928 due to disputes which mostly
arose during the preparation of the repayment plan of the debts
to be paid to France through Turkey. Other issues delaying the
establishment of good relations with France was due to hardships
caused through France as to accepting Turkey’s being an indepen-
dent state. France, opposing the obligation on education of lessons
in Turkish language in foreign schools, was hardly convinced as to
removal of capitulations and the steps taken as a part of the natio-
nalization policy. All the existing problems were resolved by virtue
of Turkeys stable and uncompromising stance without giving any

privileges concerning the safeguarding of national interests.

It was not easy for Turkey to establish good relations with its ne-
ighbor Greece afier 3 years of war during the National Strugg-
le therewith. Another issue with Greece, solution of which was
postponed to a later date in Lausanne and which caused a tense
atmosphere during the resolution process, was the issue of the po-
pulation exchange. It was observed that the parties had different
interpretations of the concepts within the content of the protocol,
undersigned in 1923 which involved the exchange of Greeks in
Turkey and Turks in Greece excluding Greeks living in Istanbul
and Turks living in Western Thrace, during the enforcement pro-
cess of the cited protocol. It was not possible to reach a consensus
in practice with the agreement entered into in 1926 and relations
between parties became tense when both sides did not make con-
cessions. Greece was forced to soften its stance when she understood
and accepted the fact that disagreement would not bring any be-
nefit but cause damage. The agreement signed in 1930 subsequent
to long discussions provided a solution for the issue and paved the
way to conclusion of agreements made in the same year for the

development of friendship between the two countries.
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TURKIYE, BATILI DEVLETLERLE GECMISTEN KALAN SORUNLARINI
COZMEYE CALISIRKEN EN YAKIN DOSTU, MILLI MUCADELE DE YAKIN-
LASTIGI KOMSUSU SOVYETLER BiRLIGI OLMUSTUR.

Ekim Devrimi ile iktidar: ele gegirip komiinist bir devlet kuran Bolsevikler, ideolojilerinin karsisinda duran batils
giiclere karsi verdigi savagla bagimsizligini kazanan Tiirkiye’yi yanlarinda tutmak icin biiyiik gayret gostermiglerdir.
Lozan'da ertelenen konularin ¢oziimii sirasinda Tiirkiye zaman zaman batili komgulariyla gerilim dolu anlar yagamis-
sa da, Sovyetler Birligi ile iyi iligkilerini korumugtur. Emperyalist batiya karg1 Sovyetler Birligi’ni denge dgesi olarak
kullanan Tiirkiye, TBMM’nin ilk dis politika karar1 olarak 1920’de Moskova’ya heyet gondererek baslattigy iligkileri
1921’de imzalanan Moskova Antlagmasi ile gelistirmistir. Antlagma, 1925’te “Dostluk ve Tarafsizlik Antlagmast” adi
altinda genigletilerek taraflardan birinin saldiriya ugramasi durumunda digerinin tarafsiz kalmasi karara baglanmus-
tr. Antlagmanun siiresi, 1945 yilina kadar baz1 eklemeler yapilarak uzatilmigtir. Gelistirilen samimi dostluk sayesin-
dedir ki, Ikinci Diinya Savagi baglamadan 6nce Ingiltere ve Fransa, Sovyetler Birligi ile ayn1 masaya oturabilmek i¢in
Tiirkiye'den arabuluculuk yapmasini istemislerdir. Iyi iligkiler, Sovyetler Birligi’nin dis politika hedefleri farklilik
gosterinceye kadar siirdiiriilmiigtiir.

Tiirkiye’nin Oniki Adalar iizerinden denizlerden komsusu Italya, Birinci Diinya Savag1 sirasinda yapilan gizli anlag-
malarda kendisine vaat edilen Osmanli topraklarini savag sonunda elde edemeyince, 6nce Anadolw’nun iggaline ka-
tilmigsa da sonradan ¢ekilip Milli Miicadele’ye destek vermeye baglamistir. Tiirkiye ile iliskilerini diizelten ilk devlet
Italya olmugtur. 1928 yilinda, iki devlet arasinda “Tarafsizlik, Uzlagtirma ve Yargisal Coziim Antlasmasi” imzalan-
mustir. Tyi iligkiler, Mussolini iktidarda gii¢ kazandiktan sonra uygulamaya koydugu dis politika yaklagimiyla kaygi
verici héle gelene kadar siirdiiriilmiigtiir.

TURKEY'S BEST FRIEND WAS THE SOVIET UNION, WITH WHICH
I'T HAD CLOSE RELATIONS DURING THE NATIONAL STRUGG-
LE, WHILE TRYING TO SOLVE THE ISSUES THEREOF WITH WES-
TERN COUNTRIES WHICH WERE THE REMNANTS OF THE PAST.

Bolsheviks, seizing power and establishing a communist state by virtue of the October Revolution, showed a great
effort to keep Turkey, which gained the independence thereof subsequent to a war made with western powers which
were against the Bolshevik ideology, on their side. Much as Turkey had tension from time to time during the settlement
of the postponed issues in Lausanne, she maintained the good relations thereof with the Soviet Union. Turkey, using
the Soviet Union as a balance element against the Imperialist West, developed her relations therewith by virtue of the
Treaty signed in 1921 subsequent to beginning the relations thereof by sending a delegation in 1920 to Moscow upon
the first foreign policy resolution of the Parliament. The treaty was expanded in 1925 under the name of “Treaty of
Friendship and Neutrality” and it was adjudicated that the other party would remain neutral if any one of the parties
were attacked. The duration of the cited Treaty was extended until 1945 by making some additions. Britain and Fran-
ce asked for the mediation of Turkey as to negotiations with the Soviet Union prior to commencement of the Second
World War thanks to the cited sincere friendship that was developed. These good relations continued until the foreign
policy objectives of the Soviet Union began to change.

Italy, neighboring Turkey due to its possessing the Dodecanese islands, began to support the National Struggle subsequ-
ent to participating in the invasion of Anatolia after it could not acquire the Ottoman lands promised thereto through
secret agreements concluded during the First World War. The first state to restore the relations thereof with Turkey was
Italy. In 1928, “Treaty of Neutrality, Conciliation and Judicial Settlement” was undersigned by and between the two
states. Good relations were continued until the foreign policy approach implemented through Mussolini, who came to
power and strengthened his status, became worrisome.






Bulgaristan, Birinci Balkan Savasi’nda Osmanli Devleti’ne
karst savas acmis olsa da Birinci Diinya Savast'nda iki tlke
miittefik olarak miicadele etmistir. Osmanli Devleti gibi savas-
tan yenik ¢ikarak 1919°da Neully Baris Antlasmast’'ni imzala-
yan Bulgaristan, Lozan Baris Antlasmas’ni imzalamamis, yal-
nizca kendisini ilgilendiren konularla ilgili toplanulara kaalip
protokollere imza atmustir. Iyi komsuluk iligkileri kurmayt dis
politikada 6ncelik haline getirmis olan Tiirkiye ile Bulgaristan
arasinda 1925’te Dostluk Antlasmast imzalanmustir. Antlasma-
nin 6nsozl, amacint da ortaya koymustur: “Tiirkiye Cumhuri-
yeti ile Bulgaristan Kralligi, aralarinda icten dostluk baglarin:
kurmak ve giiclendirmek 6zlemiyle ve iki devlet arasinda ilis-
kiler kurulmasinin kendi uluslarinin genlik ve muduluguna
yararli olacag inanciyle bir dostluk antlagmasi yapmaya karar
vermisler...”

TBMM Hiikiimeti’ni 22 Haziran 1922 tarihinde taniyan Iran
ile Milli Miicadele sonrasinda da dostluk iliskisine 6nem veril-

mistir. Tiirkiye ve [ran arasinda ézellikle sinir bolgesinde olast

karigikliklara ortak ¢oziim gelistirebilmek amaciyla 1926'da
“Dostluk ve Giivenlik Antlasmast” imzalanmistir. Antlasmada
iki devlet arasinda “bozulmaz bir baris, ictenlik ve sonsuza dek
dostluk” olacag satirlart yer bulmustur.

Tiirkiye, 1930 yilina gelindiginde komgulariyla gecmisten ka-
lan sorunlarint biyiik oletide ¢oziime kavusturmus; yapugt
ekonomik, siyasi, hukuki ve kiiltiirel diizenlemelerle ig istik-
rarini da belli 6l¢iide saglamlagtirmigtir. Atattirk “yurcea baris,
diinyada baris icin calistyoruz” derken, Tiirk dis politikasinin
ana prensibini de ortaya koymustur. 1930’lu yillarda, Tiirkiye,
barisct politikasint yerlestirebilmek icin ¢abalamay: stirdiir-
mistiir. Bu siirecte dis politikanin giindeminde, daha ¢ok, cok
tarafli sozlesmelere katlim s6z konusu olmustur. 1932 yilinda
Milletler Cemiyeti tiyeleri, ilk kez uygulanan bir yontemle,
Tiirkiye’yi oybirligiyle organizasyona davet ederek katilimini
saglamislardir. Dénemin barist korumay: hedefleyen en biiyiik
organizasyonunda yer aldiktan sonra Tiirkiye, mevcut diizeni
degistirmeyi hedefleyen devletlere karst birlik kurma girisim-
lerinde bulunmugtur. Tiirkiye, 1930 yilina kadar tamamuiyla
ikili anlagmalara imza attig1 komgularini bu kez ¢ok tarafli s6z-
lesmelere yonlendirmistir. Tiirkiye'nin bulundugu cografyada
baris ve giivenlik i¢in attigt adimlar Balkan Antant’nin hayata
gelmesini saglamisur. 1934 yilinda Yunanistan, Romanya ve
Yugoslavyanin da kauldigi Balkan Antant’nin kurulmasina
komsusuyla birlikte 6nciiliik ederek ¢alismaya devam edecegi-
ni gostermigtir. Antlasmaya gore taraflar birbirlerinin sinirlari-
na giivence vermis ve Balkanlardaki hareketlerini birbirlerine
danisacaklarini onaylamiglardir.

Much as Bulgaria declared war against the Ottoman Empire in
the First Balkan War, two countries fought as allies in the World
War I. Bulgaria, which was defeated like the Ottoman Empire
and undersigned the Neully Peace Treaty in 1919, did not enter
into the Treaty of Lausanne however only attended the meetings
and undersigned the protocols in issues related thereto. A Treaty of
Friendship was concluded by and between Turkey, which made
establishing good neighborly relations a priovity in the foreign
policy thereof, and Bulgaria in 1925. The preamble of the said
Treaty revealed the objective thereof: “Kingdom of Bulgaria and
the Republic of Turkey have resolved to make a friendship treaty
with the aspiration to establish and strengthen cordial ties of fri-
endship among them and with the belief that establishment of
such relationship between the two states will be beneficial for the

wealth and happiness of their own nations...”

The Government of the Turkish Grand National Assembly Parli-
ament attached importance to friendly relations with Iran which
recognized Turkey on June 22, 1922 following the National Stru-
gale. The “Treaty of Friendship and Security” was signed by and
between Turkey and Iran in 1926 in order to develop common
solutions to /70,\‘51'/7/5’ z'm/ﬂim pzli"riz,'11//li'[),/ in the border region. The
lines stating that there would be an “imperishable peace, sincerity
and friendship forever” between the two states was included in
the treaty.

Turkey solved the remnant problems of the past with its neighbors
to a large extent and strengthened the internal stability thereof to
a certain extent thanks to the economic, political, legal and cultu-
ral arrangements performed thereby until 1930. Atatiirk revealed
the main principles of Turkish foreign policy by saying “we are
working for Peace at Home, Peace in the World”. In 1930s, Tur-
key continued striving to stabilize the peaceful policy thereof. Par-
ticipation in multilateral agreements mostly became the current
issue /{fﬁi'{’/gﬁ /)/)//(:1/ dm'/;zg this /‘)m"z'/)d. In 1932, members ofz‘[m
League of Nations invited Turkey and allowed the participation
thereof to the organization unanimously as a method applied for
the first time thereby. Turkey, subsequent to being within the lar-
gest organization of the period which aimed to maintain peace,
made attempts to establish unity against states which aimed to
cbmlgr the ()xisfmg order. 'lz'/ﬁ*k(jy, this time oriented her nwg/y/mrx,
with whom she only signed bilateral agreements until 1930, to
multilateral agreements. Steps taken through Turkey for peace and
security in the region led to signing of the Balkan Entente. Turkey
showed that it would continue to work to this end by spearbeading
the establishment of the Balkan Entente with its neighbor Greece
in 1934 which included Turkey, Greece, Romania and Yugosla-
via. The signatories agreed to give guarantee as regards the borders
of other parties and confirmed that they would consult each other
with respect to their activities in the Balkans.



Atatiirk’tin dnderliginde Milli Miicadele’yi basariyla tamamlayip kendine 6zgii devrim modeliyle Ortadogu'da rol model olarak benim-
senen Turkiye, batlt komsularla baglatilan kalict baris ve bélgesel istikrara yonelik girisimleri doguya da uyarlamakea gecikmemistir.
Musul sorununun ¢éziimiinden sonra Irak’la iyi iliskiler kuran Tiirkiye, 1934te Sah’in ziyaretinden sonra Iran’la da yakinlasmasini
gelistirmis, 1935’te {i¢ devlet arasinda isbirligine yonelik bir antlasma imzalanmistir. Milli Miicadele doneminden itibaren dostlugun
stirdiiriildiigii, Afganistan da daha sonra bu antlasmaya taraf olmustur. Iran- Irak arasinda var olan sinir anlasmazligi ¢oziime ulastiktan
sonra, 1937°de dort devlet arasinda Sadabat Pakt1 imzalanmigstur. Tiirkiye, daha 6nce bu tip bir uluslararas: drgiitlenmede kurucu olarak
yer almayan komsulari Iran ve Irak’t bir araya getirerek bu antlasmanin imzalanmasinda 6nemli bir rol oynamustir.

Diinyanin “sessizlik donemi” sona yaklasirken Tiirkiye, Atatiirk’iin hedefledigi ve uygulamaya koydugu gibi milli, bagimsiz, modern
ve barisgt dis politikasinin saglam temellerini atmustir. Bunu yaparken de akif, akilcs, giivenilir ve gergekgi niteliklerinden taviz ver-
memistir. Dis politikada adimlar aulirken, uluslararast antlasmalara baglilik ve barisa verilen 6nem, ulusal ¢ikarlarla birlikte 6n planda
tutulmustur. Atatiirk’iitn TBMM’yi son agis konusmasinda da degindigi gibi Tiirk dis politikasi, kendi giiciine dayanip diyaloglara acik
olan, gecmisi anlayip gelecek icin ders ¢ikaran, hedeflerini zamaninda hayata gegiren 6zelliklerini korumustur. Atatiirk’tin ulusal ¢ikar-

lart her durumda 6n planda tuttugu dis politika anlayist, Tiirkiye'nin temel diplomasi prensibi olarak yerlesmistir.

Turkey, having successfully accomplished the National Struggle under the leadership of Atatiirk and seen as a role model due to the unique
model of her revolution in the Middle East, was quick to apply her attempts for lasting peace and regional stability initiated with western
neighbors also with the eastern neighbors thereof. Turkey, establishing good relations with Iraq subsequent to solving the problem of Mosul,
also developed closer ties with Iran after Shah visit in 1934 and a treaty on cooperation between the three states was undersigned in 1935.
Afghanistan, having good friendly relations with Turkey since the National Struggle, also became a party to the treaty subsequently. Sadabat
Pact was signed in 1937 between the four states following the solution of the border dispute between Iraq and Iran. Turkey, as a founder of the
treaty, played an important role in signing of this agreement by bringing together Iran and Iraq which never participated to such an interna-

tional organization before.

Turkey, established the solid foundations of a national, independent modern and peaceful foreign policy in line with Atatiirk’s goals and app-
lications prior to ending of the world’s “quiet period”. Meanwhile Turkey made no concessions on the active, rational, reliable and realistic
attributes thereof in doing so. The importance attached to adhberence to international treaties and peace was prioritized in addition to the
national interests while steps were taken in foreign policy. As Atatiirk mentioned during bis last opening speech of GNAT Turkish foreign policy
maintained the nature thereof in terms of being open to dialogue relying on his own power, deriving lessons for the future by understanding
the history and accomplishing the targets thereof in a timely manner. Atatiirks approach of foreign policy which prioritized national interests

without fail was established as the basic principle of Turkey’s diplomacy.
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"..BUGUN BUTUN DUNYA MILLETLERI ASAGI YUKARI AKRABA OLMUSLARDIR VE
OLMAKLA MESGULDURLER. BUITIBARLA INSAN MENSUP OLDUGU MILLETIN VAR-
LIGINI VE MUTLULUGUNU DUSUNDUGU KADAR BUTUN DUNYA MILLETLERININ HU-
ZUR VE REFAHINI DUSUNMELI VE KENDI MILLETININ MUTLULUGUNA NE KADAR
KIYMET VERIYORSA BUTUN DUNYA MILLETLERININ MUTLULUGUNA HIZMET ET-
MEYE ELINDEN GELDIGI KADAR CALISMALIDIR. BUTUN AKILLI ADAMLAR TAKDIR
EDERLER Ki, BU YOLDA CALISMAKLA HICBIR SEY KAYBEDILMEZ. CUNKU DUNYA
MILLETLERININ MUTLULUGUNA CALISMAK, DIGER BIR YOLDAN KENDI HUZUR VE
MUTLULUGUNU TEMINE CALISMAK DEMEKTIR. DUNYADA VE DUNYA MILLETLER]
ARASINDA SUKUN VE iYi GECIM OLMAZSA BIR MILLET KENDISI ICIN NE YAPARSA
YAPSIN HUZURDAN MAHRUMDUR.”

K. ATATURK, 1937

.. TODAY ALL THE WORLD'S NATIONS HAVE BECOME ALMOST RELATIVES WITH
EACH OTHER AND KEEP ON DOING SO. AS SUCH, A PERSON MUST CARE ABOUT
THE PEACE AND PROSPERITY OF ALL NATIONS OF THE WORLD AS WELL AS THE
PROSPERITY AND HAPPINESS OF HIS OWN NATION AND MUST STRIVE TO WORK
FOR THE HAPPINESS OF ALL THE WORLD'S NATIONS TO THE BEST OF HIS ABILITY
ASWELL ASESTEEMING THE FELICITY OF HIS OWN NATION. ALL THE WISE PEOPLE
WILL ACKNOWLEDGE THE FACT THAT STRIVING IN THIS WAY WILL NOT LEAD TO
ANY LOSSES. FOR, WORKING FOR THE HAPPINESS OF THE NATIONS OF THE WORLD
DENOTES ENSURING THE PEACE AND HAPPINESS OF HIS OWN NATION CONSEQU-
ENTIALLY. A NATION WILL BE DEPRIVED OF PEACE AND PROSPERITY NO MATTER
WHATEVER SHE ACCOMPLISHES IF THERE IS NO PEACE AND GOOD RELATIONS
BETWEEN NATIONS OF THE WORLD."
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SAVASIN Y-OK ETTiK;ERi _
SURIYE'NIN
YOK OLAN TARIHi

DESTRUCTION OF WAR DESTROYING
HISTORY OF SYRIA

Diana Darke

Binlerce tarihi alanla siislii Suriye, kiiltiirel mirasinin savas nedeniyle tahrip
edilmesine ve yagmalanmasina tanik oluyor. Ama goniilliiler, zararin tespit
edilmesi ve iilkenin kiiltiirel kimliginin korunmast icin ellerinden geleni yapiyor.

Decorated with thousands of historical areas Syria is witnessing destruction
and plundering of its cultural heritage. However volunteers do their best to
determine damage and preserve cultural identity of country.




Suriye hava kuvvetleri, Mart ayinda Humus’ta bulunan ve 12. ylizyildan giiniimiize kadar korunabilmis (Krak des Cheva-
liers) Hagli Kalesi’ni bombaladi. Kale, Suriye’nin i¢ bolgelerinden iilkenin kiyisina ve Liibnan’in Beka Vadisi girisine agilan
tek koridorun tizerinde, stratejik bir konumda bulunuyor. Bu konumu da, upki Hagli Seferleri déneminde Hospitalier
Sovalyelerinde oldugu gibi, bolgeyi savasin en sert yasandigy yerlerden biri haline getiriyor. Kalenin i¢indeki manastirda
Latince islenmis bir yazit var: “Zarafet, bilgelik ve glizelligin keyfini siirebilirsiniz ama gururdan sakinin, geri kalan her seyi
karartabilir.”

MiG savas ugaklarinin kaleye konuslanan silahli muhalifleri uzaklastirma amaciyla kaleyi bombalamasi sonucu kemerler,
yikik dokiik birer kabuga déntismiis. Latince yazitlar da paramparca olmus. Kasim ayinda muhalif bolgelerden baskent
Sam’in kuzeydogu bélgelerine diizenlenen havan topu saldirilart da, 8’inci yiizyila ait Emevi Camii’nin paha bi¢ilmez
mozaiklerini vurdu. Mozaikler, agaglar ve bahcelerle cevrili sahane binalariyla Cennet’i tasvir ediyordu. Suriyeli yetkililer
saldirinin ardindan yapuklar: tadilatla hasari onardu.

In March, Syria Air forces has bombed Krak des Chevaliers which was preserved from 12th century until today in Humus. Castle
situates in a strategic location on a single corridor opening to Lebanon | Beka Valley entrance and coast side of country from
interior Syria. This situation makes region one oftlfe p/ﬂcey where war is experienced so hard Just like case of The H()spz'tﬂ///em
through The Crusades. There is a Latin epigraph in Castel: “You can enjoy grace, wisdom and beauty bur beware of pride, it can
darken everything remained.”

Arches turned into a ratty shell by MiG warcrafis bombing castle in order to remove armed opponents deployed there. Latin epig-
raphs were broken to pieces too. Howitzer attacks in November from opponent regions to northeast side of capital city Damascus
hit priceless mosaics of Emevi Mosque from 8th century. Mosaics with wonderful buildings surrounded by trees and gardens, it
was describing Heaven. Syrian authorities restored damage by their modifications after attack.




Ayni ay diizenlenen bir diger saldirida da, Sam Kalesi’nin
bat1 ceperindeki duvarinda, kalenin Taht Odas’na denk
gelen kisminda yaklagik bir metre genisliginde biiyiik bir
delik olustu. Kale, Hagli kuvvetlerine karsi miicadelede
Selahaddin Eyyiibi’ye, cephaneliklerini tutmasi ve karar-
gih olarak kullanmasi icin verilmigti. Kalenin 12 savunma
kulesinden ¢ogu ve i¢ avlusunun biiyiik bir kismi 12’inci
yiizyi1ldan miras. Kale 1985 yilina kadar da Suriye’de Hafiz
el Esad yonetiminde hapishane olarak kullaniliyordu.

Suriye ordusu, iilkenin kuzeydogusunda Roma dénemin-
den kalma yaklagik 2000 yillik ¢6l kenti Palmira’ya yol
ve hendekler kazip Roma Imparatoru Diocletanius’un
karargih olarak kullandigi alana ¢ok sayida roketatarlar
yerlestirdi. Palmira'daki Bel Tapinag: da saldirilarin hedefi
oldu ve kolonlarindan ikisi yikildi. Roma ile Antik Yunan-
Pers-Babil mimarisinin bir sentezini sunan tapinak, Orta
Doguda dénemin dini anlami agisindan en 6nemli yapila-
ridan biriydi.

Yapinin iginde, aralarinda Islam 6ncesi kalabalik bir sah-
nenin tasvir edildigi ve aralarinda tiim yiizii, viicudu ortii-
lii bir kadin figiiriiniin de bulundugu ince islenmis ¢ok sa-
yida heykel ve bloklar vardi. Hala orada olup olmadiklar:
ise bilinmiyor. Palmira'daki zarif giil deseni ve akantus yap-
raklar1 motifleri, Ingiltere’nin de 18’inci yiizyildaki klasik
tarzin1 dogrudan etkiledi. Motifler hala Ingiltere’nin kirsal
kesimindeki birgok evin tavaninu siisliiyor.

Ozgiir Suriye Ordusu’na bagli savageilarin eski gars1 yakin-
larindaki hamami karargih olarak kullanmalari, buray1
da bombardimanin hedefi haline getirdi. Saldirilarda, yer
alundaki bir elektrik santralinda ¢ikan yanginin alevleri
hizla yayildi ve yalnizca birkag saat icinde garginin ahsap
kapilari kiile dondii. Ve yine, 35 binden fazla kisinin gecim
kaynagi duman oldu. Suriye’nin Halep ve Sam’dan sonraki
en biiyiik kenti, iilkedeki fabrikalarin ve petrol rafinerile-
rinin ¢ogunu barindiran Humus kenti. Ulkenin ana yolla-
r1 ve demir yollarinin kesistigi stratejik noktada bulunan
Humus, savas boyunca da konumundan dolay: en siddetli
catigmalarin yasandigi kentlerden biri oldu. Humus’un ta-
rihi bélgesi, diger tiim Suriye illerinden daha fazla bomba-
landi. Aralarinda aktif durumda ¢ok sayida kilise ve ma-
nastirin da bulundugu eski binalar diimdiiz oldu. Ummii
el Ziinnar Kilisesi ve Meryem Ana kemerinden de geriye

sadece kalintilar kaldi.

By another attack at the same month, wall on west front
of Damascus Castle, where castle’s part come across with
Crown Room there formed a big hole almost one meter wi-
dth. Castle was given to Selahaddin Eyyiibi for keeping ar-
moury and using it as a quarter during fight against The
Crusades. Many of 12 defending towers of Castle and a big
part of interior yard are heritage from 12th century. Castle
was used as a prison till 1985 in Syria through Hafiz el
Esad government.

Syria military excavating roads and dykes in almost 2000
years of dessert city Palmira from Roman period in nort-
heast of country, placed many bazookas into region which
was used as a quarter by Roman emperor Diocletanius. Bel
Temple in Palmira also targeted by attacks and two of co-
lons were destroyed. Temple presenting a synthesis of Rome
and Ancient Greece-Persian-Babel was most important
structures in relation to religious importance of the period

in Middle East.

Inside structure, there were many elaborated sculptures and
blocks that describes a crowded scene through pre Islamic
period, also including a woman figure of which entire face
and body are covered. It is not known they are still there
or not. Graceful rose design and acanthus leaf patterns in
Palmira affected 18th century classic style of England. Pat-
terns are still decorating roof of many houses in rural area

of England.

The situation of Warriors of Free Syria Military using bath-
house around old bazaar as quarter made also here a target
Jfor bombs. During fights, flame of fire which was broke out
Jrom an underground electric plant spread so fast that wo-
oden doors of bazaar reduced to ash in a couple of minutes.
Again means of existence of more than 35.000 people went
up in smoke. Humus town which holds most of factories and
oil refineries of country is biggest town of Syria after Aleppo
and Damascus. Humus where locates in region main roads
and railways of country intersect was one of the cities that
experiences fights so hard because of its location during war.
Historical region of Humus was bombed more than all of ot-
her cities of Syria. Many old buildings including many acti-
ve church and convents became flat. There remained just pi-

eces from Ummii el Ziinnar Church and Mother Mary Arch.



Antik ¢agda Emessa olarak bilinen Humus, Hristiyan ve Miisliiman topluluklarin yiizyillar boyu i¢ ice gectigi ve bu
yil Mayzs ayindaki kusatmaya kadar da omuz omuza savasug bir yerdi. Giineyde, 2’inci yiizyildan kalma Roma antik
sehri Busra bulunuyor. Bir zamanlar Arabistan’in, Roma Vilayeti'nin de baskenti olan Busra, 13’iincii yiizyilda Ur-
diin sinurt yakinlarina gizlenmis bir yerlesim yeriydi. Bolge savasta orduya bagli keskin nisancilar ve sebbiha milisleri
tarafindan kugatulmig, kum torbalari yigili pencerelerinden Busra'nin merkezine konuglanan muhalif mevzilerine ates
agilmisti. Agatha Christie’'nin arkeolog kocast Max Mallowan’in da aralarinda oldugu bilim insanlarinin ¢alismala-
riyla ortaya cikarilan Mezopotamya'nin meshur arkeolojik yerlesimleri simdi, sistematik olarak ISID militanlar1 tara-
findan agir makineli silahlarla saldiriya ugruyor. Bazi tarihi eserler silah veya nakit para karsiliginda el degistirirken,
insan figiirleri ya da tanrilart hayvan kiliginda tasvir eden heykeller ISID tarafindan Islam degerlerine ters goriildiigii

i¢in yok edildi. (bbc)

Humus known as Emessa in ancient times was a place where Christian and Muslim societies interlocked for centuries and
Sfought rogether till invasion in this May. There is Roman ancient city Bursa_from 2nd century in South. Bursa which was
capital city of Rome province of Arabia once upon a time was a secret settlement place around Jordan border in 13th cen-
tury. Region was surrounded by sharpshooters and Sebbiha Militia and fire opened to opponent places deployed in center
of Bursa from sandbag stacked windows. Popular archeological places of Mesopotamia found our by scientists including
Max Mallowan, archeologist husband of Agatha Christie now systematically were attacked by I1SID militants with heavy
machine guns. While some historical artifacts were changing hands in exchange for gun or cash money, human figures or
sculptures describing God with animals were destroyed by ISID since they are against their Islamic values. (bbc)
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KANUNI SULTAN

SULEYMAN

TURBESI

THE TOMB of SULEIMAN THE MAGNIFICENT

Dr. Fatma SEDES

Istanbul Siileymaniye'de, Siileymaniye Kiilliyesi icinde, giiney yoniinde, caminin
mihrap duvari arkasindaki hazire alani iginde yer alan Kanuni Sultan Siileyman
Tiirbesi, Mimar Sinan tarafindan 1566 yilinda inga edilmistir.

The Tomb of Suleiman the Magnificent, located in Sitleymaniye district of Istanbul within
the Siileymaniye Complex, to the south, in the burial area behind the altar wall of the
mosque, was built in 1566 by Architect Sinan.
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Yapitlarinda her zaman yeniligi arayan Mimar Sinan, tasarladigt tiirbelerde de, tiirbe mimarisindeki arastirict — yaratici
yapisint stirdiirmistiir. Baulilarin Muhtesem Siileyman olarak adlandirdigi Kanuni Sultan Siilleyman’in Tirbesi’'nde
ortii olarak, Osmanli-Tiirk mimarlik geleneginde cok sik goriilmeyen gift kubbe tasarimina gitmistir. Ig kubbeyi tiirbe
icindeki ayaklara, dis kubbeyi ise dis beden duvarlarina tagitmustir.

Mimar Sinan, Kanuni Sultan Siileyman tarafindan sermimar olarak atandigs zaman, gerek ekip gerekse malzeme baki-
mindan olanaklar genis bir ortam iginde idi. Uzman bakimindan yetismis kisiler emrinde gorev almaktaydi. Insaat mal-
zemesi yoniinden ise, imparatorlugun her yerinden her tiirlii malzemeyi saglayabilecek erk ve yetki kendisine taninmugti.

Kanuni Sultan Siilleyman déneminin, devlet ekonomisinin zirvede oldugu bir donem oldugu bilinmekeedir. Mimar
Sinan’in yaraticiligy, tecriibesi ve dehasi bdylesine miinbit bir ortam i¢inde yasam bulmugtur. Mimarlik tarihi agisindan
basyapit olarak nitelendirilen eserleri yaratan Sinan, Sultanin 8liimii ile de, onun gérkemli mezar anitini - tiirbesini inga

etmistir.

Architect Sinan, always looking for innovations in his works, maintained his creative- investigative character as to tomb archi-
tecture in the tombs he designed. He applied double-dome design, which is uncommon in the Ottoman-Turkish architectural
tradition, over the tomb 0f5u/mn Suleiman, known as “the Mﬂgmﬁcmt” in the West. The interior dome was mpp()ﬁed by the
pillars inside the tomb while the exterior dome was supported through the main outer walls.

Architect Sinan had a vast array of opportunities both in terms of working team and materials when he was appointed as the
chief imperial architect by Sultan Suleiman the Magnificent. Architect Sinan had corps of expert architects at bis service. He
also was granted the power and authority to provide all kinds of construction materials from all over the empire.

It is a known fact that the state economy was at its peak during the period of Suleiman the Magnificent. Architect Sinan’s crea-

tivity, experience and genius found life in such a fertile environment. Architect Sinan, creator of works considered masterpieces
in the history of architecture, built the magnificent mausoleum-tomb of the Sultan upon his death.
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BASYAPIT

Tiirbe Mimarisi agisindan ele alindifi zaman,
ornekleri arasinda “bagyapit” olarak isimlendi-
rilmektedir. Tiirbe, plan semasi olarak sekizgen
formdadir. Ana yapinin ¢evresinde 29 siitunlu,
tstii ortiilti agik bir revak yer almaktadir. Disari-
dan bakilinca, kubbesinin motiflerle siislii mer-
mer bir bordiir ¢evrelemektedir. Tuirbenin giris
kapisi fildisi kakmali, kiinde kari motiflerle be-
zenmistir. Kap:t kanatlart abanoz agacindandir.
Tiirbe kapisindan iceri girildigi zaman kapinin
iki yaninda, i¢ duvarlarda ¢ini sanatinin en giizel
ornekleri ile karsilasilir. Pano tabir edilen form-
da yerlestirilmis olan ¢inilerin ¢evresi ulama ¢i-
nilerle bezenmistir.

Panolarin iist kisminda altin yaldizla ayetler ya-
zlmistr. Cinilerin bittigi yerden itibaren, Ism-
i Hiisna (99 adet olan Allak’in giizel isimleri),
lacivert renkli fon {izerine beyaz yazilmis ¢ini
kusakla ¢evrelenmistir.

Tiirbede Kanuni Sultan Siileyman’in sandukast
disinda 6 adet sanduka daha yer alir. Bunlar, II.
Ahmet'in kizi Asiye Sultan, II. Siileyman’in an-
nesi Saliha Dilasup Valide Sultan, Kanuni’nin
kizi Mihrimah Sultan, II. Siilleyman, II. Ahmet,
II. Ahmet’in hasekisi Rabia Sultan’a aittir.

The tomb is considered a “masterpiece” among its peers in terms of architec-

ture. The tomb has an octagonal building plan. There is a covered open porch

with 29 columns around the main structure. A marble border decorated
with motifs surrounding the dome can be seen from an external perspective.

Entrance door of the tomb is inlaid with ivory and decorated with carved
solid wood motifs. The door wings are made of ebony. One can see the most
beautiful examples of ceramic art in interior walls on each side of the door
after entering through the door of the tomb. The tiles placed in the form of

panel are decorated with single repetitive (ulama) tiles surrounding them.

Verses from Quran are written with gild the upper part of the panels. Allah’s
“Most Beautiful 99 Names” (Asma ul Husna) are written, beginning from
the end of the tiles, in white on a dark blue background and is surrounded
with a china border.

There are six more sarcophagi in addition to that of Suleiman the Magni-
ficent in the tomb. They belong to Asiye Sultan, daughter of Sultan Ahmet
1I; Saliba Dilasup Valide Sultan, mother of Sultan Suleiman II; Mihrimah
Sultan, daughter of Suleiman the Magnificent, and Sultan Suleiman II,
Sultan Abmet I and Rabia, hascki (mother of a prince) of Sultan Ahmet I1.
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HURREM SULTAN TURBESI
THE TOMB OF HURREM SULTAN

Hiirrem Sultan Tiirbesi, 1559 yilinda, Hiirrem Sultan’in 6liimiinden bir yil sonra yapilmistir. Mimari, ser-
mimar Sinan’dir. Hiirrem Sultan, Kanuni Sultan Siileyman ile birlikte ¢tktig1 bir Edirne gezisi sonrasin-
da hastaliginin agirlasmasi sonucu saray hekimlerinin tiim miidahalelerine ragmen 1558’de vefat etmistir.
1558 yillarina ait Siilleymaniye Camii ve Imareti ingaatina ait muhasebe defterlerinin incelenmesinden,
mubhasebe defterlerinde yalniz bir defter i¢in masraf gosterilmesi ve bunun Hiirrem Sultan’in 6liim y1li olan
1558’ ait olmasi bu tiirbenin Hiirrem Sultan Tiirbesi oldugunu ve Kanuni heniiz hayatta iken kendine ait
bir tiirbe ingasinin s6z konusu olmadig: anlagilmaktadir.

Hiirrem Sultan, vefat: sonrasinda Siileymaniye Camii Haziresine defnedilmis, tiirbenin tamamlanmasini
takiben buraya nakledilmigtir. Plan semas1 olarak ele alinirsa Tiirbe’nin, digtan sekizgen, icten on altigen
planli oldugu gériiliir. Kesme tagtan inga edilen tiirbeyi silindirik bir kasnaga oturan tiirbe 6rtmektedir.
Girigin 6niinde ii¢ gozlii bir revak bulunmaktadir. Tiirbe 6zellikle i¢indeki ¢inilerin renk ve kompozisyonu
ile mimarlik ve sanat tarihinde ayr1 bir 6nem tagimaktadir. Osmanli klasik dénem yapilarinin bir karak-
teristigi olarak tiirbe icinde ¢ini kaplamalar, mimarinin ayrilmaz bir unsuru olarak kullanilmigtir. Tiirbe
ici duvarlari, zemin kodundan itibaren 3.73 metre yiikseklige kadar, renk ve kompozisyonlari ile egsiz olan
cini panolarla bezenmistir. Pano ¢inilerin yani sira ulama ¢iniler de kullanilmigtir. Cinilerin deseni sa-
ray nakkaglari tarafindan hazirlanmistir. (Kiigiik, Celél, Restorator, Istanbul Restorasyon ve Konservasyon
Merkez Laboratuari, 1992).

The tomb of Hiirrem Sultan was built in 1559, a year after her death. Its architect is Sinan, the chief impe-
rial architect. Hiirrem Sultan died in 1558 due to worsening of her disease following a trip she made to the
province of Edirne with Suleiman the Magnificent despite all the intervention of the palace doctors. As a
result of examinations of the accounting books dated around1558 of the Siileymaniye Mosque and its alms
house (imaret) it was found that there was only one single book among the other accounting books in which
expenses were recorded and the date of this book was 1558, the death year of Hiirrem Sultan, which revealed
the fact that the tomb belonged to Hiirrem Sultan and it was not in question to build a tomb for Suleiman
the Magnificent when he was alive.

Hiirrem Sultan was buried in the burial area of the Siileymaniye Mosque after her death and was transferred
later to the tomb after the completion thereof. The tomb has an octagonal building plan from outside and
dekahexagonal building plan from inside. The tomb, built of cut stone tomb is covered by a tomb sitting on a
cylindrical drum. There is a three-eyed portico in front of the entrance. The tomb is of particular significance
in the history of architecture and art, especially due to the color and composition of the tiles therein. Ceramic
coatings, a characteristics of the Ottoman classical period structures, inside the tomb were employed as an
integral element of the architecture. The walls inside the tomb were decorated with tile panels with unique
colors and compositions with the height of 3.73 m from the ground level. Single repetitive (ulama) tiles were
also used in addition to the panel tiles. The patterns of the tiles were prepared through the palace artists.
(Kiigiik, Celil, Restorer, Istanbul Central Laboratory of Restoration and Conservation, 1992).




Hiirrem Sultan Tiirbesi’nde belki de ilk kez, ¢inilerde, bahar agmis mey-
ve dallari motifi islenmistir. (Demiriz, Yildiz, Klasik Dénem Osmanli
Sanat). Tiirbe, duvarlarindaki yedi adet pencere ile giin 15181 almakea-
dir. Duvar iclerinde sekiz adet mukarnasli ve ¢ini ile bezenmis nis bu-
lunmaktadir. Pencerelerin iistlerinde yer alan ¢ini panolarda ayetler yer
almaktadir. Turbenin kubbesindeki orijinal kalemisi bezeme, yanlis res-
torasyon nedeniyle yok olmustur.

Sanat tarihcilerinin gorislerine gore ¢ini sanatt XVI. yiizyilda en yiiksek
derecesine ulagmigtir. “XVI. yiizyilda yapilan bu anit mezarda, sanatta
doruga ulagmis iniler kullanilmistir. Hiirrem Sultan Tiirbesi’nin ig be-
zemesinde kullanilan ¢inilerde siralt.” tekniginde bahar, lale, karanfil,
giil, siimbiil, narcicegi ve selvi agact motifleri gériilmektedir. Cinilerde
bitkisel ve cicek motiflerinin yanisira geometrik desenler ve kirmizi sir
alt teknigi de kullanilmisur.

Mimar Sinan’a ait olan bu yapi, 6zellikle Sinan’in mimari dehasinin zir-
ve yapugi Siileymaniye Kiilliyesi'nin bir parcast olarak giintimiize ulag-
mustir. (Oris, Unal, I.M.O. Izmir Subesi, Haziran 2004, Say: 117).

The motif of blossomed fruit branches were perhaps used for the first time on
the tiles in the tomb of Hiirrem Sultan. (Demiriz, Yildiz, Ottoman Classical
Period Art). The tomb receives daylight from the seven windows located on
the wall. There are eight niches in the walls adorned with stalactite vaults
(mugqarnas) and tiles. There are Quranic verses on tile panels located on the
top of the windows. The original chiselled decoration on the dome of the
tomb has been destroyed due ro improper restoration.

Art of china has reached its peak in the 16th century tile according to art his-
torians. “The best quality china has been used in this mausoleum built in the
16th century.” The tiles used in interior decoration of the tomb of Hiirrem
Sultan were produced by underglaze technique and bore motifs of spring, tu-
lips, carnations, roses, hyacinth, crimson and cypress. The tiles bore geometric
patterns and red glaze technique in addition to herbal and floral motifs.

This structure built through Architect Sinan has survived as part of the Sii-
leymaniye Mosque complex in which architectural genius of Mimar Sinan
has reached its peak. (Oris, Unal, lzmir Chamber of Architects, Izmir Bran-
ch, June 2004, Issue: 117).
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EVSIZLERIN PAYINA DUSEN:

iIVILi VE SULU
MUDAHALE

SHARE OF HOMELESS:
RESPONSE WITH WATER AND NAILS

Marcus Liitticke

Almanya gibi varlikli iilkelerde bile hayatini sokaklarda siirdiirmek
zorunda kalan ¢ok sayida insan var. Son yillarda artan evsizler, sehir
merkezlerinden insani olmayan yontemlerle uzaklastirilmak isteniyor.
Londrada evsizlerin gelmemesi icin kapi girisilerine ¢ivi yerlestiriliyor.

There are so many people who have to maintain their lives on roads even within
wealthy countries like Germany. Homeless people who are increased in number
recently have been attempted to be removed from city centers by non-humanitarian
methods. To prevent the homeless in London, nails are placed on door entrance.




Yaklasik on yildan bu yana bir evi olmayan Torsten Meiners,
Almanya'nin en zengin kentlerinden Hamburg’un sokaklarinda,
bos binalarinda ve gecici barinaklarda hayatta kalma miicadelesi
veriyor. Kumar borcu yiiziinden kirasini 6deyememeye baglayan,
ardindan girdigi depresyon ile hayata kiisen Meiners 6nce park-
larda gecelemeye baslamus. Tuvaletini temizledigi bir benzin is-
tasyonunda, o giin satilmayan yiyeceklerin bir kismini Meiners'e
vermisler. Aclik sorununu da béyle halletmis bir siire. Topladig:
depozitolu siseler ile bir miktar cep harcligi da ¢ikaran Meiners
zamanla en azindan bir ¢aust olan bos konutlara siginmis.

BOLUNMUS TOPLUM

[statistiklere gore aslinda Almanyada hi¢ kimsenin evsiz olma-
mast gerekiyor. Alman Ekonomi Arasturmalari Enstitiisiniin
(DIW) 2012 yili verilerine gore iilkede yasayan niifusun toplam
sahsi serveti 6 trilyon 300 milyar euroya tekabiil ediyor. Bu da
ortalama olarak her bireyin 83 bin euro birikmis parasi oldugu
anlamina gelmekte. Ancak madalyonun bir de diger yiizii var:
Avrupanin hicbir tlkesinde servet Almanyada oldugu kadar
dengesiz dagilmis degil. Her bes kisiden birinin hicbir birikimi
bulunmazken her yedi kisiden birinin borcu sahip oldugu biri-

kimden daha fazla.

Torsten Meiners'in zaten zor olan hayati son yillarda daha da agir
kosullarda geciyor. Hamburg'un St.Pauli semtinde kendi gibi ev-
sizlerle birlikte geceleri sigindigt bir koprii 6nce bir cit ile gelen
tepkiler tizerine de ingaat yapimi 6ne siiriilerek bir insaat iskelesi
ile kapatlmis durumda. Evi olmayanlarin bir bagka ugrak yeri
olan Hamburg Garr'ndan da bir siiredir ozel giivenlik personeli
tarafindan kovuluyorlar.

Koln Universitesi'nin Yoksulluk Arastirma boliimiinden Chris-
toph Butterwege, bu gelismelerin bir nedeni oldugunu su sozletle
dile getirdi:

“Tren istasyonlarinin ekonomik hayata dahil edildigi, ticari
amagcla kullanildigi, bir nevi icinden demiryolu gecen aligveris
mabetlerine doniistiigii bir siire¢ yastyoruz. Bu siirecte sorum-
luluk &zel bir kurulusa veriliyor ve bu kurulus kendince gerekli
temizligi yapip, yoksullara, evsizlere, istasyon binasinin bir kose-
sinde geceyi gecirme imkani tanimiyor.”

Torsten Meiners who is homeless for about ten years tries to survive
at one of the wealthiest cities of Germany, at the roads of Hamburg,
empty buildings and temporary shelters. Meiners who could not pay
his rent because of his gambling debt and then having trouble with
depression thus being a weary of life had spent the night at gardens
in the beginning. In a gas station of which he was toilet cleaner, they
have given a piece of meal that was not sold on that day. So he has
solved his hunger problem for a period. Getting some pocket money
with returnable bottles he gathered, Meiners has at least sheltered in
empty but roofed houses in time.

DIVIDED SOCIETY

According to statistics no one in fact should be homeless in Ger-
many. According to 2012 data of German Institute for Economic
Research (DIW Berlin Deutsches Institut fiir Wirtschafisforschung )
total individual wealth of population living in the country is corres-
ponding to 6 trillion 300 billion euro. This means each individual
has 83 thousand euro saved up in average. But there is also the other
side of the medallion: Income is not distributed such unbalanced
in any country of Europe as in Germany. While there is no savings
in regard to one off five people, debt of one off seven is higher than

savings s'he has.

Already challenging, life of Torsten Meiners has been harder in re-
cent years. In St.Pauli city of Hamburg, a bridge where he sheltered
at nights with the homeless like himself has been closed by a fence
first and then by a construction frame asserting building constru-
ction upon reactions. They have also been dismissed for a while by
private security workers from Hamburg Terminal which is another
haunt for the homeless.

Christoph Butterwege from Poverty Research Department of Kiln

University mentions there is a reason of these issues as:

“We are experiencing a period in which train stations are included
in economical life, used commercially, in a sense evolved in shopping
units railways passing through. In this period responsibility has been
given to a private institution and this institution doing cleaning in
his opinion does not allowing the homeless, the poor for spending the
night in a corner of station building.”



SU SIKILIYOR, CiVi YERLESTIRILIYOR

Bu ydntemlerin en onur kiricilarindan birine gegtigimiz yillarda {inlii bir moda zinciri imza atmisti. Magazalarindan birinin giris kapisina
yerlestirilen fiskiyelerden, geceyi kapinin dniinde yatarak gecirmeye calisanlarin iizerine uykuda iken su sikiliyor ve bu insanlar bu yéntemle
oradan kovuluyorlard:. Ingiltere’nin baskenti Londrada ise bir kap: girisinin éniine evsizlerin yatmamasi icin civiler yerlestirildi gectigimiz
giinlerde.

Torsten Meiners, insanlara bu sekilde davranilamayacagini ancak is yeri sahipleri ile o bolgelerde yasayan insanlart da anlayabildigini belir-
tiyor ve “Sabahin erken saatinde ise giderken kapi girislerinde, belki de alkollii bir sekilde yatanlart gérmek, her iki taraf agisindan da isten-
medik bir durum” diyor.

Kbln Universitesi'nden Butterwege'ye gore yoksullugun artmasindan en basta siyasiler sorumlu. Devletin konut yapimini tamamen 6zel
girisimcilere birakugini vurgulayan bilim adami, eskiden oldugu gibi sosyal konut projelerine agirlik verilmesini ve ancak bu sayede sokakta
yasayan insan sayisinin artmasinin éniine gegilebilecegini ifade etti. (Almanyanin Sesi - 28.06.2014).

PUTTING WATER, PLACING NAILS

A famous fashion chain had set one of the most discreditable of these methods in previous years. While they are sleeping, water is pur on people
trying to spend the night sleeping on the door by sprinklers placed on entrance doors of one of shop centers, and these people were dismissed from
there by this method. Recently in London, capital city of England, nails were placed on a door entrance in order to avoid the homeless from sleeping
there.

Torsten Meiners states that it is not true to behave humans in this sense but he adds he can understand tradesman and people residing there and
tells “It might be an undesirable situation to see sleeping drunk people ar door entrances while going to work in the early morning regarding both
sides.”

According ro Butterwege from Koln University politicians are primarily responsible for increase of poverty. Scientist emphasizing that state prima-

rily nominates private sector entrepreneurs in terms of house construction, increase of the homeless can only be prevented by concentrating on social

house building as in the past. (Voice of Germany-28.06.2014).
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PATENTE DAYALI AR-GE

SECRET CODE OF WINNING: PATENT-BASED R&D

Kemal YAMANKARADENIZ

Patent, teknik problemlerin teknik ¢6ziimlerinin, ilan ile kamuya duyurularak yayginlasmasini saglayan, belli
bir siireligine verilen tekel hakkidir. Bu tekel hakkinin belli bir siireligine verilmesi ve kamuya duyurulmasin-
dan sonra bu teknik verilere erisimle teknolojik gelismenin hizlanmasi saglanmaktadir. Giintimiiz, teknolojik
yariglarin daha hizli oldugu bir dénem ge¢irmektedir.

Patent is the sole right conferred for a set period to enable making technical solutions for technical problems wides-
pread through publicly announcement. Acceleration of technological improvements is provided through furnishing
access to these technical data subsequent ro conferral of the sole right for a set period and the public announcement
thereof. The world is undergoing a period of faster technological race between parties in our day.



Yapilan yenilikler patentle korunurken, pes pese gelen di-
ger yeniliklere yetisilememektedir. Bu durum da milyon-
larca teknik veri ve yeniligin ortaya ¢ikmasi anlamina gel-
mektedir. Bu kadar giizel zenginlik kaynaginin bilincinde
olanlar, bir altin madenini islercesine yararlanmaktadir.

Hangi sektor olursa olsun, bir iiriinii piyasaya ¢ikarmadan
once bir takim aragtirmalar yapilmalidir. Uriiniin satigi ile
ilgili aragtirmalarin yaninda korunmasi i¢in de gesitli ca-
lismalar yapilmalidir. Bunlar Sinai Miilkiyet Haklar ¢atist
alunda toplanmaktadir. Sinai Miilkiyet Haklarini, Marka
Tescilleri, Tasarim Tescilleri ve Patent Tescilleri olustur-
maktadir. Bir iiriine farkls isimler verebilir ve bunu koru-
yabilirsiniz. Ya da iiriiniin geklini degistirerek bunu koru-
yabiliriz.

Ama farkls bir teknik yenilik getirmek o kadar kolay olma-
maktadir. Bundan dolay1 patent ayr1 bir yer tutmaktadir.
Burada aklimiza gelecek iki nokta olmalidir. Birincisi, Ar-
Ge cgalismalarina agirlik vererek patent basvurulari ile hem
prestij hem de maddi kazang saglamaktir. Bunun i¢gin Ar-
Ge calismalarinin patent odakli yapilmasi gerekmektedir.

Ikinci nokta ise, Ar-Ge yapmadan nasil patent bagvurula-
rindan yararlanabilirim sorusu aklimiza gelecektir. Bunun
cevabi, patent caligmasinin icinde yatmaktadir. Patent bag-
vurularinin ¢ogu, ne yazik ki, islemler olumlu sonuglan-
diktan sonra yillik harclar1 6denmemesi, belge iicretinin
6denmemesi, koruma siirecinin sona ermesi gibi nedenler-
le iptal olmaktadir. Bunun sonucunda kamuya mal olarak,
herkesin yararlanmasi saglanmaktadir. Bundan yaralan-
mak icin iyi bir patent aragtirmasi yapilmasi gerekecektir.

Aslinda patent aragtirmalar: yaparken yeni gelistirmelerin
de yapilmasi igten bile degildir. Gériildiigii iizere her bir
patent bagka patentlerin dogmasinin 6niinii agmaktadir.
Bu durumda, koruma siiresi dolmus, kamuya mal olmus
eski bagvurular tespit edilerek hayata gegirilebilir. Boylece,
istenilen zenginlik elde edilebilmektedir. Burada dikkat
edilmesi gereken husus, bu aragtirma esnasinda tespit edi-
len uygulamalarin, hayata gegirilirken bir takim sorunlarla
karsilagilabilmesidir. Boylece, yeni bir gelistirme yani yeni
bir patent bagvurusu gerekli hale gelecektir.

Her zaman kazanmanin yolunun patent basvurulari ve
patente deger calismalardan gectigi goriilmektedir. Hepi-
miz bu zenginlik kaynaginin farkinda olarak daha hizli bir
ekonomik gelisime katk: saglamaliyiz.

While new inventions are safeguarded by virtue of conferred pa-
tents, inventions follow one after the other as swift as the wind.
This situation results in the emergence of millions of technical
data and inventions. Those who are in the consciousness of such
a magnificent source of wealth benefit from this occurrence just
as exploiting a gold mine.

A number of researches should be carried out prior to launching
a product to market regardless of the kind of the sector. Various
steps must be taken for protection of the product in addition to
activities related to the sale of the product. These are included
within the framework of Industrial Property Rights. Industri-
al Property Rights consist of Trademark Registrations, Design
Registrations and Patent Registrations. You may give different
names to a product and you can take it under protection. Furt-
hermore, you can protect a product by changing the form thereof.

However, it is not that simple to create a different technical in-
novation. As such, patent has a special statute. You should keep
in mind two issues at this point. The first one is to give weight to
R & D activities and gain prestige in addition to financial gain.
Patent-focused R & D works have to be carried out to this end.

The second point is the issue of how one can benefit from patent
application without conducting R&'D. The answer of this ques-
tion is included in the patent work. Most of patent applications
are unfortunately annulled after the relevant transactions are
completed positively due to reasons such as failure in payment
of the annual fees and document fees and expiry of the prote-
ction period. As a result, inventions become public knowledge
and everyone benefits from them. A good patent search must be
carried out to benefit from this occurrence.

As a matter of fact, it’s extremely easy to make new developments
while making patent researches. It is a known fact that each
patent paves the way for the emergence of another patent. In
this case, patents with expired protection period and applicati-
ons which have become public knowledge can be identified and
benefited through putting same into practice. Thus, the desired
wealth can be achieved. At this point, it should be noted that one
can encounter some issues while putting the patents obtained du-
ring this research into practice. In this case, a new proceeding in
other words a new patent application will be necessary.

As is known to all, the way of winning is always related to patent
applications and works worth to take the patent of. We all must
be more aware of this source of wealth and contribute to a more
rapid economic development.



CHILDREN’S PARK

BASAKSEHIR BELEDIYESI “LIVING LAB MERKEZ/'

ONUNDE BULUNAN COCUK PARK|, iISTANBUL AYDIN
OUNIVERSITESI OGRENCILERI TARAFINDAN R X

FONKSIYONLARI ARTIRILARAK YENIDEN TASARLANIYOR.

CHILDREN’S PARK IN FRONT OF THE “LIVING LAB CENTER” OF BASAKSEHIR MUNI-

CIPALITY IS REDESIGNED THROUGH STUDENTS OF THE ISTANBUL AYDIN UNIVER-
SITY BY ENHANCING THE FUNCTIONS THEREOF.
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Bagaksehir Belediyesi, Istanbul Desing Factory ve Mimarlik Fakiiltesi Ogretim Gérevlilerinin yiiriitiiciiliigiinde ger-
ceklesen atdlye calismasinda Istanbul Aydin Universitesi dgrencileri park alani ve gevresi igin tasarladiklart projelerini
Akademisyenler ve Tasarimcilarin olusturdugu jiiriye sundular. Calismada deger goriilen proje, Basaksehir Belediyesi
tarafindan park alanin i¢in kullanilacak.

[stanbul Aydin Universitesi [¢ Mimarlik Bsliimir'nde okuyan 6grencilerin katilimi ile gergeklesen atélye calismasinda,
15 ogrenci, fikir projesi sundu. Kasim 2014'de analiz asgamasi tamamlanan Atslye ¢alismasinda 6grenciler hayalle-
rindeki yeni parkla ilgili sunumlarini gergeklestirdiler. Ogr.Gor. Oznur OZGAN’1n proje yiiriitiiciiliigiinii iistlendigi
atolye calismasinda, Basaksehir Living Lab Tasarim Atdlyesi’nden Endiistriyel Tasarimer Giilbahar COSKUN, Tasa-
rim Atélyesi kurucularindan Emre ARSLAN, [AUden Ogr.Gér. Fulya CEBECIOGLU da jiiri tiyesi olarak yer aldi.

Students ()ft/7€ Istanbul A)/c/m University submitted the projects t//}(%;‘mfdwigmd ﬁ}r the children’s /)m”/e and its sm”i"{)mm’z'/zgs
10 a jury consisting of Academics and Designers in the workshop conducted through the Basaksehir Municipality, Istanbul
Design chtmy and Academicians {)ft/}ﬁ Architecture chzt/t)/. The project that will be deemed appropriate dwmg the works-
hop will be utilized for the park area by the Municipality of Basaksebhir.

15 students submitted /)mjfcts, 7"(ﬂfctii1g their ideas and /77"()])()5{1/5, at the wor/es/oap carried out with the /)m”tz'cz'])z,ztz'();z of

students pursuing their education at the Interior Architecture Department ()f[lstﬂn/m/ A)/a’m University. The students sub-
mitted their /)r(’smmtiom as to the construction (thbf new ]7{17”/6 t/ﬂcj/ ez7vz'mged o/uri/lg the wm‘ks/m/), zz;m/)/sz's /)/Jﬂsf /}fu//]if/}
was mmp/ﬁed in November 2014. Lecturer Oznur OZGAN was the project coordinator /)ft/}f workshop while Giilbahar
COSKUN-Industrial Designer from the Design Studio of the Basaksehir Living Lab-, Emre ARSLAN -one of the founders
()ft/m Design %rks/m/)-, and Lecturer FZL/}/{I CEBECIOGLU -ﬁ'{}m [stanbul Ayo/m University- were jury members.
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Caligmanin ikinci ayaginda égrencilere pro-
jelerini gelistirmeleri icin 1 aylik siire tanin-
di. Bu siire igerisinde projeler Bagaksehir
Belediyesi ilgili miidiirliik yetkililerinin de
katildigi jiiriye sunuldu. Gelistirilen projeler
Basaksehir Living Lab Merkezi’nde sergile-
necektir.

A one-month period was given to students
at the second phase of the activity to develop
their projects. Following the second phase the
projects were submitted to the jury which inc-
luded authorities from relevant departments
of Basaksehir Municipality. The developed

projects will be exhibited in Basaksehir Li-
ving Lab Center.
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PROJELER

BELEDIYEYE SUNULDU

Jiiri tiyesi Emre ARSLAN projenin amacini su sekilde
acikladi, “Basaksehir Living Lab” oniinde 1000m2’lik
bir park bulunuyor. Bu parki Istanbul Aydin Univer-
site ogrencileri yeniden projelendiriyorlar. Bu alan
Living Lab binasin 6niinde oldugu icin burast ile
uyumlu olmasi gerekiyor. Bu parkin bircok insanin
kullanamadigi, kullanirken de sorun yasadigini tespit
ettik. Bizler de tniversitelerle isbirligine giderek, bu
alanda neler yapilabilecegini inceledik ve bu sorunlara
coziim tretebilmek icin projeler gelistirdik.

Emvre Arslan, the Jury Member, explained the objective
of the project as follows: “There is a park with an area of
1000m2 in front of “Basaksehir Living Lab”. This park
is being redesigned through the students of Istanbul Ay-
din University. This area has to be designed in harmony
with the Living Lab building inasmuch as it is in front
of same. We found out that many people could not benefit
Jfrom this park and those who benefited therefrom experi-
enced issues. Subsequently, we cooperated with the Uni-
versity and examined what could be done for this area
and developed projects with an eye ro find solutions ro
these issues.



GENCLERE FIRSAT VERILMESi COK GUZEL

‘Offering opportunities to young people is a very pleasant approach’

Projelerini sunan Istanbul Aydin Universitesi 6grencileri ¢alismalarini anlatts.

The students of Istanbul Aydin University who submitted their projects provided information as to the activities.

Ferhat YETIK

IAU Mimarlik ve Tasarim Fakiiltesi Ogrencisi

[stanbul Aydin Universitesi [¢ Mimarlik bsliimiinde okuyorum.
Park tasarimi olarak sundugum projede 6zellikle aydinlatma ela-
mani ve oturma gruplari tizerine ¢alismalar yaptik ve bu calig-
malarimizi sunduk. Projede Basaksehir'in ‘B’ sinden yola ¢ikarak
oturma grubu ve Palmiye'den de yola ¢ikarak aydinlatma sistemi
tasarladik.” Grup arkadaglarim Onur SUT, Ergiin ERDEN ve
Naksiye AKYEL ile projemizde éncelikle parkta renk kavramini
on planda tutmaya calistik. Disiplinli ve 6zverili calismamiz bizi
bagarilt bir sonuca ulagtird:.

Deniz VOLKAN DIRIL

IAU Mimarlik ve Tasarim Fakiiltesi Ogrencisi

Projemde oncelikle parkin genel problemlerini dikkate alarak
detayli bir calisma gerceklestirdim. Cocuklarin ve ¢evrede oturan
halkin isteklerini 6n planda tutabilmek i¢in bir anket ¢aligmast
uyguladim. Anket sonuglarina gore ¢alismalarima y6n verdim.
Parkin icerisinde ki ulagim, peyzaj, oturma sitemleri tizerinde
projemi tasarladim. Belediyenin bu ¢aligmada genglere firsat ver-
mesi ¢ok onemli bir firsat olarak degerlendiriyorum. Piyasada
bu isi yapan profesyoneller varken, bu firsatin bizlere sunulmasi
ogrenciler iin biiyiik bir sanstr. Bu anlamda da tiniversitemize
ve belediyemize tesekkiir ediyorum.

Ceren MERCAN

IAU Mimarlik ve Tasarim Fakiiltesi Ogrencisi

Grup arkadaglarimiz Muhammed Enes CIN, Giilfidan KIROG-
LU ve Alaattin HATIPOGLU ile birlikte bir bilim parki tasar-
ladik. Bu park alani teknoloji merkezinin 6niinde bulunan bir
park oldugu icin, projemizde 6zellikle cocuklarin oynayarak 6g-
renebilecekleri bilim ve fizik kurallarinin 6n planda oldugu bir
caligma gelistirdik.

Furkan KESKIN

IAU Mimarlik ve Tasarim Fakiiltesi Ogrencisi

Kadircan CIGA, Tugay OZDEMIR arkadaslarimla birlikte
yapmis oldugumuz projede; cocuklar icin kinetik enerji odakls
birimlerin olusturulmasi, dogal kaynaklara zarar verilmeden ege-
lenebilecekleri bir alan yaratlmasi ve bu kinetik enerji tiretimi
ile sokak lambalarinin aydinlatlmast hedeflenmistir.

Ferbat YETIK

Student at Faculty of Architecture and Design of IAU

I'm pursuing my education at the Department of Interior Archi-
tecture of Istanbul Aydin University. We, in particular, conducted
works on lighting fixtures and seating groups within the project su-
bmitted as a Park design by us. We designed the seating group in
Jorm of “B” which is the first letter of Basaksehir and prepared the
lighting system considering the shape of a palm in the Project. I and
my friends in the group named Onur SUT, Ergiin ERDEN and
Naksiye AKYEL tried to prioritize the notion of color in the park.
Our disciplined and hard work made us successful.

Deniz VOLKAN DIRIL

Student at Faculty of Architecture and Design of IAU

[, primarily, conducted a detailed work by taking into consideration
the general problems of the park in the project. I performed a survey
with a view to render particular importance to demands of children
and people living in the vicinity of the park. I performed my works
according to the results of the cited survey. I designed my project ba-
sing on the transport conditions, landscape and seating groups in the
park. I consider the municipalitys providing opportunities for young
people in this project as a very substantial opportunity. Provision of
this opportunity to us, despite the existence of professionals in the
market, is a great chance for students. In this sense, 1 would like to
extend my sincerest thanks and appreciation to our University and
Municipality.

Ceren MERCAN

Student at Faculty of Architecture and Design of IAU

We designed a science park with my group friends Muhammed Enes
CIN, Giilfidan KIROGLU and Alaattin HATIPOGLU. We deve-
loped a project prioritizing especially science and the laws of physics
which children would learn while playing because this park is in
[ront of the technology center.

Furkan KESKIN

Student at Faculty of Architecture and Design of IAU

We aimed to prepare kinetic energy based units for children and
create an area on which they would have fun without damaging
natural resources and which would power the street lamps by virtue

of this kinetic energy production in the project I prepared with my
friends Kadircan CIGA and Tugay OZDEMIR.
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KAUA'| KOKTEYLI

BUYUK TARIM iSLETMELERI

Milar

KAUA'I COCKTAIL: HOW DOES GRAND AGRICULTURE
ENTERPRISES POISON HAWAII?

Paul Koberstein

Kaua’i'deki genetik miihendislik iiriinleri mahsullerle deneyler yapan
dort ulus-6tesi isletme, adanin bir kismini Amerikan tariminin en toksik
kimyasal ortamlarindan birine déniigtiirdii. Dért tarim endiistrisi devi,
Ar&Ge caligmalarini Hawaii adalarinin tropikal ikliminde ger¢eklestirmeyi
tercih ettiler; ciinkii boylelikle biitiin y1l boyunca arazide ¢aligabiliyorlar;
ylik mahsul yetigtirme takvimini ii¢-dort mevsime yayabiliyorlar;
boylelikle, genetigi degistirilmis yeni tohumlar gelistirmek i¢in daha fazla
zaman buluyorlar.

Four transnational enterprise conducting experiments with genetic
engineering product corps in Kaua’i transformed part of one of islands
into American agriculture’s one of the most toxic environment. Four
agriculture industry giants preferred Hawaii islands’ tropical climate to
perform their Research & Development studies; because they can work on
the land through the year, enlarging annual crop calendar to 3-4 seasons
and thus having more time to develop genetically modified new seeds.



Yeni veri analizinin ortaya ¢ikardigina gore; yiiksek zehirli pestisitler - zararli organizmalari engellemek, kontrol altina almak ya da
zararlarini azaltmak icin kullanilan madde ya da maddelerden olusan karigimlar- Kaua'ideki GDO tarlalarina Amerikadaki giftliklerin
cogundan ¢ok daha yiiksek oranda uygulaniyor. Hawaii’'nin adalarindan Kaua’i, genetigi degistirilmis mahsiillere karst verilen yogun
siyasi miicadelelerde Sifir Noktast haline geldi. Ancak bu miicadele, sadece GDO teknolojisinin yararlar ve zararlariyla ilgili bir me-
sele degil. Kaua'ideki genetik miihendislik tiriinleri mahsullerle deneyler yapan dort ulus-6tesi isletme, adanin bir kismint Amerikan
tariminin en toksik kimyasal ortamlarindan birine doniistiirdii. Biyoteknoloji sirketlerinin faaliyetlerinde kullanilan ¢ok yiiksek toksik
kimyasallarin yedisi, cocukluktaki zihinsel bozukluklardan kansere dek uzanan bir dizi ciddi saglik sorunlarinin miisebbibi. Ayni anda
hep birlikee uygulandiklarinda, bunlara maruz kalan insanlar agisindan ¢ok daha tehlikeli olabiliyor bu maddeler.

‘a
-
L ]
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For twenty years, they are drilling their crops for their objectives around BASF Plant Science, DuPont Pioneer and Dow AgroSciences, Wai-
mea. Here is a small town in south eastern coast of Kaua'i. They are using some of the most dangerous synthetic pesticides used in agriculture
today. They are doing this so intensively such that value is much higher than norms in many lands of America as in pesticide database of an
analysis of government shows. Last autumn Kaua'i Province Council enacted legal decision no 960. Despite aggressive reaction of industry
claiming current local provisions are sufficient, it is the Ist local law requlating to grow GMOs specifically. Experiments in GMO:s field are
inspected by USA Ministry of Agriculture and pesticides are passing through confirmation of Environment Protection Agency. But some are

looking at some of inspected having blinders on.
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Yirmi yildir, Syngenta, BASF Plant Science, DuPont Pioneer ve Dow AgroSciences, Waimea yakinlarinda test amagli
mabhsiillerini ekiyorlar. Burasi, Kaua’i’nin giineybat1 kiyisindaki kiigiik bir kasaba. Beraberlerinde de, bugiin tarim-
da kullanilan en tehlikeli sentetik pestisitlerden bazilarini kullaniyorlar. Ve bunu 6ylesine yogun bir sekilde yapi-
yorlar ki, hiikiimetin pestisit veritabanlarina dair bir analizin gosterdigi gibi, Amerika'daki diger bir¢ok tarladaki
normlarin kat kat iistiine gikiliyor. Gegtigimiz sonbaharda, Kaua‘i il Konseyi, 960 sayili kararnameyi kabul etti. Bu,
mevcut yerel diizenlemelerin yettigini iddia eden endiistrinin saldirgan tepkisine ragmen, mevcut GDO mahsulle-
rinin yetistirilmesini spesifik olarak diizenleyen ilk yerel yasa olma 6zelligini tagtyor. GDO sahalarindaki deneyler,
ABD Tarim Bakanlig: tarafindan denetleniyor ve pestisitler, Cevre Koruma Ajansi’nin onayindan geciyor. Ancak
kimilerinin denetledigine kimileri de at gozliigiiyle bakryor.

Kaua‘i Kent Meclisi, federal ajanslarin sirketlere karlarini serbest bir sekilde gerceklestirme hakki verirken bunun
saglik agisindan etkilerini unuttuklarini iddia ediyor; dolayisiyla sinirlar: dahilinde kullanilan pestisitleri diizenle-
me yetkisinin kendinde oldugunu iddia ediyor. 960 Sayili Yasa, okullarin ve insanlarin yasadigi, ¢alistigi veya tibbi
destek aldiklar: diger binalarin yakinlarindaki bélgelerde herhangi bir ilaclama yapilmamasini 6ngériiyor; ancak
GDO’lu mahsullere yonelik topyekiin bir yasaklama da getirmiyor. Son haftalarda ise, Kaua‘i'de yasayanlar, il Yone-
tim Sozlesmesi’ne bir degisiklik getirilmesini 6nerdiler. Béylelikle, yeni diizenlemeler biraz daha siki bir gerceveye
yerlestirilecek. Eger il capinda bir oylamayla kabul edilirse, pestisit kullanimlarinin kamu sagligina zarar vermedigi
konusunda sirketler bélge halkini tatmin edene kadar tiim GDO yetistirme islemleri yasaklanacak.

According to new data analysis; high poison pesticides-mixes of goods to prevent, control or decrease harm of harmful
organism-are applied in a higher rate on GMO (genetically modified organism) lands in Kaua’i with respect to many
of farms in America. Kaua’i of Hawaii islands has become Zero Point in regard to extensive political struggle against
genetically modified crop. However this struggle is not merely about benefit & harms of GMO technology. Four trans-
national enterprise conducting experiments with genetic engineering product corps in Kaua’i transformed part of one
of islands into American agriculture’s one of the most toxic environment. Seven of very high toxic chemicals used in
bio-technology companies’ activities are responsible from a range of serious health problems in children from mental
disorders to cancer. When they applied simultaneously they may become much more dangerous for the people exposing
these.

Kaua'i District Council claims that while federal agencies are according a right for companies to perform their profit
[ree, they forget effects of this issue in regard to health; thus again it claims its authority to regulate pesticides used
within limits. Law no 960 speaks there should not be any disinfection near schools, places where people live, work
or buildings they get medical care but it does not bring a total prohibition in regard to GMO crops. In recent weeks
people living in Kaua'i proposed a change for Province Administration Contract. By this new provisions would be
harder. In case it is accepted by a voting throughout the province, all of GMO growing actions would be prohbibited till
companies are satisfying people in terms of pesticide usage is not harmful to public health.



Biiyiik tarim endiistrisi sirketleri, bu
siireci miicadele etmeksizin basibos
birakmayacaklar. Ocak ayinda sir-
ketler, 960 sayili kararnameyi iptal
etmek iizere mahkemelere bagvuruda
bulundular. Agustos ayinda yiiriir-
lige girmeden 6nce bu konuda bir
mahkeme karari verilmesi bekleni-
yor. Ayni zamanda, bir degisiklige
gidilmesine karst ¢ikuklari icin bu
konuda kapsamli bir siyasi kampanya
gerceklestirmeleri de bekleniyor. Bu
sitketler, Kasim'daki genel secimlerde
960 sayilt kararname yanlist adaylara
rakip olan GDO-dostu adaylari des-
tekleyebilirler. Kaua‘i Il Konseyi iiye-
si ve “Ordinance 960" adli kitabin
yazart Gary Hooser, “Kaua‘i, GDO
mabhsiillerinin test edilmesi icin Sifir
Noktastdir, burast, ayni zamanda de-
mokrasinin uygulanmasinin da Sifir
Noktasidir” demisti.

Without any struggle, Grand Agricul-
ture Enterprise companies would not
give rein to this period. Companies
went to law to annul legal decision
no 960 in January. A court decision is
expected for this issue before entering
into ﬁ)n‘z’ in Aztgu,x‘f. At the same time
a comprehensive political campaign is
also expected for issue since they oppo-
sed a change in Clause. These compa-
nies may support GDO-sided nominees
who are rivals of legal provision no
960 in General Elections in November.
Kaua'i Province Council nominee and
writer of the book “Ordinance 960”
Gary Hooser said “Kaua'i is Zero Point
Jor testing GDO crops, here is at the
same time Zero Point ()f/);*/lt'ﬁ('ﬁlg de-

mocracy.

56| AYDIN




Yerel sakinler
neden miicadele ediyorlar?

Belki de hi¢ kimse bu zamana dek Klayton Kubodan daha iyi anlat-
madi siiren miicadeleyi. Kendisi, Waimea'nin en dogu ucunda yasiyor.
Onun tabiriyle, “zehir vadisi’nde... Bu haberi yazan muhabire, evinin
sokaga bakan tarafindaki cami kaplayan cerceveyi silerken ¢ekilen kisa
bir videosunu gosteriyor. Adada bulunan volkanik topraklari andiran
kirmizimsi bir kir var camin pervazinda. Burasi, evinin tozlara karst
son savunma hattt. Ancak, burast sadece biiyiik toz parcalarini engelle-
yebiliyor; ince kumlar, toksik buharlar ve sokagin tam karsisindaki test
arazilerinden gelen kimyasal kokular1 engelleyemiyor.

Why do local
people struggle?

Ongoing struggle has not been probably rold better than Klayron Kubo
has done till now. He is living in furthest east side of Waimea. By his de-
finition; “poison valley”... He is showing a short video of him shoot while
he is cleaning frame of window facing the street where his home is suited
to reporter who wrote this news. There is reddish dirt on molding of the
window reminding of volcanic lands in the island. Here is last defense line
of his home against dirt. However here can only avoid big pieces of dirt, it
cannot avoid little sands, toxic steam and chemical smell (7(177’1i11g'./i*()17z test
lands across the road.
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A SINCERE CHAT WITH GROUP ZAKKUM

Réportaj / Interview: Ogr. Gér. / Lecturer Ozgil YAMAN
Kurgu / Edited by: Odr. Goér. / Lecturer Emel BIROL
iletisim / Contact: Miragc DOGAN






Grubun adinin “Zakkum” olmasinin nedeni nedir?

EREN: Tiirkee bir albiim yapmaya karar verdigimizde grup ismimizin de Tiirk¢e olmasinin daha uygun olacagini diistinerek bir arayisa
girmistik. Bir¢ok alternatif arasindan Zakkum ismini segmemizde birka¢ etken vardi. Kulagimiza hos gelmesi, kendi icerisinde zehirli
olma — iyilestirme gibi bir takim tezatliklar barindirmasi, bunun yaninda da ilk bestelerimizden birisi olan Zehr-i zakkum i¢inde geci-

yor olmasi gibi nedenlerle bu isme karar kildik.




Zakkum grubunun kurulugu ve geligimi nasil oldu? Rain-
dog ismini neden terk ettiniz?

EREN: 1999 senesinde Cem ve Yusuf’la ayni odaga sahip in-
sanlar olarak kargsilagtik ve Raindog grubunu kurduk. Daha
sonra aramiza Emre de katilinca su anki Zakkum kadrosu
olusmus oldu. Uzun seneler boyunca Ankarada pek rastlan-
mayan bir repertuarla canli performanslarimiz oldu. Genelde
“brit rock” olarak tanimlayabilecegimiz bir tarza sahiptik. Kisa
siirede Ankara disinda da sahne almaya bagladik. Daha sonra-
sinda albiim yapma kararini aldik ve beste caligmalarina bas-
ladik. Bir yandan yeni isim arayiglarimiz da baglamust. 2007
senesinde ilk albiimiimiiz olan Zehr-i Zakkum, Zakkum adi
ile piyasaya ¢ikt. Daha sonra sirast ile 13, Ben Béyle Degildim
ve Her Giin Sonbahar albiimleri ile miizik hayatimiza devam
ettik.

Albiimlerinizde hangi sanatgilar veya gruplarla ¢aligtiniz?
EREN: {lk albiimiimiizde Teoman ve Seyyal Taner ile beraber
calismigtik. Daha sonrasinda 13 albiimiinde Cem Adrian ve
Hayko Cepkin ile diietlerimiz oldu. Son olarak da Niliifer ile
Agora Meyhanesi'ni beraber seslendirdik. Her biri ger¢ekten
cok degerli sanatcilar. Biz genelde kendi sarkilarimizda zaten
beraber ¢alismaktan zevk alacagimiz ve sarkinin konseptine en
uygun oldugunu disiindiigiimiiz kisiler ile calismaya dikkat
ediyoruz. O nedenle her biri ile yapugimiz ¢alisma bizim icin
ayr1 bir zevk ve basaridir.

Zakkum grubunun gelecekle ilgili planlar1 ve gelecege dair
idealizmi nelerdir?

YUSUF: Daha fazla sarki ve ulasacak daha fazla insan. Su an
icin “gelecek” kelimesi bizde bu sekilde kendini buluyor. Ve
konserler tabii... Gitmedigimiz, dokunmadigimiz ¢ok az sehir
kald: son yillarda. Devamli yollardayiz diyebilirim. Heniiz gi-

demedigimiz o sehirlerdeki dinleyicimize de ulagmak istiyoruz.

= o

How was Group Zakkum founded and developed? Why did
you leave the name Raindog?

EREN: I, Cem and Yusuf met each other in 1999 as people with
common targets and founded the Raindog group. Later, Emre jo-
ined us and thus Group Zakkum was formed with its current
members. We performed live music for long years with an unusual
repertoire in Ankara. We played a style which might be defined as
“brit rock” in the general sense. We began to take the stage outside
Ankara within a short time. Subsequently, we decided to make an
album and commenced to compose songs. Meanwhile we were on
the search of a new name. Our first album named Zehr-i Zak-
kum was released in 2007 under our new name Zakkum. Late
on, we continued our music life releasing our albums named 13
(Thirteen), Ben Boyle Degildim (I was not like this) and Her Giin
Sonbahar (It is Fall Every Day) respectively.

With which performers or groups did you work while ma-
king your albums?

EREN: We worked with Teoman and Seyyal Taner in our first
album. Later, we performed duets with Cem Adrian and Hayko
Cepkin in the album named “13”. And finally, we sang the song
named “Agora Meyhanesi” with Niliifer. All of them are really
very meritorious performers. We mostly prefer to cooperate with
performers with whom we shall enjoy working together and those
whom we think are the most suitable in terms of the concepr of a
song. As such, we consider the works we performed with each and
every one of them successful and amusing.

What are the future plans and ideals of Group Zakkum?

YUSUF: More songs and more people to be reached. For the mo-
ment this is how we define the word “future”. And of course, con-
cerss... There are very few cities which we did nor visit and see in
recent years. I can say that we are constantly travelling. We also
want to reach the audiences in those cities which we could not go

_)/Et.




Zakkum grubunun miizik anlayis1 evrensel midir?
YUSUE: Miizik anlayisimiz tiim tilke insanina, tiim cografya-
ya hitap ediyor. Bu yaklagimi da korumaya 6zen gosteriyoruz.
“Batiya ve doguya ayni mesafeden” yazmustik son albiimde yer
alan paragrafta... Ik albimiimiiz bu agidan biraz sinirliydu.
Sonraki albiimlerde ise miizigimizi {ilkenin her yanina ulasti-
racak bir yaklagim benimsedik. Asla belli bir kitleye (yas, cinsi-
yet v.b) hitap eden ya da sadece metropollerde sevilen ve tilke
biitiiniine uzak sarkilar yapmak istemiyoruz.

Miizik yasantiniz diginda 6zel yasamlarinizda neler yapar-
simz?

EREN: Bol bol konser veren bunun disindaki bog zamanlarin-
da da devaml: bir seyler tiretmeye ¢alisan bir grubuz. Aslinda
bakarsaniz miizik, hayatumizin ¢ok biiyiik bir kismini kapliyor.
Kendi adima bunun disinda kalan zamanlarda da ¢ok yogun
olarak ¢alismaya devam ediyorum. En ufak bir firsat: da deger
verdigim ve sevdigim insanlarla degerlendirmeye 6zen goste-
riyorum.

En son albiimiiniiz “Her Giin Sonbahar” isminde yayin-
landi. Hiiznii animsatan bu ismin sebebini 6grenebilir mi-
yiz?

CEM: Her seyden 6nce bu bir sonbahar albiimiiydii ve i¢inde-
ki tiim sarkilar da sonbahar atmosferini ¢agiriyordu. Ve tabii
albiimii Ankarada yazdik, besteledik, kaydettik. Yani sonbaha-

rin ve hiizniin bagkentinde.

Sanat bir yetenek ve tutkudur. Siz, sanati nasil tanimlar-
siniz?

YUSUE: Bir tiir disavurum diyelim. Bir yerde okumustum,
“sanat bir ruh etkinligidir” diye... En giizel ve dogru tanim bu
sanirim.

Son olarak Aydin Dergimizden okurlarimiza vermek iste-
diginiz bir mesajiniz var mi? Bizlerle ne paylagmak ister-
siniz?

YUSUE: Sizin araciliginizla tiim okuyuculariniza sevgilerimizi
gonderiyoruz. I¢lerinde bizi sevenler, sevmeyenler ve belki de
tanimayanlar vardir. Ilk firsatta sehrinize gelmek ve sizlerle bu-
lusmak isteriz...

Is the musical understanding of Group Zakkum universal?
YUSUF: Our musical understanding appeals to all the people
of our country as well as the geography thereof. We in particular
strive to maintain this approach. We used the phrase “We are at
the same distance to both west and east” in a paragraph written
on our recently released album... Our first album was limited so-
mewhat in this respect. We adopted an approach that would make
our music reach all parts of the country in the following albums.
We, on no account, want to compose songs which just address only
a specific audience (in terms of age, gender and etc.) or songs whi-
ch are popular in the metropolises and not enjoyed throughout the
whole country.

What do you do in your private life outside your music ac-
tivities?

EREN: We frequently give concerts and constantly strive to produ-
ce new things in our leisure times. As a matter of fact, music takes
a huge part of our lives. I, personally, work very intensely in my
free times. Furthermore, I try to be with the people I love and give
value in the slightest opportunity.

The name of your last album is “Her Giin Sonbahar (It is
Fall Every Day)”. Can we learn why this name reminiscent
of melancholy was given?

CEM: First and foremost, the album was prepared in particular
Jor fall and all the songs therein were calling the atmosphere of the
Jall. And of course we wrote the lyrics of the album and composed
and recorded the songs in Ankara. In other words, in the capital of
autumn and melancholy. ..

Making art requires talent and passion. How do you define
art?

YUSUF: Lets say some kind of expression. I read somewhere that
‘art is a mental activity” ... I suppose this is the most beautiful and
accurate definition for it.

Finally, would you like to give a message to readers of our
Aydin magazine? What would you like to share with us?
YUSUF: We are sending our love to all readers through you. There
may be those who love, do not love and perbaps even do not know
us. We would like to visit your city and meet you all ar the first
opportunity...

Réportajimiza zaman ayirdiginiz icin ¢ok tegekkiir ederiz.
Thank you very much for making time for our interview.

*Réportaj Zakkum grubundan Yusuf DEMIRKOL, Cem SENYUCEL ve Eren PARLAKGUMUS ile yapilmugtir.
The following interview was conducted with Mr. Yusuf DEMIRKOL, Mr. Cem SENYUCEL and Mr. Eren PARLAKGUMUS from Group Zakkum.
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genc aydin

SONA MUSLUMOVA artik

Bir Mucevher Tasarimcisi

“SONA MUSLUMOVA”, the YOUNG MEMBER
of IAU, IS NOW A JEWELRY DESIGNER

Sona MUSLUMOVA
Istanbul Aydin Universitesi ABMYO
Kuyumculuk ve Tak: Tasarimi Programi

AU ABMYO
Jewelry and Jewelry Design Program

Aydin Dergisi’'nin tiim okurlarina merhaba. Ben Istanbul Aydin Universitesi
Kuyumculuk ve Taki Tasarimi Programi’nda yabanci uyruklu bir 6grenciyim.

Hello to all Aydin Journal readers! I am a foreign student in Jewelry and Jewelry Design
Program of Istanbul Aydin University.
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Antika ve degerli taslar tizerine olan ¢aligmalarimla 14 yagindan beri kuyumculuk sekeoriiniin icinde olan biri olarak
Turkiyede kuyumculuk béliimiinii se¢me sebebim Tiirk kuyumculuk sektoriinti anlayabilmek ve 6ziimseyebilmektir.
Bu sebeple, Istanbul Aydin Universitesi ABMYO Kuyumculuk ve Taki Tasarimi Programs’ni tercih ettim.

Aldigim egitime ek olarak hedeflerimi gerceklestirmek amaciyla tak: sekedriiyle siirekli olarak baglanular kurdum. Bu
sekedrle ve tasarimla ilgili neler yapabilecegim konusunda aragtrmalarda bulundum. Zamanla eksik olan bilgilerimi
tamamlamaya basladim.

Tasarima 6ncelikle teknolo-
jinin dokunmadigi tamami
el isi ile tretilebilecek ¢izgi-
lerle basladim. Okulda proje
haline getirdigim ve uygula-
nabilirligini gérdtigim calis-
malarimdan sonra sektorde
yerimi bulmaya basladim.
Uretici firmalarla olan iletisim
siirecinde deneyim ve gozlem
yetenegimin gittikee artugi-
ni, bu sayede sektoriin i¢inde
kendimi buldugumu sdyleye-
bilirim. Sonug olarak agirlig:
700 gr olan 7 model 35 parca
ilk altin koleksiyonumun sa-
usint gerceklestirdim. Ayrica,
miisterilerimin genellikle yurt
disindan oldugunu da vurgu-
lamak isterim.

Tiirkiye'de taki sekeoriinde el isciliginin eksikligini farkettigim icin tamami emek isteyen
isler yapmaya calistyorum. Su an dére kisilik bir ekiple ¢alistyorum. Tasarim ve satis gorevi
bana ait olmakla birlikte tiretim kisminda ustalarimizla birlikte hareket ediyoruz. Yakin

zamanda da “Shamanico Jewelry” adl: bir sirket kurma yolundayiz.

Son olarak, bsliimiimiizde tiim 6grencilere emek veren Ogr. Gor. [lteris Catalbas ve Tuba
Yilmaz hocalarima tesekkiir ederim.
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The reason I chose the Jewelry and Jewelry Design Program of AU in Turkey, as a person in the jewelry industry for over

14 years in the field of antique and precious stones, is to be familiar with and have a good grasp of the Turkish jewelry
sector. To this end, I opted for Istanbul Aydin Universitys ABMYO Jewelry and Jewelry Design Program.

[ established permanent connections with the jeuu’/}j/ im/mt;jy with an eye to /IL'('(}HJ/?/A‘Z? my g()zl/j in addition to the

€§/’llf{lfi()l] / I”L’(’t’l'l’é’ll. / 7'(’5(’[11"[‘[76/// ll’/]{ll’ / (’(}Zl/ﬂ[ ll() }"E’//lf(’ﬂ/ to Z’/]l'.s‘ sector [ll]//ll a’es/g//z. ()Z/(,’I" tj]?’l(’, / /7(’(‘{[7’77(’ K’?l()ll/[t?///gl’zlblé’

on the issues I had lack of knowledge.

I started to design firstly completely handmade
products without employment of any technological
devices. I achieved to attain a place in the market
subsequent to realizing works for which I prepared
projects and observed the applicability thereof at sc-
hool. I can say that my experience and observation

capability gradually increased during my commu-

nication with the manufacturers and in this way I
g{zmvd a place in the ii’]ﬂllllffl':]t As a result, I accomp-
lished to make the sales of my first gold collection
consisting of 7 models and 35 pieces with a weight of
700 g. Additionally, I would like to emphasize that

77’2{1][)7"7,'[_)’ ()f ‘7//'2_)’ ('/7:(’1’1[5 are /7{15(’!/ overseas.

[ am trying to create completely handmade products inasmuch as I observed the
lack of manual labor in the jewelry sector in Turkey. I am currently working
with a team of four. Much as I conduct the design and sales works, we act in
cooperation with our masters in the production department. We are on the way of

establishing a company styled “Shamanico Jewelry” in the near future.

Finally, I would like to extend my sincerest thanks and appreciation to my instru-
ctors Mr. llteris Catalbas and Ms. Tuba Yilmaz who have provided great support
to each and every student in our department.
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COCUK GELISIMINDE
SEVGININ ONEM

THE SIGNIFICANCE of “LOVE”
in CHILD DEVELOPMENT

Duygu BRIESKORN

Hayat denilen, bizi zaman zaman siirprizlerle
comertge simartan bazen de yokus ve engellerle
sabrimiz1 deneyen bu gizemli siire¢ anne karninda
baglar 6mriimiiziin sonuna dek devam eder. Peki,
hayatta insani giiglii tutan, yagama baglayan sey
nedir? Elbette “sevgi.”

The mysterious process called life, pampering us
generously with surprises as well as trying our
patience by uphills and obstacles from time to time,
commences in the womb and continues till the end
of our lifetime. So, what makes us powerful indivi-
duals and hold on to the life? Of course, “love.”
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Klise bir laftur ama oziinii anlayan ¢ok az insan vardir. Cigeklerin canli kalabilmesi icin suya, insanin yasayabilmesi icin de sevgiye
ihtiyact vardir. Oz bakimi gerceklestirilen ancak anne baba varligindan yoksun yetimhanede biiyiitiilen bebeklerin sevgi ihtiyacini
karsilayamadiklart icin hayata veda ettikleri gortilmistiir. Anne karnindan itibaren sevgi goren birey yasanust boyunca kargisina ¢i-
kan insanlara giivenir. Saglikli iligkiler kurar, arkadasliklarinda fedakérliklar yapar, sosyal iletisim becerileri gelisir. Yalnizca biiytimesi
icin fiziki sartlar saglanmig ancak sevgi ortamindan mahrum birakilmis bireyler icedoniik bir kisilik gelistirirler. Maslow’un ihtiyaglar
hiyerarsisi kuraminda da bahsettigi gibi kisi aclik, susuzluk, uyku gibi temel fizyolojik gereksinimlerini kargiladiktan sonra sevilmeye
ihtiya¢ duyar.

. —
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It is a stereotype phrase however few people understand the essence thereof. Flowers need water in order to survive and people need love to live.

It is an observed fact that people raised in orphanage without loving parents commit suicide due to lack of love much as all the physical needs
thereof are met. An individual who receives love from birth will have faith in others during his lifetime. Such a person will establish healthy
relations, sacrifice his interests to the good of his friends and develop social communication skills. Individuals deprived of a loving atmosphere
develop an introverted personality if they receive needs required for physical development thereof only. As Maslow mentions in his hierarchy of

needs theory, a person needs to be loved after the basic physiological needs thereof such as, hunger, thirst and sleep are met.
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Anne-babalar ¢ocuklarinin her istedigini yaparak, en iyi imkanlari onlara sunarak sevgilerini yansittiklarini distiniiyorlar ancak ¢ocuk-
larin bir seyi kesfetmenin tadini, basart duygusunu yasamalarini engellediklerini gézden kaciriyorlar. Sevgi, cocuklarimizin eline en iyi
teknolojik cihazlari vermek mi yoksa onlar ile goz hizasina gelip konusarak temas kurmak mi1? Cocuklarin ellerinden diisiirmedigi o
cihazlardaki oyunlar, diisiinme, akil yiiriitme, tiretkenlik ve yaratcilik becerilerini kéreltiyor. Cocuklari sosyal iligkilerin yogun olarak
kuruldugu aile ve akraba ortamlarinda bulundurmak, onun iletisim becerilerini gelistirmesine olanak saglamak gerekir. Evdeki herhan-
gi bir degisiklik veya planlanan bir tatil icin ¢ocugun fikrini sormak ona dnemsendigini hissettirmek icin ¢ok iyi bir firsattir. Ailede bir
birey olarak onu saygy ile dinlemek fikrini almak 6zgiiven sahibi bir birey olmasina katki saglar. Iginde bulundugumuz dénem buna ne
kadar izin veriyor, biz ne kadar ¢aba gdsteriyoruz hi¢ diistinditk mii? Cocuklara bu maddi imkanlari saglamanin yaninda bir de onlarin
duygularina dokunmay1 deneyelim. Okuldan eve geldiginde giiniintin nasil gectigini, onu lizen veya sevindiren herhangi bir olayin
olup olmadigini samimi, i¢ten bir merak ile soralim.

Parents think they reflect their love to their children by doing whatever the children desire and offering them the best opportunities however
they overlook the fact that they actually prevent them to have the enjoyment of exploring something and feel the sense of accomplishment. Does
“Love” denote ro give the best technological devices into the hands of our children or establishing contact with them by squatting to their eye
level and talking with them? The games in those electronic devices to which your children are glued reduce their thinking, reasoning, producti-
vity and creativity skills. Children have to share environments where they have intense social relationships with family members and relatives
and the development of their communication skills must be allowed. Asking the opinions of a child for any changes at home or a planned
vacation is a very good opportunity for making him feel that he is cared about. Listening to a child as a respected individual and raking his
opinions contribute to his becoming a self-confident individual. Did we ever think to whar extent we can do this under current circumstances
and how much effort we showed to this end? In addition to providing material opportunities to our children, we must also endeavor ro rake
their emotions into account. We must ask intimately and with a sincere curiosity how his day in the school passed or if any event to make him
sad or happy occurred when he comes home from his school.
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Basari nedir?

En yiiksek not mu, sinif ortalamasinin iizerinde bir not almak mi1? Bagarty1 bdyle bireyi hige sayarak
anlamlandirmak ne kadar dogru? Neden ¢cocugumuzun basarili olmasini isteriz? Basari bireyin 6g-
renme kapasitesi, potansiyeli, yetenekleri ile performansi, gayreti ve emegi sonucunda ortaya ¢tkan
trtindiir. Kisinin yapabildigi seydir basari, nitekim yillardir siiregelen yanlis bir diistince hakim. Biz,
bagariyr matematikte yiiksek not almak, iyi tiniversitelerde iyi boliimler kazanmak sandik. Cocuk ne
istiyor, onun yeteneklerine ne uygundur, onu mutlu edecek alan nedir diye diisiinmeden meslegine
okuyacagi boliime kadar biz karar verdik. Dogru muydu? Hayir. Not en son diisiiniilecek sey olmali,
cocugun elinden geleni yapmasi, caba gdstermesi takdir edilmeli. Takdir ve onay, bireyi daha giri-
simci ve cesaret sahibi yapar. Bireyler farklr gelisim 6zellikleri tasidigt gibi farkl zeka tiirlerine sahip
olabilirler. Cok iyi bir mithendis olmak gibi ¢ok yetenekli, tiretken bir sanatei, miizisyen, tiyatrocu,
sporcu olmak da bir basaridur.

Ozetle, gocuklarimiza segme sansi ve diisiince ozgiirliigii sunmayt, kararlarina saygi duymayr, gele-
cegi lizerine planlar yaparken ne kazang ne {in sadece onun mutlulugunu temel almay1 unutmaya-
lim. Mutluluk akabinde saglikli bir viicut ve ruhsal yap: ardindan basari getirir. Mutlu ve aydinlik
yarinlara mutlu geng nesiller ile merhaba diyebilmek dilegimle.

What is success?

Is is receiving the highest grade or receiving a grade above the class average? To whar extent is it right
to define success in this way by ignoring an individual? Why do we want our children to be successful?
Success is the end product of the learning capacity, potential, capabilities, performance effort and labor
of an individual. Success is something that can be achieved through any individual; as a matter of fact,
there is a wrong approach on the issue ongoing for many years. We thought that success was earning high
grades in mathematics or passing the student selection examinations for departments in good universities.
We decided for everything including our child’s profession or the department he should study disregarding
his desires, abilities or the departments thar would make him feel satisfied. Was this approach right? No.
Grades should be the last thing to be considered and we should appreciate our children’s doing his utmost
efforts and making endeavors. Appreciation and approval make the individual more sociable and cou-
rageous. Individuals may have different types of intelligence in addition to having different development
characteristics. 1o be a very talented and prolific artist, musician, actor or a good athlete is also a success
Just like becoming a very good engineer.

In summary, we should not forget to offer the opportunity of selection and freedom of expression to our
children, respect their decision and consider that his happiness must be taken as basis in lieu of financial
gain or fame while making plans as to his future. Happiness leads to a healthy physiological and spiritual
statute and consequently paves the way to success. Wishing to be able to say “hello” to a happy and bright
Sfuture with happy young generations!
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GEKO

KERTENKELESI

GECKO LIZARDS

GEKO KERTENKELESI, ARAMA
KURTARMA CALISMALARINDA VE NANO
AMELIYATLARDA UMUT OLABILIR

GECKO LIZARDS CAN BE HOPE FOR SEARCH AND RESCUE OPERATIONS
AND IN NANO SURGERY

Yesim TURKEN
Doga Bilimleri Dernegi / Natural Sciences Association

Oriimcek adam filmini izlemeyen yoktur. Diimdiiz zeminle-
re urmanabilen bu kahramana hepimiz ¢ogu zaman hayran
olmusuzdur. Dogada milyonlarca yildir yasayan ve 6riimcek
adam karakterinden ¢ok daha iistiin 6zelliklere sahip gergek
oriimeek adamlarin oldugunu biliyor muyuz? Geko kertenke-
leleri olarak bilinen bu canlilar, duvarda veya tavanda, diiz bir
yolda yiiriiyormuscasina rahat hareket edebilir ya da cilali bir
zeminde bas asag1 bir konumda kosturabilirler. Hatta diiz bir
tavana tek ayags ile tutunup, viicudunu asagi birakarak asili
durabilirler.

Everyone has watched the movie Spiderman. We were all amazed
to see this hero climbing straight up walls. Do you know that there
are real spidermen living in nature since millions of years with
much more advanced characteristics? These creatures, known as
the gecko lizards, can comfortably scamper up walls; scuttle along
ceilings as if walking on the road and run while clinging upside
down to a polished surface. They can even cling upside down to
ceilings with just one foot and hang down supporting their entire
body weight.
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Bu kertenkelenin ayaginin altinda setae adi verilen milyonlarca tiiyciik bulunur.
Bu tiiyciikler o kadar kiigiiktiir ki, bir metrenin ancak 200 milyarda biri uzunlu-
gundadirlar. Her bir tiiyciigiin ucunda da yaklagik bin tane spatiil ad: verilen mik-
roskobik tiiyciik vardir. Béylece spatiillerin sayist milyarlari bulur. Oregon Lewis
ve Clark Yitksekokulu biyologlarindan Dr. Kellar Autumn liderliginde yiirttilen
aragtirmaya gore, gekonun ayagindaki tiiyciikler, zayif elektrostatik ¢ekim etkisi
(Van der Waals kuvveti) olusturur. Kertenkelenin ayaginda molekiillerin arasinda
olan gibi bir ¢ekim kuvveti ortaya ¢ikar, ¢iinkii ayaginin alundaki tityler milyarlar-
ca spatiile ayrilarak yiizey yogunlugunu arurir. Boylece yiizeyle cok kuvvetli bir ya-
kin temas saglanir. Ve ortaya biiyiik bir yapisma kuvveti ¢ikar. Setae’li alan belirgin
bir sekilde ayagin alundaki dokudan farkli bir 6zellige sahiptir. Bu iki dokunun da
ozellikleri kertenkelenin DNA’sinda kodlanmis bulunuyor. Hangi dokunun ne-
rede baglayip nerede bitecegi DNAdaki bu plana gore belirleniyor. Gekonun tu-
tundugu yeri ¢abucak birakabilmesi de ayni 6l¢iide hayranlik uyandiricidir. Geko
viicudunu bas asag tutmak icin sadece 2500 parmak kilina gerek duyar. Kellar
Autumn’a gore “Eger 6,5 milyon kilin hepsi aynt anda tutunursa, 130 kilogram
kaldirabilir. Ancak bu hayvanlar belirgin bir kuvvet olmadiginda ayaklarini mili-
saniyeler icinde ¢ekmeyi basarabilir.” Geko ayaklarini yapistiklari yerden kurtara-
bilmek i¢in parmaklarini yiizeyle, tam olarak 30 derecelik bir a1 yapacak bi¢imde
ayarlar. Bu agiyla adim atmadig1 takdirde ayaklar yiizeye kilitli kalir.
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This lizard has millions of tiny hairs on its feet named setae. These hairs are so small that length of each
seta is only 200 billionths of a meter. At the end of each seta there are abour one thousand microscopic
hairs named spatulas. Thus, the number of spatulas reaches billions. According ro a research carried our
under the leadership of Dr. Kellar Autumn, a biologist at Oregon Lewis and Clark College, the hairs on
the feet of geckos, create weak electrostatic interactions (Van der Waals force). An attractive force is created
in the lizard’s feet same with the one created between the molecules inasmuch as the hairs on their feet
separate into billions of spatula increasing the intensity of the surface. Thus, a strong close contact with
the surface is provided. And a great adhesion force is created. The area with setae hairs on the feer has an
apparently different property from the tissue on the feet. The properties of both tissues are encoded in the
lizard’s DNA. The beginning and ending points of these tissues are determined according to this plan in
the DNA. It is also equally amazing how the geckos unstick themselves quickly as they move. Geckos need
only 2500 setae for clinging upside down. According to Kellar Autumn “If all the 6.5 million setae adhere
at the same time, a gecko can bear 130 kg. However, these animals are able to take off their feet in millise-
conds when there is not a significant force.” Gecko takes its feet off the surface by making a 30 degree angle
with the surface. If the angle does not reach 30 degrees while moving it remains adhered to the surface.




Bugiin aruk bir¢ok alanda gekonun ayaklarindaki yapidan
esinlenilerek hayatumizi kolaylastiracak tasarimlar yapmak
miimkiin. Ornegin, Stanford Universitesi’'nde yapilan Stick-
ybot da (Yapiskan robot) gekonun anatomisi taklit edildi.
Robot tipki geko gibi ucu killi parmaklariyla yiizeyi tutuyor
ve birakiyor. Ama simdilik yalnizca bir salyangoz hizinda ha-
reket ediyor. Tasarimeilart onun giiniin birinde arama kur-
tarma ¢alismalarinda kullanilabilecegini umuyor. Kaliforniya
Universitesi'nden (Berkeley) Ron Fearing ve meslektaglarinin
tasarladig1 bir yapistirict gekonun parmaklarindaki killardan
esinlenilerek yapildi. Yumusak bir yiizeye basturildiginda, lifler
geko killarinin molekiil ¢ekimi araciligiyla “yapisma” yetene-
gini aynen sergiliyor. Santimetrekare basina diisen 40 milyo-
nu askin mikro lif olaganiistii bir kavrama giicti olusturuyor.
Bu malzemeyle kapli bir eldiven giyen insan cam bir duvarda
asili kalabilir. Spor malzemeleri tireten Dunlop firmasi geko-
nun ayak yapisindan esinlenerek tenis raketlerinin sapina teri
uzaklastiran, ncekilere gore % 50 daha iyi ve hassas kavrama
saglayan raket tutamaklar: gelistirdi.

Gekolar bacaklariyla bir ylizeye dokunduklarinda otomartik
olarak tepki veren yaylar gibi hareket ederler. Bu da robot tek-
nolojisi i¢in oldukea iyi bir metottur. Nano-ameliyatlar sira-
sinda kaygan viicut parcalarini bir arada tutmaya yarayabilir.
Araba lastiklerinin yolu daha iyi kavramasi saglanabilir. Tekne-
lerin, képriilerin, iskelelerin catlaklarinin onarilmasinda, uy-
dular icin diizenli bakimin saglanmasinda kullanilabilir Geko
ile yapilacak robotlarin yerleri, camlari, tavanlari, dik zemin-
leri temizlemesi miimkiin olabilir. Ayrica sadece dik yiizeyle-
rin urmanilmasi degil, karsilagilan engellerden de etkilenme
olmayacakuir.

|
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Today, it is possible to create designs in many areas thar will fa-
cilitate our lives through being inspired by the feer of geckos. For
example, geckos anatomy was simulated in Stanford Universitys
Stickybot. The robot sticks to the surface and unsticks itself with
toes having hairy fingers just like a gecko. However it is current-
ly moving at the pace of a snail. Designers hope that it will be
utilized in search and rescue operations someday. Ron Fearing, a
professor ar University of California, Berkeley, and his colleagues
produced an adhesive by being inspired through the hairs on the
toes of geckos. When pressed into a soft surface, the fibers exhi-
bit the same ‘adbesion” ability of gecko hairs through molecular
attraction. Over 40 million micro fibers per square centimeter
create exceptional grip force. A man wearing gloves made of this
material can cling on a wall of glass supporting his entire body
weight. Dunlop, a company producing sporting goods, developed
racket handles keeping the sweat away and providing up to 50%
better and accurate grip than previous technology through being
inspired by the structure of the feet of geckos.

Geckos act like a spring, which is automatically responsive, when
they touch a surface with their legs. And this is quite a good met-
hod for the robot technology. They may help to keep the slippery
body parts together during nano-surgeries. They may provide a
better grip for the wheels on the roads. They may be used, to repa-
ir the cracks of boats, bridges and piers in addition to provision
of regular maintenance for satellites. It may be possible ro clean
windows, ceilings, floors and straight up walls by the robots si-
mulating the geckos toes. Such tools will not be affected by the

encountered obstacles in addition to climbing vertical surfaces.
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‘BERABER YASAMA KULTURUNU
CANLANDIRMAK GEREKIR’

‘WE NEED TO REVIVE THE CULTURE OF LIVING TOGETHER’

Istanbul Aydin Universitesi 100’iincii yilin1 dolduracak olan Ermeni Meselesi igin dii-
zenledigi ulusal sempozyumda ‘Sézde Ermeni Soykirim’ini tartigti.

So-called Armenian Genocide was discussed in the national symposium organized through
Istanbul Aydin University for the 100th anniversary of the cited Armenian Issue.

Kamuyu ve 6grenciyi bilgilendirmek adina TAUde diizenle-
nen, dért oturum hélinde gerceklesen tehcir hadisesi ve Er-
meni olaylarinin ele alindig sempozyuma Emekli Bityiikelci
Omer Engin Liitem de katldi. JAU Rekeorii Yadigar Izmirli,
“IAU olarak Ermeni Tehciri Meselesi'nin 100’iincii yilt ve-
silesiyle kamuoyunu konu hakkinda dogru bilgilendirmek,
yapacagumiz ulusal, uluslararasi sempozyum, konferans ve ya-
yinlarla tarihe not diismek, Unesco kamu diplomasisi kiirsiisii
vasttastyla yurtdisinda objektif olarak ortaya koymak amacryla
caligmalarimizi baglatmis bulunuyoruz” seklinde agilis konus-
masini yapti.

Konugmacilar arasinda yer alan Fen Edebiyat Fakiiltesi Dekani
Suayip Karakas, “Avrupali devletler Osmanli Tiirkiye'sini bir
yildiz gibi yiikselisini kiskanclikla seyrettiler ve Tuirkiin Ana-
dolu cografyasindaki varligint hicbir zaman kabulenmediler.
Alu asir boyunca batudan doguya dogru kardinallerin reh-
berliginde durmadan kutsal seferler diizenlediler” seklinde
basladigi konusmasina su sézlerle devam etti: “Once Millet-i
Sadikamizi Ermenileri kullandilar. Onlara Hazar sahilinden
Trabzon’a, oradan Iskenderun Kérfezi'ne kadar uzanan biitiin
Anadolu’yu Biiyiik Ermenistan Krallig olarak vaat ettiler. Bu
hevesle silaha sarilan Ermeniler, Biiyitk Ermenistan Kralligi'ni
dogurmak tizere harekete gegtiler. Yiizbinlerce insan: katlede-
rek, iki millet arasinda sancilari hala devam eden biiyiik bir
felakete sebep oldular. Ama ne care ki Bityiik Ermenistan Kral-
ligr'n1 doguramadilar. Avrupalilarin Tiirklere ve biitiin Miis-
liimanlara olan 6fke ve nefreti, yiizyillardir biitiin fiillerinde,
edebi ve felsefi eserlerinde yer almistir. Biz her seye ragmen
kimseye diisman degiliz.”

Retired Ambassador Omer Engin Liitem also attended the sym-
posium, organized ar IAU and held in four sessions, in which the
relocation of Armenians and the Armenian events were discussed
with a view to inform the public and students. “We, as IAU,
launched our activities with a view to inform the public properly
about the issue, reveal the facts before history by virtue of nati-
onal and international symposia, conferences and publications,
and make known the issue objectively through UNESCO public
diplomacy chair internationally” said Mr. Yadigar Izmirli, Rector
of IAU, in his opening speech of the symposium.

“European states watched the rise of the Ottoman Empire as a
star enviously and never accepted the presence of Turks in Ana-
tolia. They opened holy wars for six centuries under the Cardi-
nalsguidance, from west to east” said Myr. Suayip Karakas, Dean
of Faculty of Arts and Sciences, who was among the speakers, and
continued his speech by saying:” First they used Armenians named
as our “Most Loyal Nation”. They promised them the lands begin-
ning from the Caspian Sea extending to the province of Trabzon
and the Gulf of Iskenderun as the Kingdom of Grear Armenia.

Armenians, who subsequently took up arms, took action ardently
to give birth to the Kingdom of Great Armenia. They massacred
hundreds of thousands of people and caused a disaster, pains of
which still exist between the two nations. However, they could not
establish the Kingdom of Great Armenia. Anger and hatred of
Europeans to Turks and all Muslims can be observed in all their
bebaviors in addition ro their literary and philosophical works for
centuries. We, in spite of everything, are not enemies to anyone.



‘Nifak tohumlari ekilen
bir diinya birakmak istemiyoruz.’

“Universitelerin en biiyiik gorevlerinden bir tanesi de bu gibi
tarihi gergeklerin su yiiziine ¢ikarilarak, arkadan gelen nesle
akearilmasidir. Elbette ki tiniversitelerimiz bu tiir konulari ¢a-
lisarak su yiiziine ¢ikarmak zorundadir. Bin yildan beri bera-
ber yasayan ve yakin komguluk iliskileri kuran iki toplumun
beraber yasama kiiltiiriinii canlandirmak gerekiyor. Her defa-
sinda sunu sizlerle paylagtim: 1071 Malazgirt Alparslan, 2014
Recep Tayyip Erdogan. Hepsi bizim atalarimiz hepsi bizim
biiyiiklerimiz. Boncuklu Deli Ibrahim olmak iizere... Diin-
yayt bir terazi seklinde kabul etmek zorundasiniz. Herkes bir
boslugu dolduruyor. Doldurdugu boslugun eksikligi, fazlaligs,
hatast, sevabi, o akademiyanin isidir, tarusir ve degerlendirir.
Ama bunlari degerlendirirken, hepsinin bu topraklarin kazani-
minda ve aktarilmasinda ¢ok ciddi katkilarinin oldugunu asla
unutmamamiz gerekir. Bizler asla toplumlart gererek, kutup-
lastirarak, birbirine diisman ederek, sizlere ve sizden sonrakile-
re nifak tohumlari ekilen bir arazi pargast, bir diinya birakmak
istemiyoruz ve birakmamiz da lazim. Elbette ki akademiya ger-

cekleri aragtirarak su yiiziine ¢ikaracak.”
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‘We do not want to leave a world in which
there is hostility among people”

“One of the major tasks of the Universities is to unearth such hbis-
torical facts and pass on them to the next generations. Of course,
our universities have to carry out studies to this end and reveal the
Sacts. We have to revive the culture of living together between two
nations which have been /z'vz'ng toget/}er since thousand years and
which have established close neighborly relations with each other. 1
have always shared the following fact with you: Alparslan in 1071
and Recep 1ayyip Erdogan in 2014... They are all our leaders and
ancestors including even Sultan Ibrahim the Mad... You have to
accept the world in the form of a scale. Everyone has a special
ﬁmctz'on and p/dc@ in the world, Their f/lz'/un)s, successes, z'mldfqu—
acies, pe;ﬁctz'om, sins and good deeds are discussed and evaluated
by the academia. But we should never forget that they had very
significant contributions to conquest of these lands and passing
on them to the next generations when we analyze them. We never
desire to leave the world including any piece of land on it to you
and next generations with hostility among people due to tension,

p()/ﬂrizoltz'on and enmity and we should not do so. ()fmume aca-
demia will investigate and unfold the facts and realities.”




Emekli Biiyiikel¢i Omer Engin Liitem:
‘Karadenizden Akdeniz' e kadar harita ¢izdiler.’

“6 vilayet yabacilar tarafindan Ermenilerin oturdugu vilayet
olarak nitelendirilmektedir. Aslinda 1878 Berlin Antlasmasi
61’inci maddede 6 vilayet yok, Ermenilerin yerlesik oldugu
bolgeler diye bir deyim var. Paris Konferansina kaulan iki Er-
meni mistereken belge hazirladilar. O belge igerisinde nereleri
istediklerini anlatular. Bu belgede hem Karadeniz’e hem Ak-
deniz’e sahili olan bir harita var. Bu topraklar yaklagik 380 bin
km?dir. Ermeni temsilciler konferansta bu topraklari istedik-
lerini o belgede belirtmislerdir.”

Prof. Dr. Enver Konukgu:

‘Diinyanin yarisin1 Ermeni yaptilar.’

“Bugiinkii Azerbaycan’a da sahip ¢ikan, hem giineyde hem
kuzeyde var olduklarini iddia eden Ermeniler, oralarda yok-
tular. Clinkii Azerbaycanli tarihgiler buralarin hep Tiirk oldu-
gunu; Hunlar ve Iskitler'in bulundugunu ortaya koymuslardu.
1071’¢ kadar Ermeni tarihini yazan Fransiz yazarinin verdigi
bilgiler dogrudur. Onun disinda biitiin Ermeni tarihleri diger
eserlerde de oldugu gibi hayali verilere dayanmaktadir. Dogru
bir tarafi yoktur. Ermeniler olaylari carpitarak, neredeyse diin-
yanuin yartst Ermeni yapip, ¢ikiyorlar.”

Prof. Dr. Enver Bozkurt:
‘O dénemde soykirim diye bir su¢ yoktu.’

Soykirimin ilk defa sug olarak kabul edilmesi 1948 Soykirima
Karst Uluslararast Sozlesmesi’yle ortaya ¢ikmistir. Birlesmis
Milletler Genel Kurul'un tavsiye niteligindeki goriisleri dog-
rultusunda Uluslararasi Hukuk Komisyonuw'nun hazirladigt
bir metin ¢ogu devlet tarafindan imzalanarak, soykirim ulus-
lararas: bakimdan sug haline getirilmistir. 1998 yilinda kalict
bir uluslararasi ceza mahkemesi olusturmak amaciyla Roma
Statiisii kabul edildi. Roma Statiisit 4 grup sug saymakeadir,
bu suglardan birisi de soykirimdir. Soykirim bireysel bir sugtur
ve kesinlikle bunlardan dolay: kim islemisse onlarin cezalan-
dirilmast yoluna gidilmekeedir. Soykirimi 6zel bir su¢ haline
getiren manevi unsur dedigimiz; ozel kasitur. Bu kasit olmazsa
soykirim sugu ortaya ¢tkmamaktadir. Osmanli Devleti 1915t
tehcir olaylart sirasinda kesinlikle soykirim sugu islememistir.
O dénem itibariyle soykirim bir su¢ olarak degerlendirilme-
mektedir.

Retired Ambassador Omer Engin Liitem:
“They drew a map on which the borders extended
from the Black Sea to the Mediterranean’

“Six provinces are regarded as the provinces where the Armenians live
according to foreigners. Actually, these six provinces are not included
the in the 61st Article of the 1878 Berlin Treaty; there is a statement
as ‘the regions where the Armenians are settled”. Two Armenians who
attended the Paris conference prepared a document jointly. They menti-
oned. the regions they desired in this document. In this document there
is @ map on which the borders extended from the Black Sea to the
Mediterranean. The area of this land is abour 380 thousand km2.
The Armenian representatives stated at the conference that they wanted
these lands in this document.

Prof. Dr. Enver Konuk¢u:

“They assert that half of the world belongs to Arme-
nians’.

Armenians who claim rights in both north and south Azerbaijan ne-
ver lived there in the history. Azerbaijani historians have revealed the
Jact that these places were always owned by Turks and the Huns and
Seythians were settled here. The information provided by the French
writer who wrote the history of the Armenians until 1071 is correct.
Apart from it, all the historical information furnished through the Ar-
menians is based on fictitious data as well as the information provided
in their other works. They are not correct at all. The Armenians assert

that half of the world belongs to them by distorting the events.

Prof. Dr. Enver Bozkurt:

“There was not a crime as Holocaust during that pe-
riod’

Genocide was regarded as a crime for the first time in 1948 through the
International Convention on Genocide. A text prepared by the Inter-
national Law Commission in accordance with the advisory opinion of
the General Assembly of The United Nations was undersigned by most
of the states of the world and genocide gained the status of international
crime. In 1998, the Rome Statute was adopted with a view ro create
a permanent international criminal court. Rome Statute includes 4
groups of crimes and one of these crimes is genocide. Genocide is an
individual crime and the ones who have committed this crime are defi-
nitely punished. The spiritual element which makes Genocide a specific
crime is the particular intention to this end. Without this intention the
crime is not considered as genocide. The Ottoman Empire, definitely
did not commir the crime of genocide during the relocation of Armeni-
ans in 1915. The crime of genocide was not even defined ar that time.
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Taninmis bir Empresyonist Fransiz ressam olan Camille Pissarro, the well-known French Impres-
Camille Pissarro 1830 ve 1903 yillar1 arasinda sionist painter, lived between 1830 and 1903.
yasamugtir. ABD’nin Virgin Adalar’ndan Char- Pissarro’s father was Abraham Gabriel Pissarro, a
lotte Amelie’de diinyaya gelen Pissarro’nun babas: French Sephardic who was born in Charlotte Ame-
Abraham Gabriel Pissarrodur ve kendisi fransiz lie, the largest city in the U.S. Virgin Islands.
bir seferaddr.

1842 yilinda egitimi i¢in Pariste yatli bir okula giden Pissarro, aldig1 egitimi tamamlayinca, Charlotte Ameliedeye gele-
rek babasinin ticarethanesinde ¢alismaya baslamistir. Bu sirada limandaki izlenimlerinden yararlanarak amatorce resimler
yapmaya baslamisur. Resim sanatina biiyiik ilgi duyan Pissarro, ressam olmaya ailesini ikna edemedigi icin 1852 yilinda
Venezuela'ya kagmis ve orada iki sene gecirmistir. 1855'de Fransanin Baskenti Paris’e giderek bircok enstitiide egitim al-
mustr. Egitmenleri arasinda Gustave Courbet'dan esinlenerek cizdigi doga manzarali ¢alismalari izlenimeiligin baslangic
agamalari olarak bilinir. Paris gevresini konu alan manzaralar yapmaktan hoglandig1 icin Montmorency’ye yerlesen Pissar-
ro, geleneksel bir anlayisla resim ¢aligmalarini stirdiirmiistiir. 1863’te Yillik Resmi Sergiye davet edilen ancak gonderdigi
eserleri jiiri tarafindan kabul edilmeyen Camille Pissarro, eserlerini «Salon des Refusés» “Red Edilmiglerin Sergisinde”

sergilemistir.

Pissarro, subsequent to pursuing his education at a boarding school in Paris in 1842, came back to Charlotte Amelie and began
to work in bis father’s business. Meanwbhile, he began to practice drawing as an amateur based on his impressions of the harbor.
Pissarro, who had grear interest in painting, chose to leave his family and live in Venezuela in 1852 where he spent two years af-
ter failing to convince his family to become an artist. In 1855 he moved to Paris, the capital of France, and received training in
numerous institutes. Pissarro’s rural scenes painted from nature, created by being inspired from Gustave Courbet, are known as
the beginning stages of Impressionism. Pissarro, who enjoyed painting scenes in the countryside of Paris, moved to Montmorency
and continued his works with a traditional approach. Camille Pissarro, after being invited to the Annual Official exhibition
and being rejected by the jury thereof; exhibited his paintings in «Salon des Refusés» (Salon of the Rejected).
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Gleyre’in atolyesinde calisirken Pissarro ile Renoir, Monet, Sisley
ve Bazille arasinda siki bir dostluk ve fikir iliskileri dogmaya bas-
lamis, bu dostluklarin sonucunda 1865 ve 1866 yillari arasinda
Guerbois'in kahvehanesinde izlenimci bir grup meydana gelmistir.
Pissarro, yas¢a bu grubun en biiytigli oldugundan digerlerini etki-
si aluna almugtr. Pissarro’nun diger izlenimeciler tizerindeki etkisi
hala tam olarak agiklanamamistir. Ressam, sadece izlenimci teoriye
katkida bulunmamis ayni zamanda zor kisiliklere sahip gruptaki
isimlerle arkadagligina devam etmis ve onlarin saygilarini kazanmig-
ur. Bu grup Fransa ve Prusya arasindaki savas sebebiyle 1870-1871
yillarinda dagilmistir. 1870°de Fransadan ayrilan Pissarro, 1871°de
Fransa'ya kisa siireligine geri donmiis fakat bircok caligmasinin
Prusya askerleri tarafindan zarar verildigini gormistiir.

Pissarro had close friendship and intellectual relations with Monet, Re-
noir, Sisley, and Bazille while working ar Gleyres Atelier and as a result
of this friendship they created an impressionist group at the Café Guer-
bois between 1865 and 1866. Pissarro influenced other painters due to
his being the oldest member of this group. The influence of Pissarro on
other Impressionist could not be fully revealed until present. The Pain-
ter not only contributed to the impressionist theory but also continued
his friendship with other names with difficult personalities in the group
and gained their respects. The members of this group separated from
each other due to the Franco-Prussian War in 1870-1871. Pissarro,
after leaving France in 1870, returned to France for a short time in
1871 but he discovered that most of his paintings were damaged or
destroyed by the Prussian soldiers.



1870 yilinda ailesi ile birlikte Londra’ya giden Pissarro, “Gélge
calismalari”na 6nem vererek, acik havadaki calismalarini siir-
diirmistiir. Bugiin Londra Ulusal Galerisi’nin koleksiyonun-
da yer alan St. Bartholomew Klisesi’nin goriintiisiniin oldugu
eseri “Cadde Sydenham”1, Londrada yasadigi dénemlerde res-

metmistir.

Pissarro gave weight to ‘Shadow works” and continued his works
of painting outdoors after moving to London with his family in
1870. Pissarro’s paintings of the a view of St Bartholomew’s Chur-
ch, commonly known as The Avenue, 5?1/;[572[7{1771, in the collection
of the London National Gallery was painted during the periods he
lived in London.
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Cpss=pars

1872de Ingiltereden Fransa'ya donen Pissarro, Fransa kéy ve sehir hayatina dair pek gok tablo yapmustir.
Olgunluk dénemi calismalarinde isgilere ve koyliilere olan sempatisi fark edilen Pissarro’nun bu ¢aligmala-
r1, ressamin politik egilimlerinin de kanitidir. Sanatgi, 1875’ten sonra kendisinin “romantik empresyonizm”
adin1 verdigi tarzi terk etmis ve yeni izlenimcilere ilgi duyarak, noktalama teknigiyle (pointilizm) ¢aligmaya
baslamugtir. Ancak bir siire sonra bu teknigi son derece kuramsal bulmast ve dogadaki degismeleri betimlemeye
bir tiirlii alisamamasi nedeniyle resimlerinde izlenimci tavra geri donmiistiir. 1990°dan sonra Paris’e yerlesen
ressamin, yaklasik on yildir gz hastaligi nedeniyle giderek bozulan sagligina karsin en verimli dénemi son
yillar1 olmusgtur. Camille Pissarro 1903 yilinda Paris’te vefat etmis ve Pere Lachaise Mezarligr’'na gémulmistiir.
Ressam, sanat yasami boyunca 1.600 resim ve 200 bask: gerceklestirmistir.

Pissarro returned from England to France in 1872 and made numerous paintings of the rural and urban French
life. Pissarros sympathy to workers and peasants can be noticed in his maturity period paintings which evidence the
political tendency of the artist. The artist left the style he named “romantic impressionism” after 1875 and showed
interest to Neo-Impressionism and began to work with Pointillism technique. But after a while, he found this tech-
nique extremely theoretical and could not adapr himself to portraying the changes in the nature and consequently
returned to the impressionist approach. Despite his increasingly deteriorating health due to eye disease for approxi-
mately ten years, the most productive period years of the artist who settled in Paris in 1990 were these years. Camille
Pissarro died in Paris in 1903 and was buried in Pére Lachaise Cemetery. The painter made 1,600 paintings and
200 prints during his lifetime.
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EKONOMIK-KURUMSAL YONETICILER

DUNYA OLIGARSISI

ECONOMIC-INSTITUTIONAL MANAGERS
GLOBAL OLIGARCHY

Steven MacMillan

100 yildan daha fazla siiredir, diinya ¢apinda kurumsal-ekonomik imparatorluk inga etmis uluslararas
bir yonetici elit sinif vardir. Ozgiir diinyanin gergek diigsmani fink atmaya devam ederken; insanlar, ik,
stnif ve statii yoluyla, medya ve politik kuruluglar tarafindan kendilerinin Balkanlastirlmasina miisaade

ettikleri miiddetce, bu seckinler, kiiresel hakimiyetlerini tabiiki siirdiireceklerdir.

For more than 100 years there exists an international manager elite class which builr an institutional -economic empire
globally. While free worlds real enemy is continuing to gad about; as soon as people allow for Balkanizing themselves
via nationality; class and status by media and political institutions, these elites to be sure sustain their domination.



Amerika' nin siyasi sistemi iizerine Northwestern ve Princeton Uni-
versitesi tarafindan yapilan bir ¢alisma, tilkenin siyasi sisteminin,
tilke insanlari tarafindan degil de “ckonomik seckinler” ve “is cevre-
lerinin ¢ikarlari”nin olusturdugu bir ag tarafindan yonetildigi tezi-
ni desteklemektedir. Bu arastirma, Amerikan politik sisteminin bir
oligarsi - sadece belirli bir grubun bir iilkeyi ydnetmesiyle ortaya ¢1-
kan yonetim bi¢imi- oldugunu ve bu oligarside hiikiimetin politik
kararlarinin arkasindaki gercek itici giiciin, is ve meslek kuruluglari-
nin talepleri oldugunu ortaya koyuyor. “Arastirmalarimizin sonug-
lart sunu gostermektedir ki, Amerikan hitkiimetlerinin politikalar:
tizerinde ekonomik elitler ve is cevrelerinin ¢ikarlarini temsil eden
organize gruplar, hemen hemen tam bagimsiz bir etkiye sahipken,
halk tabanli ¢ikar gruplari ve siradan vatandaglar, ya etkisiz veya
bagimsiz ¢ok az bir etkiye sahiptir (Gilens ve Page, 2014, 5.3).

Bu calisma, gerekli kosullar dahilinde, uluslararas: finansérlerle bir-
likee ulus 6tesi kuruluslarin halklar tizerinde nasil da etkili olabile-
cegini gostermektedir. Dis [ligkiler Konseyi CFR, bugiin diinyanin
bircok iilkesinde mevcut olan ekonomik-kurumsal yénetisimin
ve demokratik siyasi sistemlerin, genellikle lobi gruplart ve 6zel
ctkarlar sebebiyle yolsuzluklara nasil da bulasuginin en giizel bir
ornegidir. Kendini “bagimstz, tarafsiz tiyelerden meydana gelen bir
kurulus, diisiince grubu ve yayincr” olarak tanimlayan Dis Iliskiler
Konseyi CFR, Amerikan politikalarinda gercek giicii elinde bulun-
duran 6zel bir 6rgiiteiir.

Politika, akademi, medya, kamu ve bankacilik alanlarinin en st
kademesinden olusmus tiyelere sahiptir. Hillary Clinton, ABD Di-
sisleri Bakanlig1 baglaminda kendisinin CFR ile iliskisini, 2009 y1-
linda CFR’nin Washington'da yeni agilan ofisinde Konsey’e hitaben
konustugunda su sekilde ifsa etmisti: “New York'da ana karargahta
(CFR Genel merkezi) ¢cok kez bulundum, ancak simdi Disisleri Ba-
kanligr'nin bir sokak 6tesinde Konsey’in bir ofisinin bulunmasi son
derece nemli.

Biz bu konseyden bir¢ok tavsiye aliyoruz ama bu, ne yapacagimiz
ve gelecek hakkinda nasil diisiinecegimizin konusulacagi anlami-
na gelmiyor.” Exxon Mobil, Goldman Sachs, BP, Barclays, Google,
Lockheed Martin, Deutsche Bank, Shell Petrol Sirketi ve Soros Fon
Yonetimi gibi kuruluglarin dahil oldugu, diinya capinda yaklasik
200 niifuzlu tiyesi mevcut olan Konsey’in kurumsal tiyelerine bir
goz atmak, bu Konsey’in sahip oldugu kiiresel giicii ortaya koyuyor.

CFR, bir ¢ok ulus devletin politikalarin: etkilemek i¢in diinya ¢a-
pinda yayilmis pek cok 6zel kurulusun olusturdugu karanlik agin
bir parcasidir. CFR’nin i¢ isleyisini bilen tiyelerinden biri olan
Profesor Carroll Quigley, 20 yil boyunca Konsey'i aragtirmast ve
1960’larin baginda, iki yil miisaade ile kurulusun agik ve gizli ka-
yitlarint incelemesi nedeniyle bu agin operasyonlarini gayet biliyor.
Agin faaliyetleri hakkinda iki kitap yazdi. Ilki 1966'da yayinlanan
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A study of Northwestern and Princeton University on Political
System of America, supports thesis that political system of country
is managed by a network formed by ‘economic elites” and “in-
terest of business environment” rather than country people. This
study reveals that political system of America is an oligarchy — a
regime of administration of country by merely a certain group-
and demand of job and occupation institutions are real power
behind political decisions of government in this oligarchy. “Results
of our studies show that while organized groups representing inte-
rest of economic elites and business environment have almost full
independent effect on policies of American governments, interest
groups of the common and normal citizens are either inefficient

or independent has a little effect. (Gilens and Page, 2014, 5.3).

This study inside of necessary circumstances shows how well trans-
national instutitions with international financiers can be effective
on communities. Foreign Relations Council CFR today is one of
the best examples of how economic-institutional governance and
democratic polz’tz’m/ Systems currvent in many countries in the
world involved in corruptions generally because of lobby groups
and private interests. Foreign Relations Council CFR who descri-
be itself as “an institution, thought group and Publisher consisting
of independent and objective members.” is a special organization
possessing real power in terms of American policies.

It has highest level of members from politics, academy, media,
public and banking sectors. Hillary Clinton has explained her
relationship with CFR in terms of US Department of State in
2009 during her speech through Council at new Office of CFR
in Washington as: “I had been many times in New York, in main
headguarter (CFR General Headquarter) however currently it is
so important that Council has an Office there one road ahead
Foreign Ministry.

We are much advised by this council but it does not mean it is ro
be spoken about how will we think future and what will we do.”
10 have a look at corporate members of the council which has
almost 200 members around the world including companies like
Exxon Mobil, Goldman Sachs, BR Barclays, Google, Lockheed
Martin, Deutsche Bank, Shell Oil Company and Soros Fund Ma-
nagement presents global power of this Council.

CFR is a part of dark network consisting of many private com-
panies spread globally in order to affect policies of many national
states. One of CFR members, Professor Carroll Quigley knows
internal operation of CFR knows operation of this network well
since he searched Council for 20 years and investigated open and
hidden records of institution with 2 years permission at the begin-
ning of 1960s. He wrote two books about actions of network. First
is Tragedy and Hope: History of World Today published in 1966



Trajedi ve Umut: Giiniimiiz Diinya Tarihi ve ikincisi ise 1981'de
yayinlanan Anglo-Amerikan Kurumu.

CFR’nin kurucusu, genel merkezi, Londrada Saint James mey-
daninda bulunan Chatham House binasinin i¢inde olan Kraliyet
Uluslararasi Iliskiler Enstitiisii (RITIA)diir. Cecil Rhodes Gizli Ce-
miyeti ve Alfred Lord Milner Grupdan ortaya ¢ikan RIIA, 1919
yilinda Lionel Curtis ve Milner grubunun kidemli tiyeleri tarafin-
dan kuruldu.“1919'da onlar, Kraliyet Uluslararas: Iliskiler Enstitii-
si'nii (Chatham House) kurdular. Baslica finansal destekgileri Sir
Abe Bailey ve Astor ailesi (The Times'in sahibi) idi. Benzer ulusla-
rarast iligkiler enstitiileri, 1919-1927 déneminde 6nde gelen Ingiliz
somiirgelerinde ve Amerikada Dus Iligkiler Konseyi / CFR olarak
kuruldu” (Quigley, 1966, s. 132).

Bu organizasyonlar, grubu ydneten i¢ ¢ember icin bir 6n kurulus
olarak hizmet eden daha biiyiik enstitiilerle birlikte i¢ gemberler ve
dis ¢emberlerden olugsmaktadir. RIIA 1919 yilinda Milner grubu
icin acik bir orgiit olarak kuruldugundan bu yana hep boyle olagel-
mistir. “Milner Grubu, Enstitit'yli kontrol ediyor. Kuruldugu andan
itibaren tablo degisiyor, Chatham House’un etkisi ger¢ek anlamda
ortaya ¢ikiyor. Otonom bir kurumun etkisi degil, dogrudan, bir
bagka glictin cephaneligindeki birok enstriimandan biri olarak...”
(Quigley, s£.197, 1981). Lord Alfred Milner ve Cecil Rhodes, In-
giliz yayilmaciliginin, gelecekte olusacak olan diinya sisteminin
temelini belirleyecegi hususunda ayni goriisti paylasular: “Rhodas
ve Miller’in ulagmaya cabaladiklari amaglari ve amaglarina ulagmak
icin kullandiklari metotlar 1902’ye kadar birbirinden ayirt edile-
meyecek kadar birbirlerine benzemekteydi. Her ikisi de diinyay: ve
her seyden 6nce Ingilizce konusan diinyay1, Ingiltere etrafinda fede-
ral bir yapida birlestirmeyi amag edindiler. Ikisi de bu amacin en iyi
bir sekilde birinin digerine bagli oldugu, ortak duyarliliklara sahip,
birbirlerine sadik gizli bir erkek cetesiyle basarilabilecegini hisset-
tiler. Her ikisi de, bu getenin, hedeflerini, perde arkasindaki gizli
politik ve ekonomik niifuz araciigiyla, medya, egitim kurumlar:
ve propaganda ajanslarini kontrol etmek suretiyle siirdiirebilecegi
konusunda hemfikirdiler” (Quigley, 1981, 5.49)

Quigley, giiciin boylesine kendisinde yogunlasug: kiiciik bir oli-
garsik grubun tehlikesini kabul edecek kadar diirtiseeti: “Giivenli-
gine deger veren hicbir iilke, Milner grubunun Ingilterede basar-
dig1 seye; yani kiiiik bir insan grubunun yonetimde ve politikada
boyle bir giice sahip olmasina, grubun faaliyetlerine iliskin dokii-
manlarin yayinlanmasi {izerinde nerdeyse tamamen kontrol yetkisi
sahibi olmalarina, kamuoyunu sekillendirecek enformasyon faali-
yetleri iizerinde boyle etkilerin tecriibe edilmesine; ve yasadiklart
dénemin tarihinin yazilmasi ve ogretilmesinin grup tarafindan
tekel altna alinmasina miisaade etmemelidir” (Quigley, 1981, s.
197). Bugiin Chatham House, diinya sorunlar: tizerinde aktivite-
lerini gizlilik perdesi arkasinda yiiriiten diinya ¢apinda rakipsiz ku-

and second is Institution of Anglo-American published in 1981.

Founder of CFR is Royal Institute of International Affairs (RIIA)
of which headguarter takes place within Chatham House in Sain
James square of London. Emerged by Cecil Rhodes Secret Soci-
ety and Alfred Lord Milner Group, RIIA was founded by senior
members of Lionel Curtis and Milner group in 1919. “They es-
tablished Royal Institute of International Affairs (Chatham Hou-
se) in 1919. Primary financial supporters were Sir Abe Bailey and
Astor families (Owner of Times). Similar institute of internati-
onal affairs were founded in similar leading British colonies and
America as Council of Foreign Relations | CFR through 1919-
19277 (Quigley, 1966, s. 132).

These organizations consist of internal and external circles roget-
her with bigger institutions serving as a pre-institution for in-
ternal circle managing the group. Since it was wounded as an
open organization for Milner group in 1919, it has continued as
such. “Milner Group is controlling Institution. Picture has been
changing from the very moment it was founded; effect of Chatham
House emerges in real sense, not as an effect of autonomous insti-
tution but directly as one of many instruments in another power’s
armoury.” (Quigley, sf-197, 1981). Lord Alfred Milner and Cecil
Rhodes shared common view for British expansionism would de-
termine basis of global system in the future:

Aims Rhodas and Miller try to reach and methods used to reach
their aim were such similar till 1902 that cannot be distinguished
from each other. Both of them aimed unifying the world, a world
speaking English before anything else around a federal structure.
Both felt that this aim can be reached by a secret male gang loyal
to each other, having common sensitivity and one is dependent to
other at its best. Both of them agreed that this gang can live the-
reby controlling propaganda agencies, media & education institu-
tions via secret political and economical population ar backstage.”
(Quigley, 1981, 5.49).

Quigley was honest as he could accept risk of a group as such power
concentrates on it, a small oligarchic one: “No country esteeming
its security should allow thing Milner group achieved in England,
it means a small group of people holding such a power in admi-
nistration and politics, almost having entire control authority on
publishing documents about functions of group, experiencing such
kind of effects on information functions which will shape public
opinion and monopoly by the group of writing and teaching his-
tory of the period they live” (Quigley, 1981, 5. 197).

Today Chatham House is one of the unrivaled global units which

implement its actions of global problems behind a veil of secrecy.
1t might be because of the reason that BBC, Thomas Reuters, Blo-
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ruluglardan biridir. Belki de BBC, Thomas Reuters, Bloomberg,
Telegraph Media Group, Daily Mail ve General Trust, Guardian
ve Economist’in, hepsinin RIIA'nin kurumsal tiyesi olmasy; ayrica
Raytheon, Savunma Bakanligi, ingiliz Ordusu, 1ngiltere Disisleri
Bakanlig1 ve Commonwealth Ofisi’'nin, BAE Systems, Chevron,
Royal Bank of Scotland, HSBC Holdings, Isko¢ Hiikiimeti ve
Avrupa Komisyonu'nun da bu enstitiiye ait basa ¢tkilmasi zor or-
ganizasyonlar olmasi gerceginden dolayi, ¢cok az sayida ana akim
medyanin 15181, bir yiizyila yakin Ingiltere politikasinin merke-
zinde yer alan bu organizasyonlarin tizerine ¢evriliyor. Chatham
House, BATT'nin emperyal politikalariyla baglantili en niifuzlu
orgiitlerden biridir ve enstitiiniin ana amaci bir Anglo-Amerikan-
Avrupa Imparatorlugu kurmakur. Yakinlarda, Chatham House
direkedriiniin, NATO nun gelecekeeki politikalarint yonlendiren
Politika Grubw’nun yeni baskan: oldugu duyuruldu. Chatham-
house Direkeorii Dr. Robin Niblett, kuruldugundan beri RIIA
ve NATO arasindaki mahrem iliskiyi konusmasinda agiga vurdu
ve dedi ki: “Chatham House, baslangigtan beri NATO’nun rolii
hakkindaki bir¢ok tartismaya miidahil olmugtur”.Bu organizasyo-
nun Avrupa ayagt olan Avrupa Dis Iligkiler Konseyi/ ECFR de,
NATO ile giiglii bir iliskiye sahiptir; mesela daha 6nceki NATO
genel sekreterlerinden ¢ tanesi, Jaap De Hoop Scheffer (Ocak
2004-Agustos 2009), George Robertson (Ekim 1999-Aralik
2003) ve Javier Solana (Aralik 1995-Ekim 1999) bu Konsey'in
tiyeleriydiler. Ekonomik ve kurumsal elitler agina dair bir bagka
ornek ise, Kopenhag'da, 29 Mayis-1 Haziran tarihleri arasinda
gerceklestirilen Bilderberg Konferansi olup, bu konferansta, diin-
yanin seckin insanlarinin bir kismi, jeopolitik, sosyal ve ekono-
mik iligkileri tartgmak icin her yil bir araya gelmektedir. 1954
yilinda Hollanda Prensi Bernard tarafindan kurulan Bilderberg
grubu, sirket ve bankacilik devlerini; tistdiizey askerleri, medya
patronlarini ve politikacilar;, ABD ve Avrupadan gelen kraliyet
mensuplariyla bulugturan bir karigimdir. Bu yilki katilimcilar ara-
sinda; IMF Direkedrii Christine Lagarde, NATO Genel Sekreteri
Andres Fogh Rasmussen, ABD Ulusal Giivenlik Ajansi (NSA) nin
bundan 6nceki baskani Keith Alexander, Google Icra Heyeti Bas-
kant Eric Schmidt, Maliye Bakani George Osborne ve Ispanya
Kralicesi'nin bulundugu toplanti, hassaten yiiksek diizeyli olarak
gerceklesmisti.

2009 yilinda da, Belgika Devlet Bakani ve Bilderberg eski yoneti-
cis Etienne Davignon, grubun “1990’li yillarda Euro’nun olusu-
muna yardim ettigini” sdyleyerek, Avrupanin ekonomisiyle ilgili
biiyiik kararlarin verilmesinde grubun giiciinii ortaya koydu. Av-
rupa Merkez Bankasi (ECB) Bagkan: Mario Draghi de ECB’ye
gecmeden iki yil nce, 2009 yilinda Italya Merkez Bankast bas-
kaniyken grubun konferansina agrilanlardandi. Ozgiir diinyanin
gercek diismant giici azalmaksizin fink atmaya devam ederken;
insanlar, 1rk, sinif ve statii yoluyla, medya ve politik kuruluglar
tarafindan kendilerinin Balkanlagtirilmasina miisaade ettikleri
miiddetce, bu seckinler, kiiresel hakimiyetlerini tabiiki stirdiire-

ceklerdir. (Globalresearch)
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omberg, Telegraph Media Group, Daily Mail and General Trust,

Guardian and Economist are corporate members of RIIA and Ray-

theon, Ministry of Defense, UK Military, UK Foreign Ministry of
Foreign Affairs and Commonwealth Office, BAE Systems, Chevron,

Royal Bank of Scotland, HSBC Holdings, Scotch Government and
European Commission are this institution’s organizations hard to

handle, light of a few mainstream media are directing towards these
organizations which have been at the center of UK policy almost for
a century.

Chatham House is one of the most influential organizations having
connection with imperial policies of WEST and main objective of
the institution is to establish an Empire of Anglo-American-Euro-
pe. Recently it has been announced that direcror of Chatham House
became new head of Policy Group which operates future policies of
NATO.

Director of Chathamhouse Dr. Robin Niblett, in his speech, disclosed
private relationship between RIIA and NATO from the day it was
established and said: “Chatham House has taken part in many dis-
cussions about role of NATO from the beginning.”

Europe branch of this organization European Council on Foreign
Relations/EFCR has a strong relationship with NATO; for example
three of prior secretary general of NATO Jaap De Hoop Scheffer (Ja-
nuary 2004-August 2009), George Robertson (October 1999-De-
cember 2003) and Javier Solana (December 1995-October 1999)
were members of this council. Another example for economic and
corporate elites network is Bilderberg Conference in Copenhagen
between the dates 29th May-1st June, part of elite people in the
world come together annually in order to discuss geopolitical, social
and economical relationships.

Bilderberg Group which was founded in 1954 by Holland Prince
Bernard is a mix that brings company and banking giants, senior le-

vel military people, media bosses and politicians together with king-

dom members coming from USA and Europe. This year’s meeting of
which some of participators are IMF Director Christine Lagarde,

Secretary General of NATO Andyes Fogh Rasmussen, USA National
Security Agency (NSA) former head Keith Alexander, Head of Goog-

le Executive Board Eric Schmidt, Finance Minister George Osborne
and Spain Queen was performed high level as expressly. In 2009 Eti-

enne Davignon Belgium State Minister and Bilderberg manager in

past, saying “Group has helped Euro forming through 1990s”, reve-

aled power of the group in relation taking most important decisions
of European Economy. European Central Bank (ECB) Head Mario

Draghi two years before moving ECB was one of those called for
conference of group when he is head of Italy Central Bank in 2009.

While free world’s real enemy is gadding about without a decrease in

power, as long as people allow for their Balkanizing by nationality,

class and status by media and political institutions, these elites ro be
sure sustain their domination. (Global research)



ENERJI JEOPOLITIGI:

HER ULUSLARARASI DUZENIN TEMELI
BiR ENERJi KAYNAGI

ENERGY GEOPOLITICS:
EVERY INTERNATIONAL ORDER IS BASED ON AN ENERGY SOURCE

Robert D. Kaplan

ABD, dogalgaz konusunda 2020 yilina kadar Ortadoguw’nun enerji tedariki konusundaki birincilik
unvanini elinden almaya gayretli. ABD’nin gelecekte ihtiyacindan daha fazla dogalgaz ve petrol
iiretmesinin Rusya Devlet Baskan1 Vladimir Putin’i stkigtirmak agisindan da bir firsat olusturacagi
kanis1 yaygin.

The USA is assiduous to overtake the top position of the Middle-East in terms of the energy supply
until 2020 with regards to natural gas. The opinion that the production of more natural gas
and oil by the USA than its needs in the future is also an opportunity to pressurize the Russian

President Viadimir Putin is spread.




Jeopolitik, cografi bir diizlemde mekan ve iktidar icin veri-
len miicadeledir. Askeri, diplomatik ve ekonomik jeopolitik
oldugu gibi, enerji jeopolitigi de vardir. Dogal kaynaklar ve bu
kaynaklar: ciiketicilere tastyan ticaret glizergahlari, cografyanin
incelenmesinde kritik 6nem arz etmektedir. Erken modern ve
modern tarihteki her tiirlii uluslararast diizen, bir enerji kay-
nagini temel almakradir. 18. ve 19.yiizyillarda Ingiliz Impara-
torluguw’'nun arka planinda komiir ve buhar varken, 19. ylizyil
sonundan 21.ylizyil baglangicina dek olan donemde de Ame-
rikan imparatorlugu agisindan petrol ¢agt belirleyici oldu. Ve,
diger iilkeler ve Amerika'nin kendi elitleri, ABD’nin bir diisiis
doneminde oldugunu iddia etmeye bagladiktan hemen sonra
ise, bir dizi eyalette —ozellikle de Teksasta- devasa kaya gazi
kesifleri yapilmaya baslandigina dair haberler giindeme geldi.
Dogal Gaz Cagi, ABD’yi yeni ylizyilin 6nde gelen jeopolitik
glicli haline getirebilir. Honoluludaki Asya-Pasifik Giivenlik
Aragturmalart Merkezi'nde profesor olan Mohan Malik, uzun
yillardir enerji jeopolitigi konusunda caligmalarda bulunuyor.
Kendisi, Asyada enerji konusunda biiyiiyen bir tiiketici piya-
sast ve ABD’de tiretime doniik biiyiiyen bir piyasa tarafindan
yonetilen yeni bir diinya harikasini kavramsal agidan ¢izdi.

“Asya, enerji titketimi s6z konusu oldugu siirece, bityiimenin
‘sifir noktast’” haline geldi,” diye yaziyor Malik. Aragtirmalari
sunu gosteriyor ki, 6ntiimiizdeki 20 yil icerisinde enerji tiiketi-
mindeki bitytimenin %85’i, Hint-Pasifik bélgesinden kaynak-
lanacak. Daha simdiden, diinyadaki likit hidrokarbonun en az
dortee biri, Cin, Hindistan, Japonya ve Giiney Kore tarafin-
dan tiiketilmekte. Uluslararast Enerji Ajans’nin yayimladigt
Diinya Enerji Gortinimii Raporu'na gore, Cin, 2025 yilina
kadar artan tiiketimin yaklasitk %40’na karsilik gelecek. Bun-
dan sonra ise, MaliK'in ifadeleriyle, “Hindistan, artan talebin
en biiyiik ve yegane kaynagi olarak ortaya ¢ikacak.” Hindistan
agisindan enerji titketimindeki artis orani, %132’ye yiiksele-
cek; Cin ve BrezilyZnin talebi %71 artarken, Rusyanin ise
%21 oraninda bir artst olacak. Malik'in bu konuda yapug:
aciklamaya gore, dogalgaza yonelik olarak talepteki artigin,
petrol ve kémiirdeki toplam talep artgini geride birakacagini
acikliyor. Buradaki meselenin bir boyutu; Hint-Pasifik bél-
gesinin petrol konusunda giderek Orta Dogu’ya bagimli hale
gelmesi: 2030 yilina kadar Cin’in petroliiniin %80’i, Orta
Dogu'dan gelecek; Hindistan'in ise %90’1. (Japonya ve Giiney
Kore, petrol ithalatlari konusunda %100 bagimli durumda-
lar.) Cin'in Orta Dogu'ya olan bagimliligi, eski Sovyet Orta
Asyasina enerji konusunda giderek daha bagimli hale gelme-
siyle de desteklenecek.
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Geopolitics is the struggle for space and potency in a geographical
plane. Whilst there are military, diplomatic and economic geopo-
litics, there is also energy geopolitics. The natural sources and the
trade routes, which transport these sources to the consumer have a
critical importance at the examination of the geography. Every in-
ternational order in the early modern and modern period is based
on an energy source. Whilst coal and steam was in the background
of the British Empire in the 18th and 19th century, the oil era was
determinant with regards to the American Empire as of the end
of the 19th century until the beginning of the 21st century. And
directly after the other countries and the elites of America asserted
that the USA has entered into a regression period, news from some
states — particularly from Texas — related that it has been started to
discover huge rock gas reserves began ro come into the agenda. The
Natural Gas Era can convert the USA to the leading geopolitical
power of the new century. Mohan Malik, professor at the Asian-
Pacific Security Studies centre in Honoluly, is conducting studies
on the energy geopolitics since long years. He has drawn a new
conceptual world map, managed by a consumer market which is
growing in Asia with regards to energy and a market which grows
production oriented in the USA.

Malik writes “Asia became the “zero point” of growth as long as
it was about energy consumption. His studies indicate that 85%
of the growth of the energy consumption will be sourced in the
Indian-Pacific region within the next 20 years. At least one fourth
of the liquid carbon in the world is already consumed by China,
India, Japan and South Korea by now. According ro the World
Energy Outlook Report issued by the World Energy Agency will
Chine correspond to approximately 40% of the increasing con-
sumption until 2025. Later will, with the word of Malik, “India
will emerge as the greatest and sole source of the increasing de-
mand.” The increase ratio of India with regards to the energy con-
sumption will raise to 132%; whilst the demands of China and
Brazil will increase by 71%, there will be an increase by 21%
in Russia. Malik notes in his statement regarding this issue that
the increase at the demand for natural gas will surpass the total
demand increase for oil and coal. One dimension of the issue here
is; that the India-Pacific region progressively becomes dependant
on the Middle-East regarding oil: 80% of Chinese oil will come
until 2030 from the Middle-East; and 90% of India. (Japan and
South Korea is 100% dependant in terms of il imports.) The de-
pendence of China on the Middle-East will be supported by that it
will become progressively dependant on the former Sovier Central
Asia with regards ro energy, roo.



Ote yandan Rusya giderek enerji ihracatlarinin odak noktasint
Dogu Asya’ya yonlendiriyor. Her ne kadar Rus enerji firmalari
bugiinlerde Cin’e artan bagimliliklarint azaltmak amaciyla Ja-
ponya ile daha yakin bir iligki gelistirme yollarini ariyor olsalar
da, Cin, bu on yil sona ermeden &nce Rusya'nin petroliiniin
en biiyiik ihracat pazari haline gelebilir. Dolayistyla, karsimiz-
da, Hint-Pasifik bélgesine ¢ikan tiim enerji giizergahlar: net
bir sekilde duruyor. Rusya, Dogu Asya’ya giderck daha fazla
miktarda hidrokarbon sattyor. Ve Kuzey Amerika kisa bir siire
icerisinde kendi enerjisini ihra¢ etmek amaciyla Hint-Pasifik
bolgesine rotasini daha ¢ok cevirir hale gelecek.

Hint-Pasifik sulari—yani Biiyiik Hint Okyanusu ve Giiney Cin
Denizi- diinyanin devletler arast enetji aligverislerinin odagina
yetlestikce, denizlerdeki gerilim, Giiney Cin Denizi ve yaki-
nindaki Dogu Cin Denizi’'nde artacak. Bu sularda hangi il-
kenin hangi cografi 6zelliklere sahip olduguna dair yasanacak
olan toprak gerilimleri, sadece potansiyel enerji rezervleri ve
balik stoklarindan degil; ayrica soz konusu deniz yollarinin ve
dar gecitlerin, diinya enerji piyasasindaki degiskenlikler sebe-
biyle jeopolitik 6neminin artmasindan kaynaklanacak.

Avrupa, yaglanan niifusundan dolay:, muhtemelen diinya
enerji piyasasinda gorece olarak artan bir 6neme sahip olmaya-
cak; Hint-Pasifik bolgesi ise, dnemini artracak. Her ne kadar
tipkt Avrupada oldugu gibi kuzeydogu Asya da yaslanan nii-
fusa ev sahipligi yapiyor olsa da, Hint Okyanusu diinyasinda
boyle bir durum s6z konusu degil. Ekonomik 6nem genellikle
zaman icerisinde kiiltiirel ve siyasi 6neme yol acar. Dolayisiyla,
ekonomik ve demografik agidan duraksama halindeki bir Av-
rupa ile sorunlu ve otokratik bir Rusya —enerji zengini, ancak
ilerleme anlaminda o kadar gelismis degil- arasindaki mevcut
gerilim, biiyiik Avrupa'nin ¢okiisiinii tetiklerken, Kuzey Ame-
rika ve Hint Okyanusu da ticarette yeni titresim merkezlerine
doniigebilirler. Bununla birlikte, ayni zamanda, en azindan kisa
stire icerisinde Rusya ve Cin arasinda bir tiir ittifak yasanabilir.
Bu ittifakin temel sebebi ise, artan enerji iligkisi olabilir. Keza
bu iki bityitk Avrasya devleti demokratik Bau ile catigma ve
rekabet icerisinde bulunuyorlar. Dolayisiyla, Avrasyadaki giic,
daha giineye kayabilir; ABD de enerji zengini olan Kanada ve
Meksika ile daha yakin bir ekonomik iliski sayesinde kendi
giiciine yeni bir soluk kazandirabilir. Gegtigimiz milenyumun
Avrupa-merkezli diinyasi sona ermis olabilir; keza goriinen o
ki Kuzey Amerika ve Biiyitk Hint Okyanusu sahneye ¢ikmaya
hazirlaniyorlar.

On the other side directs Russia the focus of its energy exports prog-
ressively towards East Asia. Even if Russian energy companies seek
Jfor ways for developing closer bilateral relations with Japan in
order to decrease their increasing dependence on China nowadays,
China might become the greatest export market of Russian oil be-
Jore this decade has ended. Consequently stand all energy routes
to the Indian-Pacific region in front of us. Russia is progressively
selling more hydro-carbon to East-Asia. And North America will
direct its route in a short time to the Indian-Pacific region in order
to export its own energy.

The more the Indian-Pacific waters — meaning the Great Indian
Ocean and the South Chinese Sea — settle into the focus into the
energy trade between the countries of the world, the more will
the tension on the seas increase in the South Chinese Sea and the
East Chinese Sea close to it. The land tensions to be experienced
regarding which country has which geographical features in these
waters will result due to not only the potential energy reserves and
fish stocks, but also due to the increase of the importance of the
seaways and narrow passages in question due to the variabilities
in the world energy market.

Europe will possibly not have a relatively increasing importance
in the world energy market due to its aging population; and the
India-Pacific will increase its importance. Even if Northeast-Asia
accommodates an aging population just as Europe, this is not the
case for the Indian Ocean world. Economic importance generally
results in cultural and political importance by time. Consequently,
whilst the existing tension between a Europe, which is in a stag-
nation in terms of economy and demography and an autocratic
Russia — rich of energy, but not that developed in terms of progres-
sion — triggers the collapse of great Europe, Northern America and
the Indian Ocean can convert into new vibration regions with
regards to trade. Nevertheless, there might be an alliance of some
kind be faced with between Russia and China ar the same time,
at least for a while. And the main reason for this alliance may
be the increasing energy relation. Hence, these two great Eurasia
countries are in a conflict and competition with the democratic
West. Consequently can the power in Eurasia shift further to the
south; and the USA can add a new breath to its own power thanks
to its closer economic relations to Canada and Mexico, which are
rich of energy. May be that last millennium the Europe centred
world has found an end; hence, that what is seen is that Northern
America and the Great Indian Ocean prepare to get on the stage.

Kaynak: http://www.forbes.com/sites/stratfor/2014/04/04/the-geopolitics-of-energy/
Source: hitp:/lwww.forbes.com/sites/stratfor/2014/04/04/the-geopolitics-of-energy/
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CANAKKALE'NIN GiZLi CENNET

SIVRICE

“SIVRICE”, HIDDEN PARADISE of CANAKKALE

Yagmur OZCELIK

Sivrice koyii Canakkale ili icerisinde yer almaktadir. Heniiz kesfedilmemis olan bu kii-
ciik kdy, doganin insana sundugu bir armagandir sanki. Denizin ve ormanin kesistigi
bu kiiciik kdy, Assos Behramkale’ye dogru giderken 9 km sonra karginiza ¢ikan, Bestas
Kéyi'niin denize dogru inilen kisminda yer alan gizli bir cennettir. Assos'a daha dnce
birgok kez gitmistim; fakat Sivrice’yi bu Eyliil ayinda kesfettim. Gittigimde biiyiileyen
giizelligi beni hemen icine gekti.

Sivrice Village is located within the province of Canakkale. This small village, which is “not
yet discovered”, is a gzﬁ oﬂémd to humans thmugh nature. This tz'n)/ Uz'//[lgf, at the interse-
ction of sea and forest, is a hidden paradise located in the part of Bektas village — which is
after 9 km on the road to Assos also known as Behramkale - going down to the sea. I went to
Assos many times previously however I discovered Sivrice this September. Its charming beauty
immediately captivated me since the very first day of my visit.



Sivrice kdyiiniin bir tarafi Ege Denizi’nin muhtesemligi, diger tarafi ise tepelere dogru iclerinde daha ¢ok zeytin agac-
larinin bulundugu ¢am agaglarindan olusan bir ormanla siisliidiir. Burada sahil boyu kiigiik sevimli moteller vardir.
Birbirinden giizel olan bu moteller, ¢ok farklidir ve herkesin biitgesine gore siralanmigtir. Sivrice’nin kayalari ise biiyiik
bir itina ile oyulmus sanat eserlerini andirir. Hepsi de bir doga harikasidir. Manzaranin ve huzurun gorseli olarak ka-
yaliklarin icinde isletilen bir cafe ise herkesin aklinda kalabilecek kadar giizellige sahiptir.

Sivrice kdyii miitevazi bir liman boélgesidir. Birbirleriyle sohbet eden ayni zamanda teknelerini balik avina hazirlayan
insanlarin olugturdugu miikemmel bir limandir... Sahilin son buldugu yer ise Sokakagzi'dir. Sivrice, Sokakagzi’na
oranla turizmin yeni yeni gelistigi tenha bir kdydiir. Deniz ve ormanin Kkesistigi noktada kiigiik, salas ve uygun fiyatlar-
da baligin tadina doyabileceginiz restoranlar yer almaktadir. Balik yemegi sevmeyenleri bile balik yedirmeye sevdiren
bir manzaraya sahip bu isletmelerde, sicakkanli Ege insanlar1 kargilar sizleri. Sokakagzi’na siz misafirsinizdir. Bunu ilk
andan itibaren de hissedersiniz. Arzu ederseniz isletme sahipleri ile Sokakagzi’'nda baliginizs siz de tutabilirsiniz. Ister
olta ile isterseniz zipkinla.

Sivrice’nin plaji uzun, dar ve tagliktir. Denize rahat girilebilmesi icin ufak araliklarla tahta iskeleler yapilmistir. Deni-
zin hemen karsisinda bulunan Midilli adas: ise elle tutulacak kadar yakindr.

Sakin, huzur dolu, doganin tiim nimetlerinin bir araya geldigi Sivrice, giizellikleriyle sizleri ¢agirtyor...

One side of the Sivrice village sees the fabulous Aegean Sea while the other side is by a forest consisting of mostly pine and
olive trees on the hills. You can find cute little beachside motels here. These motels, each more beautiful than the other,
have different features from each other and everyone can find a budget-friendly motel. The rocks in Sivrice resemble
carved works of art with great care. They are all miracles of nature. The picturesque cafe situated in the rocks with a
wonderful view and tranquility is beautiful enough to be etched in everyone’s mind.

Sivrice village is a humble harbor region. It is a perfect harbor where the people chat with each other while preparing
their fishing boats at the same time... “Sokakagz1” is the name of place where the beach ends. Sivrice, compared to Soka-

kagza, is a secluded village where tourism is newly developed. You can find small and humble restaurants located at the

intersection of sea and forests where you can get taste delicious fish at affordable prices. Friendly Aegean people welcome

you in these restaurants which have a view that will change your mind as to eating fish even if you do not like to eat fish.

You are treated as a valuable guest in Sokakagzi. You can feel this from the very first moment. If you wish, the owners of
the restaurants will help you to catch the fish you will eat. You can catch fish by a fishing line or fish spear.

The beach in Sivrice consists of a narrow and stony beach. To enter the sea is easy due to many wooden scaffolds which
give you the opportunity to swim. You can have the feeling that you could touch the Lesbos island just by reaching because

it is so close to Sivrice.

Peaceful and tranquil Sivrice, with all the blessings of nature, is calling you with the unique beauties thereof...






SAMBA

Can SARAN

Latin Amerikada neseli ve hizli bir dans bicimi-
dir. Dansin gergek ritmini yakalayabilmek igin
abaruli bir karnaval esliginde yapilir. Rio Kar-
naval'nda her yil yapilan samba danst bigimi,
uluslararast bicimden farklidir. Rio Karnava-
I'nda Samba tekil olarak yapilirken uluslararasi
arenada esli yapilmaktadir. Samba’nin bir ¢ok
figiirti kalca hareketidir ve bu figiirii gercekles-
tirmek kolay degildir. Bu figiirlerin eksikliginde
ise samba dansi ritmini yitirir. Bu dansin doga-
sinda yer alan sert adimlar ve yumusak gegislerle
yiikselme alcalmalar giiglii bir viicut dayaniklilig:
ve esnekligi gerektirir. Glintimiizde ise samba iki
vuruglu, basitlestirilmis gekliyle kullanilmakca
olup dansin esit olmayan vuruslar iceren orijinal
hali, yetenekli ve ileri seviye danscilar tarafindan
tercih edilir.

Samba’nin Brezilya miizigine ait tamborim, cho-
calho, reco-reco ve cabaca gibi enstriimanlar ile
hayat bulan, kuvvetli davul ritimleri tasiyan 6z-
giin ritimli bir miizigi vardir.

Diinya Dans Sporu Federasyonu kurallarina gore,
bu dans icin kullanilacak miiziklerin standart ri-
tim ozellikleri ise 50-52 bar/dakika 2 vurus/bar
Samba, Afrika kolelerinin Brezilyaya getirdikleri
bir danstir. Kolelerin samba olarak nitelendirdi-
gi dansi Brezilyada sokak soleni olarak devam
ettirilmektedir. Yirminci ytizyilin baginda Broa-
dwaydaki “Sokak Karnavali” oyunu ile Ameri-
ka'ya giren; ancak I. Diinya Savast 6ncesinde bir
Brezilya kokenli bir sozciik olan “Maxixe” adiyla
bilinen bu dans, daha 6ncesinde Uluslararasi La-
tin Amerikan Danslart yarismalarinda yer aliyor
olmasina kargin 1925 yilinda Avrupaya da ya-
yilmaya bagladi. Samba esas popiileritesini 1939
sonrasinda kazandi, Walter Laird ve partneri Lor-
raine sayesinde ozellikle 1948-1949 yillarinda
Avrupa'y etkisi altina aldi.
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Books Our Treasure of Culture

—l Imparatorluklar Sehri Istanbul 1830 / Istanbul1830: Imperial City

Hagli Seferleri’nin izinde Fransadan Kudiis'e uzanan bir yolculugun Istanbul durag... Yil 1830.
II. Mahmut'un Yenigeri Ocagi'n1 kanli bir sekilde ortadan kaldirmasinin tizerinden dért yil geg-
mis. Reformlar yeni yeni baslamis ama Istanbul'da “eski”nin egemenligi hala siiriiyor.

Gazeteci, yayinci, siyasetgi, tarih¢i Michaud ve “ciragi” Poujoulat, 185 yil dncesinin Istanbul’unu
anlatiyor; Pera, Uskiidar, Tarabya, Biiyiikdere, Sultanahmet, Dev Dag1, Hiinkir Cayirt ve Hisar-
lar... Bogaz yalilari, camiler, su benderi, sarniglar, Bizans anitlari... Kiittiphaneler, mezarliklar, pa-
zatlar, hapishaneler. Osmanli biirokratlari, polisleri, kadinlar, kéleleri. Osmanli egitimi, edebi-
yati ve kiitiiphaneleri. Degisen bir imparatorlugun, degisen kalbinden giinii giiniine bir taniklik.
(Tanitim Biilteninden)

Istanbul stop of a journey in the footsteps of the Crusades beginning from France to Jerusalem... Year 1830...
Four years afier the bloody abolition of the Janissary Corps in a bloody operation carried out through Mahmud
II..... Reforms have started recently however the sovereignty of ‘past” still continues in Istanbul...

Journalist, publisher, politician and historian Michaud and his “apprentice” Poujoulat tell of the events which
occurred in Istanbul 185 years ago; Pera, Uskiidar, Tarabya, Biiyiikdere, Sultanahmet, Dev Mountain, Sul-
tan’s Meadow and the fortresses... Seaside homes on the Straits of Bosporus, mosques, weirs, cisterns, Byzantine
monuments ... Libraries, cemeteries, markets, prisons. Ottoman bureaucrats, policemen, women, slaves... Ot-
toman education, literature and libraries... Witnessing the changing heart of a changing empire day by day. ..
(From Newsletter)

Tiil‘kiye’de Ya§ld1g1n Yaplsal Degi§imi | Structural Change of the Elderliness in Turkey

Tiirkiye'de yaglanma konusuna ubbi bir yaklasim hakim. Yaghlarin sayisinda artiglarin 8ngdriil-
digi giintimiizde, bu alana ait gerontolojik bilgi eksikliginden yola ¢ikan Ismail Tufan, yasliligin
sosyal gercekligini ortaya koyuyor.

“Turkiye'de Yaghiligin Yapisal Degisimi’nde Tufan, Talcott Parsonsin sistem teorisinden yararla-
narak Tiirkiye'de yashiligin sosyal sisteme entegrasyonunu tartistyor ve yasliligin sosyal yapisin
analiz ediyor. Demografik degisimlerin yaslanma ve yasliliga etkilerini saptamak i¢in toplumu
sosyal bir sistem olarak inceliyor. Degisen niifus yapisinda yasliligin sistemsel sorunlarini ele alan
Tufan, kitabini bir hizmet tasarim sistemi modeliyle bitiriyor.

(Tanitim Biilteninden)

A medical /lppmrzch is dominant to aging issues in Tm‘kcj/. Lmail Tufan reveals the social rm[z'lj/ (1f€/dcr/z'n€ss,
due to the projection ()fz'zzcrmye in the number ()feldw'/y n t()é//z)/if world, based on the lack ()f gﬁ'{)nt{}[(}gz'c‘ﬂ/
kﬂ{)w/ﬂ/gf in this area.

Tuf/m discusses the integration ofeldc)r/mm to social system in Tw‘key and /lmz/)/zes the social structure ()f
elderliness t[n’r)ugh emp[oymmt ()fz‘/fe system t/m);y (1f Talcott Parsons in his book “Structural Chnge ()f the
Elderliness in Tm‘kﬁy ” Tufan, dddressz'ng systemz'c pm/?/ems ()f elderliness in the chngz'ng p()pu//ztz'(m structure,

ends his book with a service z/fsz'gn system model.

(From Newsletter)



—ll Elif Gibi Sevmek / Loving like Aleph does

Bir ask, kag hayat eder?

Kimse duymasin bilmesin diye sessiz agliyor insan bazen. Gece yarist kimseyi uyandirmadan
yagan o yagmur gibi. Kimse bilmez yagip ge¢mistir. Sabah kalkip pencerenizi aguginizda igeri
giren o tatli soguk esinti ve kokudan anlarsiniz yagmurun yagdigini. Bu kitabi okurken alacaginiz
o esintiyle diyeceksiniz ki; “bir Elif yagmuru yagmis bir adamin yiiregine”

Namazlar gibi vakti olsa seni 6zlemenin... Aliriz abdestimizi Yalandan yagmurlu Istanbul gece-
lerinde Ozleriz adam gibi...Sen yoktun o zamanlar, cocuklugumda en ¢ok yagmuru severdim
ben...Ne zaman bir dert gelse bana, yagmur yagar, dinler, dokunur, ve toprakean kalkan o kokuyu
koklardim... Atesim s6nerdi.. Sonra biiytidiim.. gozlerini gérdiim, Yandim, yagmur yagds, ve ilk
kez sonmedim... Ben yagmurdan daha fazla bi seni sevebildim...

(Tanitum Biilteninden)

Hikmet Anil Oztekin

Yakamoz , Yayinlar: Sometimes you cry quietly so that no one knows and hears. .. Like the rain that pours without waking anyone
Yakamoz Publications in the midnight... Nobody knows but it has poured and gone. You can understand that it has rained from the
sweet cool breeze and the smell of rain entering in the room when you wake up and open your window in the
morning. You will say “an Aleph rain has poured on a man’s heart” when you receive the breeze while reading
this book.

Missing you must have times like prayers... We perform ablution in so-called rainy nights of Istanbul... We
long for like real men... I did not know you at that time... What I liked most was rain when I was a child.
Whenever I had a trouble it would rain and I would listen to and touch it and sniff that smell rising from the
ground. My burning would end. Then I grew up and I saw your eyes. I got burned once more. It rained but
my burning did not end for the first time. I could love only you more than rain.

(From Newsletter)

— Yazinsal Tiirler / Literary Genres

Her yazinsal yarati, dilin kulanimina ve yaraticisinin iletisim konumuna gore belirli bir tiir ige-
risinde yer alir. Yazi ve yazin evrenimizi olusturan bu tiirler nelerdir? Bicimsel ve iceriksel yon-
den hangi 6zellikleri icerirler? Elinizdeki kitap, bu temel sorulardan yola ¢ikilarak hazirlanmustur.
Agiklayici 6rnekleme yontemine bagl kalinmustir kitap boyunca. Bu baglamda dilsel ve yazinsal
tirtinleri tanimak isteyen, yaziya ve yazina ilgi duyan herkes icin bir elkitabidir Yazinsal Tiirler.
Ozellikle de iiniversitelerimizin edebiyat ve iletisim fakiiltesi 6grencileriyle Tiirkge ve Edebiyat
ogretmenleri igin...

Every literary creation is included in a certain type of category in terms of utilization of the language and com-
munication position of its creator. What are these categories that constitute our writings and literature world?
What features do they include in terms of formal and contextual aspects? The present book has been prepared
basing on these fundamental questions. Explanatory sampling method has been adbered to throughout the
book. In this context, “Literary Genres” is a handbook for anyone who wants to be familiar with linguistic and

Emin Ozdemir

Bilgi Yayinevi ) ) ] o ; . ]

Bilgi Publications literary products and interested in writing and literature and especially for students of faculty of literature and
communication and Turkish and literature teachers.
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komedi,dram, macera...

Session: comedy, drama, adventure...

Yenilmezler: Ultron Cag1 / 7he Avengers: Age Of Ultron

Gaosterim Tarihi / Date of screening: 01.05 2015
Yénetmen / Director: Joss Whedon Oyuncular / Starring: Chris Evans, Robert Downey Jr., Mark

Ruffalo, Chris Hemsworth, Samuel L. Jackson, Scarlett Johansson, Jeremy Renner, Aaron Taylor-
Johnson Yapim / Production: ABD

Ozet: 1lk filmin basarisinin ardindan ikinci film igin kollart stvayan Avengers ekibi bu filme biitiin kahra-
manlari dahil ediyor; bu kez Thor, Iron Man, Kaptan Amerika ve Hulk'in yanisira Hawkeye, Nick Fury ve
Black Widow da maceraya kaalip siirprizini koruyan beklenmeyen diismanlara karst savastyor. Bu kez hi¢
olmadig1 kadar aksiyonlu bir maceray: vadeden film, her bir kahramanin kisisel yasamina ve aralarindaki
iliskilere vurgu yapmay1 hedefliyor. Iron Man, barigin saglanmast icin bekletilen bir sistemi yeniden baslat-
mak ister fakat isler hi¢ de umdugu gibi gitmez. Bunun iizerine Thor, Kaptan Amerika, Hulk, Nick Fury,
Black Widow ve Hawkeye yeniden bir araya gelir. Ultron adiyla bilinen James Spader ise biitiin acimasizli-
giyla ilerlemekee ve insanoglunun soyunu titketmek icin korkung planlar pesindedir. Yenilmezler bir araya
gelip savas basladiginda, yeni gizemli karakeerler ve gizli ittifaklarla gerilimin dozu iyice artar.

(Kaynak: www.beyazperde.com)

Summary: Avengers team, after the successful release of the first film, embarked on the second film including
all the heroes; this time, Thor, Iron Man, Captain America and Hulk zz/(mg with m/)portﬁ(}m szwk@/c',
Nick Fury and Black Widow join forces in the adventure and fight against the unexpected and surprise
enemy. The film, offering a more action-packed adventure than ever before, aims to place emphasis on each
hero’s personal life and the relationship between them. Iron Man wants to initiate a pending system for the
establishment of peace however his plan backfires. Upon this, Thor, Captain America, Hulk, Nick Fury,
Black Widow and Hawkeye get back together. Meanwhile Ultron (played by James Spader) brutally sets out
to eradicate humans from Earth with a horrible plan. The dose of tension increases more with the new myste-

rious characters, and secret alliances when the avengers come t(}gft/}m‘ and the war starts.



